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Vollziehungsreglement
. betreffend

~Vorkehrungen gegen die Reblaus.

Der schweizerische Bundesrath,

in Vollziehung der internationalen Phylloxerakonvention,
d. d. Bern den 3, November 1881 *), und des Bundes-
beschlusses vom 27. Juni 1884 **); '

auf den Antrag seines Landwirthschaftsdepartements,
beschlieft:

I. Allgemeine Bestimmungen.

Art. 1. Zum Zwecke geeigneter Vorkehrungen gegen die
Reblaus wird dem eidgendssischen Landwirthschaftsdeparte-
ment eine Expertenkommission beigegeben.

Art. 2. Die Kantone sind beauftragt, die Ueberwachung
ihrer Weinberge, Girten, Baumschulen und Treibhauser
zu organisiren, sowie fir die zur Auffindung der Reblaus er-
forderlichen Untersuchungen und Ermittlungen, gemifi den

Anleitungen des eidgendssischen Landwirthschaftsdeparte-

ments, zu sorgen.

Sie sollen insbesondere dariiber wachen, dafl in den
Weinbergen oder deren Naéhe keine Anpflanzung von Setz-
lingen irgendwelcher Art, welche fir gefihrlich oder ver-
dachtig gehalten werden, stattfinde, ohne dafl diese Setz-
linge vorher von Experten untersucht worden sind.

*) Siehe eidg. amtliche Sammlung n. F., Band IV, Seite 424.
**) n » n ” L ] VII) " 605.
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Die Erziehung oder Vermehrung amerikanischer Reben
vermittelst Samen, Pfropfung oder Setzlingen darf nur mit
Einwilligung des eidgendssischen Landwirthschaftsdeparte-
ments stattfinden. '

Art. 3. Die Kantone haben anzuordnen, dafl in jeder
Weinbau treibenden Gemeinde eine Kommission von Sach-
verstindigen bezecichnet werde, welche die Rebenpflanzungen,
Giirten, Baumschulen und Treibhiuser ihrer Gemeinde regel-
mifig zu besichtigen haben, insbesondere wihrend der Zeit

*von Anfang Juni bis 15. August.

Art. 4. Beim Auftreten der Reblans wird der Bundes-
rath, im Einverstindnill mit den betroffenen Kantonen und
nach Anleitung der eidgenissischen und kantonalen Experten,
die zur Bekampfung des Uebels erforderlichen MaBnahmen
anordnen.

Art. 5. Die Kantone haben gegen Hnde jedes Jahres
dem Bundesrathe iber die von Behorden, Lokalkommissionen
und Experten wihrend des Jahres zum Schutze der Reben
gegen die Reblaus entfaltete Thitigkeit, sowie iiber simmt-
liche damit zusammenhéngende Vorkommnisse einen Bericht
zu erstatten.

Diesem Bericht soll ein Verzeichnifl derjenigen Anlagen,
Pflanzschulen und Gérten beigefugt werden, welche in
passender Jahreszeit regelmifigen Untersuchungen unterworfen
und amtlich als den Vorschriften der internationalen Phyl-
loxerakonvention entsprechend erklidrt worden sind.

Art. 6. Den Kantonen, swelche sich gendthigt sehen,
zur Unterdriickung der Reblauskrankheit Maflnahmen zu
ergreifen, wird eine Entschiadigung bis auf den Betrag von
40 % derjenigen Ausgaben gewihrt, welche den offentlichen
Organen durch die Untersuchungen in unmittelbarer Nahe
der Reblausherde, die Vertilgungsarbeiten und die Anschaffung
von Vertilgungsmitteln erwachsen sind.
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Die Auszahlung der Entschidigung erfolgt nur, wenn 29. Janu
die betroffenen Kantone sich bei ihren Vorkehrungen zur 1886.
Unterdriickung der Reblauskrankheit an die Weisungen der
Bundesbehorde gehalten, und nachdem sie eine spezifizirte
und mit Belegen versehene Rechnung ihrer sachbeziiglichen
Auslagen eingereicht haben.

Art. 7. Nach Anhérung der Regierungen der von der
Reblaus heimgesuchten Kantone wird der Bundesrath den
Umfang der angesteckten Bodenflichen und die Ausdehnung
des wegen der Nihe von Ansteckungsherden als verdichtig
erscheinenden Gebietes bestimmen. |

Art. 8. Die Ueberwachung der Vollziehung derjenigen
Vorschriften des gegenwirtigen Reglements, welche sich auf
den Post- und Kisenbahnverkehr beziehen, ist Sache des
Bundes. Die Kantone haben fir die Ueberwachung der
tibrigen Transportunternehmungen und -Mittel, einschlielich
der Dampfboote, zu sorgen, soweit es sich hiebei nicht um
Postsendungen handelt.

I1. Yorschriften, die Einfuhr betreffend.

Art. 9. Hsist untersagt: Rebenpflanzlinge, Schnittlinge,
‘Rebholz, Rebblitter und Rebenabgiinge, nichi gekelterte
Weinlesetrauben, gebrauchte Schutzpfihle und Rebstecken,
Kompost und Diingererde in die Schweiz einzufiihren.

Vorbehalten bleiben die in GemidBheit von Artikel 4
der internationalen Phylloxerakonvention in Bezug auf die
Einfuhr von Weinlesetrauben, Weintrestern, Kompost und
Diingererde, schon gebrauchten Schutzpfihlen und Reb-
stecken in die Grenzbezirke zu treffenden Vereinbarungen.

Auch kann das eidgendssische Landwirthschaftsdeparte-
ment, wenn ihm die Gefahrlosigkeit davon nachgewiesen
wird, ausnahmsweise Bewilligungen ertheilen, welche von
dem in Alinea 1 dieses Artikels enthaltenen Verbote theil-
weise abgehen. ' |
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Art. 10. Tafeltrauben und Weinlesetrauben, Trester,
Obstbaume, Setzlinge und Gestriuche, welche aus Staaten
kommen, die der internationalen Phylloxerakonvention nicht
beigetreten sind *), diirfen bpur mit Bewilligung des eid-
genossischen Landwirthschaftsdepartements eingefithrt werden.

Art. 11, Tafeltrauben diirfen nur dann an den Grenzen
der Schweiz angenommen werden, wenn sie nicht mit Blittern
oder Rebholz versehen sind, und in wohlverschlossenen, aber
dennoch leicht zu untersuchenden Schachteln, Kisten oder
Korben verpackt sind. Das Gewicht einer gefiillten Kiste,
Schachtel oder eines gefiillten Korbes darf 10 Kilos nicht
tibersteigen. |

Weinlesetrauben dirfen nur gekeltert und in gut ver-
schlossenen Fissern von wenigstens 5 Hektoliter Gehalt ein-
gefithrt werden; die Fédsser miissen so gereinigt sein, daf
sie keine Erd- oder Rebbestandtheile an sich tragen. Die

Anbringung von Transportspunden ist gestattet.

Trester diirfen nur in wohlverschlossenen Kisten oder
Fassern eingefithrt werden.

Art. 12, Tafeltrauben ohne Blitter und ohne Rebholz
gekelterte Weinlesetrauben und Trester, die aus Staaten
kommen, die der internationalen Phylloxerakonvention bei-
getreten sind *), der Wein, getrocknete Trauben und Trauben-
kerne, abgeschnittene Blumen, Gemiiseprodukte, Samenk&rner
aller Art und Frichte, woher sie auch kommen mogen,
diirfen frei in die Schweiz eingefithrt werden.

Art. 13. Setzlinge, Gestriuche, Obstbiume und alle
anderen Vegetabilien aufer der Rebe, die aus Pflanzschulen,
Gérten oder Treibhdusern kommen, diirfen nur tiber folgende
Zollstitten eingefihrt werden: |

*)} Folgende Staaten sind bis heute der internationalen Phylloxera-
konvention vom 3, November 1881 beigetreten: Belgien, Deutschland,
Frankreich, Luxemburg, die Niederlande, Portugal, Oesterreich-
Ungarn, die Schweiz and Serbien.
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aus Frankreich: tber die Zollstatten von Pruntrut,
Verriéres, Vallorbes und Genf (Bahnhof);

aus Deutschland : uber die Zollstitten von Basel
(Central- und badischer Bahnhof), Waldshut, Schaff-
hausen, Erzingen, Thayngen, Singen, Konstanz,
Romanshorn und Rorschach;

aus Oesterreich : iiber die Zollstitten von St. Marga-
rethen und Buchs.

Das eidgendssische Landwirthschaftsdepartement ist er-

michtigt , falls das Bedurfnil dafir sich geltend macht,

noc_h

andere Zollbiireaux fiir die Einfubr der oben genannten

Gegenstande zu offnen.

Art. 14. Diese Gtegenstinde miissen fest, jedoch nur so,

dafl die nothwendigen Untersuchungen leicht mdglich sind,
verpackt, und von einer Deklaration des Versenders und
einer Bescheinigung der Ortsbehdrde begleitet sein.

1)
2)
3)
1)

5)

Die Erklarung des Absenders muf

bescheinigen, dal der Inhalt der Sendung vollstindig
aus seiner Gartenanlage kommt;

den letzten Bestimmungsort und die Adresse des Em-
pfingers angeben;

die Versicherung enthalten, dafl die Sendung keine
Reben enthilt; |

angeben, ob die Sendung Pflanzen mit Erde an den
Wurzeln enthilt;

mit der Unterschrift des Absenders versehen sein. '

Die Bescheinigung der Ortsbehtrde mufl auf der Er-

klirung eines Sachverstindigen beruhen und besagen:

a.

b.

daf die Gegenstinde aus einem Grundstiick (einer
offenen oder umfriedigten Anpflanzung) kommen, welches
von jedem Rebstock wenigstens 20 Meter entfernt oder
von den Wurzeln desselben durch ein von der kom-
petenten Beborde fir geniigend erachtetes Hindernif
getrennt ist; | |

daf} dieses Grundstiick selbst keinen Rebstock enthilt;

29, Janu
1886.
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c.
d.

dal auf demselben keine Rebstocke abgelagert sind;
dafl, wenn mit der Reblaus behaftete Reben sich in
demselben befunden haben, die Ausrodung der Wur-
zeln, wiederholte Behandlung mit Gift und wihrend
drei Jahren Untersuchungen stattgefunden haben, die
eine vollstindige Vernichtung des Insekts und der
Waurzeln verbiirgen.

Art. 15. Das eidgenossische Landwirthschaftsdeparte-

ment ist ermédchtigt:

1)

2)

3)

in Betreff der mit der Rebe nicht verwandten Pflanzen,
Blumen in Tépfen, Tafeltrauben ohne Blatter und Reb-
holz, welche von Reisenden als Handgepick oder als
Passagiergut (eingeschriebenes Gepack) eingefithrt wer-
den, Ausnahmen von den Bestimmungen der Artikel 11,
13 und 14 zu gestatten;

die Einfuhr von Tafeltrauben nach den Weinbau trei-
benden Gegenden der Schweiz zu verbieten, nicht aber
deren Durchfuhr zu untersagen;

hinsichtlich der Einfuhr von Erzeugnissen des Gemiise-
baues, welche zwischen infizirten Rebpflanzungen ge-
wachsen sind, beschrinkende Mafinahmen zu treffen.

ITI. Vorschriften, die Ausfnhr betreffend.

Art. 16. Nach den der internationalen Phylloxerakon-

vention beigetretenen Staaten *) diirfen

a-'.

b.

holz,

Tafeltrauben nur in fest verpackten, aber dennoch leicht
zu untersuchenden Schachteln, Kisten oder Korben,
Weinlesetrauben nur gekeltert und in wohlverschlos-
senen Gebinden, von mindestens 5 Hektoliter Gehalt,
Weintrester nur in wohlverschlossenen Kisten oder
Fassern ausgefithrt werden.
Die Ausfuhr von ausgerissenen Reben, trockenem Reb-
Rebenpflanzlingen und Schnittlingen nach den genannten .

#) Siehe Anmerkung zu Art. 10.
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Staaten ist verboten, falls der betreffende Staat die Einfuhr 29. Janua
derselben nicht ausdriicklich bewilligt hat. - 1886.

Vorbehalten bleiben die in Gemidfheit von Art. 4 der
internationalen Phylloxerakonvention in Bezug auf die Aus-
fuhr von Weinlesetrauben, Weintrestern, Kompost und Diinger-
erde, schon gebrauchten Schutzpfihlen und Rebstecken in die
Grenzbezirke zu treffenden Vereinbarungen.

Art. 17. Die Ausfuhr von Setzlingen, Gestriuchen und
allen anderen Vegetabilien aufler der Rebe, die aus Pflanz-
schulen, Gérten oder Treibhdusern kommen, nach einem der
internationalen Phylloxerakonvention beigetretenen Staate
ist nur iiber die von dem betreffenden Staate hiefiir bezeich-
neten Zollstitten gestattet.

Die Sendungen miissen von einer Bescheinigung der
kompetenten Behorde wvnd einer Erkliarung des Absenders
versehen sein, wie soleche in Art. 14 fiir die Einfuhr vor-
geschrieben sind.

IV. Vorschrift, den Transit betreffend.

Art. 18. Setzlinge, Gestriuche und alle anderen Vege-
tabilien, die nicht zur Kategorie der Rebe gehoren, werden
zum Transit durch die Schweiz an den Zollbiireaux ange-
nommen, ohne dafl die beziiglichen Sendungen von den in
Art. 14 geforderten Bescheinigungen begleitet sind, voraus-
- gesetzt, dall die Durchfuhr in Kolli erfolge, welche fest
und derart verpackt sind, dall sie bei ihrem Eintritt in die
Schweiz von der Zollbehorde verbleit werden konnen.

Hinsichtlich der ibrigen in diesem Reglemente nambaft
gemachten Gegenstinde gelten fiir den Transit dieselben
Vorschriften, welche fur die Einfuhr aufgestellt sind.
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29, Januar V. Yorsehriften betreffend ﬂie Circulation im Innern.

1806 Art. 19. Die Ausfuhr von Rebenpflinzlingen, Rebholz,
Rebsticken, Rebbliattern und Rebenabgiingen, nicht gekelterten
Weinlesetrauben und Trestern, von schon gebrauchten Schutz-
pfahlen und Rebstecken, Kompost und Diingererde aus den
angesteckten Zonen der Schweiz ohne Einwilligung des eid-
gendssischen Landwirthsehaftsdepartements ist verboten.

~ Art. 20. Der inlindische Verkehr in den in den Art. 12
und 13 aufgezdhlten Gegenstinden darf von den Kantonen
weder verboten, noch beschrinkenden Malnahmen unter-
worfen werden. |

Indessen ist das eidgendssische Landwirthschaftsdeparte-
ment érmichtigt, von den ihm durch Art. 15 in Bezug auf
die Einfuhr eingeraumten Erméchtigungen auch hinsichtlich
des Verkehrs im Innern Gebrauch zu machen.

Art. 21. Rebenpflinzlinge, Rebenschnittlinge, Wurzel-
stocke und Rebholzer, welche im Innern der Schweiz ecircu-
liren, miissen mit einem Ursprungszeugnisse versehen und
in vollstindig und zwar mit Schrauben verschlossenen und
trotzdem leicht zu untersuchenden und wieder za verschlies-

- senden holzernen Kisten verpackt sein.

Schon gebrauchte Schutzpfihle und Rebstecken, Kompost
und Duingererde, welche aus einem Kanton in den andern
ausgefilhrt werden, miissen ebenfalls von einem Ursprungs-
zeugnils begleitet sein.

Art. 22. Keine Sendung von Gegenstéinden, deren Circu-
lation im Innern gestattet ist, darf Weinblatter enthalten.

VI. Verfahren bei Uebertretungen und
| Strafbestimmungen.

Art. 23. Wenn bei einer Zollstitte Gegenstinde an-
langen, deren Einfuhr in die Schweiz unbedingt verboten ist
(Art. 9), so sollen dieselben sofort und an Ort und Stelle
sammt ihrer Verpackung durch Feuer zerstort werden.
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Die Gegenstinde, welche bei einer Zollstitte angehalten
worden sind, weil sie der Vorschriften in den Art. 11, 13
und 14 nicht geniigen, sollen an den Versandtort auf Kosten
dessen, den es angeht, zurtickgewiesen oder nach der Wahl
ihres Higenthiimers, wenn er anwesend ist, durch Feuer
vernichtet werden. Die Zerstérung durch Feuer mull un-
bedingt erfolgen, wenn die zugezogenen Sachverstdndigen
die Reblaus oder verdidchtige Anzeichen gefunden haben.

In einem solchen Falle ist ein Protokoll aufzunehmen
und behufs Mittheilung an die Regierung des Ursprungs-
landes dem Bundesrathe zuzustellen.

Art. 24. Die im Innern der Schweiz delhalb mit Be-
schlag belegten Gegenstinde, weil sie mit der gegenwiirtigen
Verordnung im Widerspruch stehen, sollen konfiszirt werden.
Ueber die konfiszirten Gegenstinde hat der Kanton zu ver-
figen, in welechem die Konfiskation erfolgt ist; falls es sich
aber um Rebenpflinzlinge, Rebenschoflinge, Rebholz, Reb-
bliatter und Rebenabgédnge handelt, die aus den angesteckten
Zonen (Art. 7 und 19) kommen, so sollen sie sofort und
an Ort und Stelle sammt ihrer Verpackung durch Verbrennung
zerstort werden. Verbrannt miissen auch solche andere
Gegenstinde werden, auf denen das Vorhandensein der Reb-
laus konstatirt wird. ' A :

Die Beforderungsmittel, durch welche diese Gregenstinde
transportirt wurden, sind nach einem vom eidgendssischen
Landwirthschaftsdepartement vorzuschreibenden Verfahren
zu desinfiziren, | ' |

Die kantonale Polizei soll jedesmal, wenn sie es fiir
nothig erachtet, die in gegenwirtigem Reglemente namhaft

gemachten Gegenstinde durch amtliche Experten untersuchen
~ lassen, welche fir den Fall, daf sie das Vorhandensein der
Reblaus konstatiren sollten, dariiber ein Protokoll aufzunehmen

haben. Dieses Protokoll soll wem Rechtens iibermittelt werden,

damit die Uebertreter zur Verantwortung gezogen werden
konnen.

29. Januax
1886.
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Art. 25. Die Transportunternehmungen sind gehalten,
die Beforderung von Gegenstinden, die den von gegen-
wirtigem Reglemente vorgeschriebenen Bedingungen nicht
entsprechen, zu verweigern. Wenn sich diese Gegenstinde
bereits im Verkehr befinden, so haben jene Unternehiungen
die Zuwiderhandlungen der zustdndigen Polizeibehorde an-
zuzeigen.

Die Desinfektion der Beforderungsmittel, durch welche
Gegenstinde, auf denen das Vorhandensein der Reblaus
konstatirt worden ist, transportirt wurden (Art. 22, Alinea 2),
hat durch die Transportanstalt und unter Aufsicht der kan-
tonalen Behirde zu geschehen, gegen eine Gebithr, welche
vom Bundesrathe genehmigt sein mufl und von der kan-
tonalen Polizei zu entrichten ist.

Art. 26. Das Zolldepartement, sowie das Post- und
Hisenbahndepartement werden in Verbindung mit dem Land-
wirthschaftsdepartement die Instruktionen fir die mit der
Vollziehung des gegenwirtigen Reglements beauftragten eid-
genissischen Beamten aufstellen.

Art. 27. Zuwiderbandlungen gegen die Vorschriften
dieses Reglements, soweit sie in den Bereich schweizerischer

Gerichtsbarkeit fallen, sollen mit einer Bufie von Fr. 50

bis Fr. 500 belegt werden.

Wer einen der in diesem Reglemente aufgefiihrten
Gegenstinde vermittelst eines falschen Ursprungszeugnisses
oder Frachtbriefes oder durch Verheimlichung des Inhalts
einer Sendung, oder auf irgend eine andere betriigerische
Weise eingefithrt, oder in Verkehr gebracht hat, soll mit
Gefingni von acht Tagen bis sechs Monaten bestraft und
mit einer BuBe von Fr. 100 bis Fr, 1000 belegt werden,
unbeschadet der Strafen, welche ihn wegen Urkunden-
falschung in Geméilheit der kantonalen Strafgesetzgebung
treffen konnen.
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Ein Drittel der Bufe fillt dem Beamten oder Angestellten
zu, der die Zuwiderhandlung zur Anzeige bringt, die zwei
iibrigen Drittel dem Kanton.

Fiir nicht bezahlte Bufien gelten die Bestimmungen des
Bundesgesetzes vom 30. Juni 1849, betreffend das Verfahren
bei Uebertretungen fiskalischer und polizeilicher Bundes-
gesetze *).

" Art. 28. Das Landwirthschafts-, Zoll-, Post- und Eisen-
bahndepartement sind mit der Vollziehung des gegenwiirtigen
Reglements beauftragt, ein jedes, soweit es seinen Geschifts-
kreis betrifft.

Art. 29.. Das Reglement vom 6. Februar 18850 *¥), der
Bundesrathsbeschluff vom 18. August 1880 ***)  sowie die
Bestimmungen der kantonalen Gesetze und Verordoungen,
welche mit gegenwiirtigem Reglemente in Widerspruch stehen,
sind aufgehoben.

Bern, den 29. Januar 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
' der Bundesprédsident
Deucher,
der Kanzler der Hidgenossenschaft
Ringier.

*) Siehe eidg. amtliche Sammlung, Band I, Seite 95, Kap. 6, Straf-
umwandlung, Art. 28: ,In allen Fillen, in welchen die Geldbufe nur
zum Theil oder gar nicht erhiltlich ist, wird der Rest derselben in
Gefangenschaft oder offentliche Arbeit ohne Haft verwandelt, und
zwar soll je ein Tag Gefangenschaft oder Offentliche Arbeit vier
Franken Bufe gleich kommen. Die Dauer dieser Gefangenschaft
oder Offentlichen Arbeiten darf jedoch ein Jahr nicht iiberschreiten.“

*¥) Siehe eidg. amtliche S'ammlung n. F., Band V, Seite 10.

wEE) 4 " " $ @ w Y3 @ 191

29. Januar
1886.
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99. Januar Beilage.
1886.

Formulare fiir die in Artikel 14 vorgeschriebene
kompetenten Behirde

I. Erklirung des Absenders.
Der U'nterzelthifiata ] .......omm i ssmmsmssmusreses
bescheinigt hiermit,
a. daB der Inhalt der mitfolgenden Sendung?)........

DEZRICHIEE: JTED) ... s SRR SRS '
enthaltend ) ... ...
vollstindig aus seiner Gartenanlage®) ...
stammt ;

I 7)o

bestimmt ist;
c. daf die bendung Reben mcht enthélt ;

d. daf dieselbe Pflanzen h > Erdballen enthilt.

Unterschrift:

Anmerkungen zu Foermular I.

Y Name (Firma) und Domizil des Absenders.

%) Anzahl und Beschaffenheit der Colli (Kisten, Korbe u. dgl.).

3) Marke und Nummer.

%) Angabe des Inhalts der Sendung (Gattung der Pflanzen, Striu-
cher ete.).

%) Genaue Bezeichnung des Ortes, wo die Anlage sich befindet.

) und 7) Name und Wohnort des Empfiingers der Sendung.

8) Wohnort des Absenders und Datum der Absendung.
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Erkldrung des Absenders und die Bescheinigung der
des Ursprungslandes.

IT. Bescheinigung der kompetenten Behorde des
Urspraongslandes.

Die unterzeichnete Amtsstelle bescheinigt hiermit,
a. daB die in mitfolgender Sendung enthaltenen Pflan-
1) offenen
umfriedigten
............................... N .Stammen,

zen aus der Anlage des Herrn ..............

welche von jedem Weinstock durch einen Zwischen-

raum von wenigstens 20 Metfer getrennt ist;
oder 1)

welche von jedem Weinstocke durch ein Hlndernlﬁ
getrennt ist, das von der unterzeichneten Behorde
als hinreichend betrachtet wird, um das Zusammen-
treffen der Wurzeln einer Rebe mit denjenigen an-
derer Pflanzen auszuschliefien;

b. daf jene Anlage selbst keinen Weinstock enthalt
¢. daBl auf derselben keine Weinstocke abgelagert smd,

d. dal sich auf dem Grundstiicke niemals mit der
Reblaus behaftete Reben befunden haben

oder )

-daf} die auf diesem Grundstiicke vorhanden und von

~der Reblaus befallen gewesenen Weinstocke génz-
lich ausgerottet und dafl wiederholte Desinfektionen
und drei Jahre lang Untersuchungen vorgenommen
worden sind, welche die vollstindige Vernichtung
des Insektes und der Wurzeln verbiirgen.

Unterschrift:
(L. S.)

1) Je nach den gegebenen Umstiinden ist das eine oder das andere
zu streichen.

R

29. Januar
1386.
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Beschlub

betreffend _
die Staatsbetheiligung an einer Eisenbahn von

Langenthal nach Hutiwyl.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,
in Beriicksichtigung des Subventionsgesuches des
Initiativkomites fiir den Bau einer Eisenbahn von Langen-
thal nach Huttwyl vom 17. Juli 1885,

gestiitzt auf den Artikel 12 u. ff. des Beschlusses vom
28. Februar 1875 betreffend die Betheiligung des Staates
an dem Baue neuer Eisenbahnen,

auf den Antrag des Regierungsraths,

f beschlieft:

Art. 1. Der Staat betheiligt sich am Bau einer Eisen-
bahn von Langenthal nach Huttwyl durch Uebernahme von
Aktien im Betrage von einem Viertel der Baukosten, bis
auf hochstens ¥r. 337.500.

Art. 2, Diese Aktientibernahme geschieht nach den

Vorschriften und unter den Bedingungen, welche durch den

Volksbeschluf vom 28. Februar 1875 festgestellt worden
sind, und der gegenwirtige Beschluf fillt dahin, wenn diese
Bedingungen innerhalb der durch den Volksbeschluf bestimm-
ten Kristen nicht erfiillt werden sollten,

Art. 3. Der dem Grofien Rathe zur Genehmigung

-vorzulegende Finanzausweis darf nicht mehr als einen

Drittel Obligationenkapital aufweisen. Von den Bauunter-
nehmern diirfen keine Aktien gezeichnet werden.

bern, den 10. Hornung 1886.
Im Namen des Grossen Raths
der Prasident
Miiller,

der Staatsschreiber
Berger.

——— S ——
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Dekret

iiber

die Abtrennung der Gemeinde Brechershéusern vom Kirch- und
Einwohnergemeindeverband ven Koppigen und Vereinigung

derselben mit der Kirchgemeinde und der Einwohner-

gemeinde Wynigen.

Der Grofie Rath des Kantons Bern,

in Anwendung des §66, Lemma 2, der Staatsverfassung,
sowie der 8§84 und 64 des Gemeindegesetzes vom 6. Dezember
1852 und des § 6 des Kirchengesetzes vom 18. Januar 1874,

nach Anhdrung der betheiligten Gemeinden,

auf den Antrag des Regierungsraths,

beschlieflt:

§ 1. Die Einwohnergemeinde Brechershéusern wird von
dem Kirch- und Einwohnergemeindeverbande I{oppigen, von
dem sie bisher einen Theil im Sinne des § 64 des Gemeinde-
gesetzes ausmachte, abgelost und mit der Kirchgemeinde

und der Einwohnergemeinde Wynigen vereinigt, von deren

Gebiet sie ganz umschlossen ist.

§ 2. Demgemif geht die Bevilkerung der Gemeinde
Brechershiusern, soweit es die Sorge fiur die kirchlichen
Angelegenheiten betrifft, in derjenigen der Kirchgemeinde
und, soweit es die Verwaltung der in den §§ 5 bis 17 und
74 des Gemeindegesetzes vorgesehenen Gegenstinde anbe-
langt, in derjenigen der Einwohnergemeinde Wynigen auf.

11. Hornung
1886.
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Ebenso bildet der Bezirk Brechershiusern von nun
an einen Theil des Civilstandskreises Wynigen.

§ 3. Das Vermogen der Gemeinde Brechershédusern,
inbegriffen deren Antheil an allfilligen bis dahin der Gesammt-
Kirch- und Einwohnergemeinde Koppigen zustehenden Real-

rechten, wird mit dem Gemeindevermdgen von Wynigen

vereinigt.

§ 4. Dieses Dekret tritt auf 1. Januar 1887 in Kraft.

Bis zu diesem Zeitpunkte haben sich die Gemeinden

Wynigen und Koppigen in Bezug auf den Antheil, den es
der Gemeinde Brechershiusern einerseits, dem Kirchengut
und iibrigen Gemeindevermiogen von Koppigen andrerseits,
an den Lasten aus dem Armen- und Niederlassungswesen
bezieht, auseinanderzusetzen, ansonst dariiber nach Mitgabe
des Gesetzes vom 20. Mirz 1854 zu entscheiden ist.

Der Regierungsrath ist mit der Vollziehung dieses
Dekrets beauftragt.

Bern, den 11. Hornung 1886.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Miiller,

der Staatsschreiber
Berger.
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Beschlub

betreffend

Richtigstellung des letzten Absatzes des § 34 des Gesetzes -

iiber das Wirthschaftwesen im franziosischen Text nach dem
~ deutschen Text.

Der GroBe Rath des Kantons Bern,

in Erwigung, daf der Inhalt des letzten Absatzes des
§ 34 des Gesetzes iiber das Wirthschaftwesen vom 4. Mai
1879 im franzosischen Text vom deutschen abweicht und
mit dem letztern in Uebereinstimmung gebracht werden

mub,
beschliefit:

1. Der Wortlaut des franzosischen Textes der ange-

fithrten Gesetzesstelle ist folgendermafen richtiggestellt:

Le contrevenant sera en outre condamné dans tous
les cas au payement supplémentaire d’'un droit pouvant
g’élever jusqu'au montant total du prix de la patente.

2. Der Regierungsrath wird mit der Vollziehung dieses
Beschlusses beauftragt.

Bern, den 17. Hornung 1886.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Miiller, .
- der Staatsschreiber
Berger.

SSBEBE

Jahrgang 1886. 9

17. Hornun;
1886.
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Yollziehungsverordnung

iber

die Anlage und den Bezug des Militirpflichtersatzes.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

in Ausfithrung des Bundesgesetzes vom 28. Juni 1878
und der zudienenden Vollziechungsverordnung vom 1. Juli
1879 betreffend Militdrpflichtersatz, sowie des Art. 3 des
Dekrets vom 22. November 1880 betreffend Entschidigung
der Militdrkreisverwaltung und den Bezug des Militarpflicht-

ersatzes,
verordnet:

A. Steueranlage.

§ 1. Die Ausmittlung und Feststellung des auf jeden
Ersatzpflichtigen fallenden Steuerbetrags geschieht militér-
kreisweise unter Aufsicht der Militdrdirektion durch eine
Kommission, bestehend aus dem Kreiskommandanten und
wenigstens zwei Sektionschefs des betreffenden Kreises:
ein vom Kreiskommandanten zu bezeichnender Sekretir
besorgt die Skripturen und fiihrt das Protokoll, welches
die Entscheide und deren Begrindung iber diejenigen
Fille enthalten soll, die zu besondern Erorterungen Anlaf
geben.
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§ 2. Die Erstellung beziehungsweise Erginzung der
nach Militdrkreisen in je zwei Doppeln angelegten Kontrolen,
wovon ein Doppel in Hinden des Kantonskriegskommissa-
riats, das andere in Hinden der Kreiskommandanten sich
befindet, geschieht alljihrlich im Monat April durch die
Kreiskommandanten, und zwar nach den sektionsweise auf
Grundlage der Stammkontrolen durch die Sektionschefs zu
erstellenden und zu fithrenden Bezugskontrolen.

Es werden folgende Kontrollen erstellt:

1) eine Kontrole A fiir die vom Dienst. befreiten und
mit 1. Mai in dem Kreise wohnenden Schweizer-
birger, sowie allfilliger ersatzpflichtiger nieder-
gelassener Ausliander (Art. 2 der eidg. Vollzichungs-
verordnung); |

2) eine Kontrole B fir die infolge Dienstversiumnif
ersatzpflichtigen Militars (Art. 4 der eidg. Vollziehungs-
verordnung);

3) eine Kontrole C fiir die im Auslande lebenden
(Gemeindebiirger (Art. 13 des Bundesgesetzes).

§ 3. Die Kreiskommandanten iibermitteln den Ge-
meinderdthen ein von den Sektionschefs gemeindeweise zu
erstellendes Verzeichnif der Ersatzpflichtigen, auf welchem
mit Beniitzung der Staats- und Gemeindesteuerregister die
Rubriken iiber Vermdgens- und Erwerbsverhiltnisse der
Ersatzpflichtigen und deren Eltern, beziehungsweise Grof-
eltern, sowie fiber die Zahl der Geschwister auszufiillen
sind. Auller dem in den Steuerregistern erscheinenden
Vermogen ist auch das bewegliche Vermogen, soweit es
nach Art. 5 des angefilhrten Bundesgesetzes zur Steuer
herbeizuziehen ist, anzugeben.

Besitzt ein Ersatzpflichtiger oder dessen Eltern Ver-
mogen in einer andern Gemeinde, so hat die Gemeinde-

97. Hornur
1886.
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behorde die Pflicht, dasselbe genau zu ermitteln. Die
daherigen Angaben sind in der Rubrik «Bemerkungen »
anzubringen.

Die Verzeichnisse sind spitestens 14 Tage nach dem
Empfang gehorig ausgefiilllt und vom Gemeindraths-
prisidenten und dem Steuerregisterfithrer unterzeichnet
dem Kreiskommandanten zuriickzusenden.

Die Gemeindebehorden sind verpflichtet, einander die
nothige Auskunft zu ertheilen und der Kommission auf
erstes Verlangen die Staats- und Gemeindesteunerregister
zur Verfiiguug zu stellen.

§ 4. Im Laufe des Monats Mai beruft der Kreis-
kommandant die Kommission unter otfentlicher Bekannt-
gebung der Sitzungstage, sowie des Sitzungslokals, zu der
Taxation ein.

§ 9. Die Ersatzpflichtigen haben das Recht, person-
lich" vor der Kommission zu erscheinen, derselben iiber ihre
Verhiltnisse miindlich Aufschluf zu ertheilen und von der
ihnen auferlegten Ersatzsteuer, die jedoch noch der Revi-
sion des Kantonskriegskommissariats unterliegt, Kenntnif§
zu nehmen. '

Ebenso hat die Kommission das Recht, Ersatzpflichtige
zar Auskunft vorzuladen; diese haben der Vorladung Folge
zu leisten und die an sie gestellten Fragen nach bestem
Wissen und Gewissen zu beantworten. Nichtbeachtung der
Vorladung wird mit einer BuBie von Fr. 5—20 bestraft, und
der Betreffende verliert tberdieff das Einspruchsrecht.

§ 6. Die Pflichtersatzsteuer (Personaltaxe und Zuschlag)
ist gemafl den Vorschriften der Art. 3, 4 und 5 des Bundes-
gesetzes vom 28. Juni 1878, auf welches verwiesen wird,
zu berechnen. Die Kommission hat die ihr gutscheinenden
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MaBnahmen zu treffen, damit das ganze bewegliche und
unbewegliche Vermogen eines Pflichtigen, auch wenn es
sich auBerhalb des Kantons oder der Schweiz befinden sollte,
zur Besteurung herangezogen wird.

Das Einkommen III. Klasse (nicht unterpfindlich ver-
sicherte Kapitalien) ist in seinem vollen Betrage (ohne
Abzug der staatssteuerfreien Fr. 100) als Vermogen zu
berechnen; und zu diesem Zwecke in 20fachem Betrage
als Kapital zu berechnen. Die von der Staats-Einkommen-
steuer befreiten Kapitalien sind ebenfalls in Berechnung
zu ziehen.

Die Gesammtvermdgenssumme ist auf je Fr. 100 abzu-
runden; ungerade Betrige von unter Fr. 50 sind wegzu-
lassen, Fr. 50 und dariiber fiir Fr. 100 zu rechnen; beim
Einkommen dagegen findet die Abrundung auf je Fr. 10
statt, wobei Fr.5 und dariiber fiir, Fr. 10 zu rechnen sind.

Die erstinstanzliche Ersatzanlage soll spitestens bis
Ende Mai beendigt sein. (Art. 6 der eidg. Vollz.-V.)

| § 7. Wihrend oder unmittelbar nach der Sitzung der
Kommission sollen die Avisbriefe, in welchen der Zahlungs-
termin genau angegeben sein soll (Art. 6 der Vollziehungs-
verordnung), ausgefertigt, unterzeichnet und den Pflichtigen
zugesandt werden. '

§ 8. Nach Versendung der Avisbriefe werden die
Register wihrend einer 10tégigen Frist beim Kreiskomman-
danten Offentlich aufgelegt.

Die Pflichtigen haben das Recht, wihrend dieser Frist
bei genannter Amtsstelle eine schriftliche, gehorig motivirte
und auf Stempelpapier abgefalite Einsprache zu Handen
der Rekursbehdrde einzureichen.

27. Hornu
1886.
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§ 9. Sofort nach Ablauf der Auflagefrist senden die
Kreiskommandanten die beiden Kontrolen und die Gemeinde-
berichte nebst den eingelangten EKinsprachen, letztere ge-
ordnet und mit ihren Gutachten versehen, dem Kantons-
kriegskommissariat ein, welches die Aufgabe hat:

a. die Berechnung der erstinstanzlichen Anlagen auf
Grundlage der angegebenen Vermogens-, Einkommens-
und Altersverhiiltnisse dem Gesetze gemif zu revi-
diren ;

b. allfillige Einsprachen gegen die von der Taxations-
kommission bestimmten Ansitze nach Mitgabe der
einschligigen Bestimmungen des Bundesgesetzes zu
Handen der Rekursbehorde zu begutachten;

¢. die Taxen definitiv festzusetzen, resp. zu genehmigen
und in der entsprechenden Rubrik der Kontrolen
auszusetzen,

§ 10. Sobald die Taxen eines Kreises revidirt sind,
hat das Kantonskriegskommissariat denjenigen Pflichtigen,
deren Taxen erhoht worden sind, mittelst Avisbrief hievon
Anzeige zu machen, mit dem Beifiigen, daf allfillige Ein-
sprachen innert 10 Tagen, vom Datum der Mittheilung an
gerechnet, schriftlich und gestempelt bei demselben zu
Handen der Militdrdirektion einzureichen seien,

Wenn gegen die vom Kantonskriegskommissariat fest-
gesetzten Taxen innert der bezeichneten Frist keine Ein-
sprachen erfolgen, so erwachsen dieselben in Rechtskraft.

§ 1. Die Militirdirektion, als die in Art. 12 des
Bundesgesetzes vom 28, Juni 1878 vorgesehene Rekurs-
instanz, erledigt bis spétestens den 1. Juli die eingelangten
Rekurse. ,

Es steht dem Rekurrenten innert 10 Tagen nach
Empfang seines Rekursalbescheides noch frei, der Militér-
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direktion eine Kinsprache zu Handen des Bundesraths
einzureichen, insofern sich dieselbe gegen eine Verletzung

oder unrichtige Anwendung gesetzlicher Bestimmungen

richtet. (Art. 7 der Verordnung und Alinea 2 der Bekannt-
machung der Bundeskanzlei vom 18, Februar 1879.)

§ 12. Die nach der Haupttaxation im Laufe des
Jahres auf den Rapport der Sektionschefs hin vorzunehmen-
den Nachtaxationen sind den Kreiskommandanten iiber-
tragen. Dieselben besorgen die Eintragung in ihre Kontrolen
- und fertigen davon zwei gleichlautende Abschriften (Nach-
taxationsverzeichnisse) aus, das eine zu Handen des Kantons-
kriegskommissariats, das andere zu Handen des betreffenden
Sektionschefs. ‘

Die Taxation der infolge Dienstversdumnifzu besteuern-
len Wehrménner, sowie der im Auslandelebenden Schweizer-
biirger, besorgen die Kreiskommandanten ebenfalls.

Solche Taxpflichtige werden nicht in die Kontrollen
der Sektionschefs aufgenommen.

§ 13. Nachdem vom Kantonskriegskommissariat die
 Revision der erstinstanzlichen Anlage vorgenonimen worden
und die Bezugssumme festgesetzt ist, iibermittelt es das
eine Doppel der Kontrole unterzeichnet dem Kreiskomman-
danten, das andere Doppel verbleibt auf dem Kantons-
kriegskommissariate. (Art. 2 hievor.)

Die Kreiskommandanten setzen hierauf die Bezugs-

summe jeder einzelnen Sektion fest, unter Kenntnifigabe

an das Kantonskriegskommissariat, welches nun seinerseits
den Amtschafinereien eine der Bezugssumme jeder Sektion
ihres Amtesentsprechende Bezugsanweisung auf die Sektions-
chefs ausstellt. e

27. Hornun

1886.
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27. Hornung B. Steuerbezug.

1886.

§ 14, Der Bezug der Militdrpflichtersatzsteuer findet
auf Anordnung und unter Aufsicht des Kreiskommandanten,
welcher die Bezugsfrist im Einverstindnif mit der Militér-
direktion festsetzt, durch die Sektionschefs statt. Dabei
ist nach folgenden Vorschriften zu verfahren:

a. die Eltern sind fiir die Steuer der mit ihnen in gleicher
Haushaltung lebenden grofjihrigen Séhne haftbar
(Art. 9 des Bundesgesetzes);

b. fiir Landesabwesende sind deren allfillige Vermogens-
verwalter zahlungspflichtig. Landesabwesenden, deren
Wohnort genau bekannt ist, soll der Avisbrief und die
Zahlungsaufforderung direkt zugesandt werden. Ferner-
kann die Mitwirkung der schweizerischen Vertreter im

- Auslande in Anspruch genommen werden nach Mit-

gabe von Art. 12 des Bundesgesetzes und Art. 3 der
eidg. Vollziehungsverordnung vom 1. Juli 1879;

¢. Ersatzpflichtige, welche wegen geistiger oder korper-
licher Gebrechen erwerbsunfihig sind und kein fir
ihren und ihrer Familie Unterhalt hinreichendes Ver-
mogen besitzen (Art. 2 a des Bundesgesetzes), sowie
Diejenigen, die . dffentlich unterstiitzt werden und
daher auf Steuerbefreiung Anspruch machen, haben
sich durch ein amtliches Zeugnif hieriiber auszu-
weisen. Solche Ausweise sind dem Kreiskomman-
danten verschlossen einzureichen.

§ 16. Nach Ablauf der Bezugsfrist haben die Kreis-
beamten das Recht, denjenigen Pflichtigen, die im Riick-
stande sind, die Ersatzsteuer abzufordern, wofir von
jedem Einzelnen eine Bezugsgebiihr von 50 Rappen bis
Fr. 1 zu Dbeziehen ist. Dieser Nachbezug soll innert
14 Tagen beendigt sein. - Fiir die Bezahlung der Ersatz-
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steuer ist dem Pflichtigen im Dienstbiichlein zu quittiren,
und zwar unter Beisetzung der Steuerkontrolnummer, des
Datums und des Ortes der Bezahlung.

§ 16. Die Sektionschefs sind verpflichtet, die einge-

gangenen Betrige, wenn dieselben die Hohe von Fr. 200
erreicht haben, sofort der Amtschaffnerei abzuliefern. Die
daherigen Quittungen sind dem Kreiskommandanten jeweilen
sofort zur Kontrolirung einzusenden.

§ 179, Nach Beendigung des Nachbezuges haben die
Sektionschefs das Ausstandverzeichnif anzufertigen und mit
ihrem Gutachten versehen den Kreiskommandanten zuzu-
stellen, welche gegen siumige KErsatzpflichtige die rechtliche

Betreibung oder die Einberufung zum Abverdienen anordnen.

Diejenigen, welche emem solchen Befehle zum Abverdienen
nicht Folge leisten, sind durch die Regierungsstatthalter-
dmter polizeilich einzuliefern und wegen ihres Ausbleibens
von der Militdrdirektion angemessen zu bestrafen.

Der gesammte Steuerbezug soll bis zum 30. September
beendigt sein. Bis zum 1. November hat die Abrechnung
der Sektionschefs mit den Kreiskommandanten, beziehungs-
weise Amtschaffnereien, stattzufinden.

§ 18. Bis spitestens den 1. Dezember senden die
Kreiskommandanten die vollstindige Steuerrechnung fiir
den gesammten Pflichtersatz ihrer Kreise an das Kantons-
kriegskommissariat.

§ 19. Die Kreiskommandanten und Sektionschefs sind

im Weitern verpflichtet, den Bezug von Pflichtersatzstenern

zu Handen anderer Kantone zu vermitteln. (Art. 3 der
eidg. Vollziehungsverordnung.

27. Hornung
1886.
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C. Allgemeine Bestimmungen.

§ 20. Dem Kantonskriegskommissariate liegt speziell
die Ueberwachung und Kontrolirung der Anlage und des
Bezugs der Pflichtersatzsteuer, die Kassaverifikationen bei
den Kreiskommandanten und Sektionschefs, sowie die Rech-
nungsfihrung tber das gesammte Militdrsteuerwesen, nach
Mitgabe der allgemeinen Vorschriften iiber die Verwaltung
und Rechnungsfiihrung im Staatshaushalte des Kantons und
der speziellen eidgendssischen und kantonalen Vorschriften
iiber den Militirpflichtersatz, ob. '

Es ‘hat rechtzeitig das nothwendige Material an
Formularien, Avisbriefen etc. zu besehaffen.

§ 21. Die Kreiskommandanten haben dafiir zu sorgen,
dafB die Fristen fiir die erstinstanzliche Anlage, die Taxations-
orte, Auflage der Register, Beginn und Ablauf der Ein-
spruchs- und Bezugsfristen auf moglichst zweckméiBige
Weise bekannt gemacht werden.

Abgesehen von diesen Fristen, haben Wegziehende die
Ersatzsteuer des laufenden Jahres, sowie allfillige Riick-
stinde vor ihrer Abreise zu bezahlen.

Geschieht dief nicht, so ist im Dienstbiichlein der
Ausstand anzumerken.

§ 22. Bei jedem Einzug eines Pflichtigen in eine
neue Gemeinde ist das Dienstbiichlein in Bezug auf die
erfilllte Wehrpflicht genau zu priifen und auf der Beschei-
nigung (Form. V) anzugeben, wo und fiir welches Jahr der
Betreffende zuletzt die Ersatzsteuer bezahlt hat, und welcher
Sektion oder welchem Kanton ein allfilliger Riickstand zu
bezahlen ist.
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§ 23. Die Entschiidigung an die Kreiskommandanten 27. Hornung
und Sektionschefs fiir ihre Bemiihungen betreffend die 1390
Militarsteuer wird vom Regierungsrathe festgesetzt. (Art. 3
des Dekrets vom 22. November 1880.)

§ 24, Die Verordnung vom 21. Februar 1881 ist
aufgehoben.

Die gegenwirtige Verordnung tritt sofort nach der
bundesrithlichen Genehmigung in Kraft (Art. 8 der eidg.
Vollziehungsverordnung) und ist in die Gesetzsammlung
aufzunehmen. .

Bern, den 27. Hornung 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Priasident
Riz,
der Staatsschreiber
Berger.

Der vorstehenden Vollziehungsverordnung wurde vom schwei-
zerischen Bundesrathe am 6. April 1886 die Genehmigung
ertheilt.

— QAR
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Beschluf

betreffend

den Amortisationsplan fiir die Verzinsung und
Riickzahlung der Staatsanleihen von den Jahren

1880 und 1885.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

in Vollziehung der Beschliisse des Grofen Rathes vom
29. Mai 1880 iiber die Aufnahme eines Anleihens von
Fr. 51,000,000 und vom 4. Mérz 1885 iiber die Aufnahme
eines Anleihens von Fr. 13,000,000, und in Vollziehung

* der entsprechenden Anleihensvertrige vom 29. Mai 1880

und vom 28. Februar 1885,

beschlieflt:

§ 1. Die Verzinsung und Riickzablung der Staats-
anleihen des Kantons Bern vom Jahr 1880, Fr. 31.000,000,
und vom Jahr 1883, Fr. 13,000,000, zusammen Fr. 64,000,000,
zu 4 % verzinslich und in den Jahren 1886 bis 1940 riick-
zahlbar, findet nach folgendem Amortisationsplan statt:
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Amortisationsplan der Anleihen von 1880, Fr. 51,000,000, und 20 Mérz

von 1885, Fr, 13,000,000, zusammen Fr. 64,000,000, 40/, '
1 i i
Jahre. |Annuitit.| Zins. z:‘h‘;‘l’lﬁ'g‘ Zb::;‘ﬁi Rest.
l

1| 1881 | 2,040,000 | 2,040,000  — — 51,000,000
2 | 1882 | 2,040,000 | 2,040,000 - s 51,000,000
3 | 1883 | 2,040,000 | 2,040,000 — — 51,000,000
4 | 1884 | 2,040,000 | 2,040,000  — .~ 51,000,000
511885 | 2,040,000 | 2,040,000 == — 51,000,000
| 1] 1886 | 2,307,000 | 2,040,000 | 267,000 267,000 | 50,733,000
588,000 | 520,000 68,000 65,000 | 12,932,000
| 2,895,000 | 2,560,000 = 335,000 335,000 | 63,665,000
2 | 1887 | 2.307,320 | 2,029,320 | 278,000 545,000 | 50,455.000
588,280 | 517,280 ¢+ 71,000 | 139,000 | 12,861,000
2,895,600 | 2,546,600 | 349,000 684,000 | 63,316,000
3| 1888 | 2306200 | 2,018,200 . 288,000 833,000 | 50.167,000
F88 440 | 514440 | 74000 213,000 | 12,787 000
| | 2,894,640 | 2,532,640 | 362,000 | 1,046,000 | 62,954,000
4 | 1889 | 2306,680 | 2,006,680 | 300,000 | 1,133,000 | 49,867,000
HBTARD | 511,480 | - 76,000 289,000 | 12,711,000 |
2.894,160 | 2,518,160 | 376,000 | 1,422,000 | 62,578,000 |
5 | 1890 | © 307,680 | 1,994'680 | 313,000 | 1,446,000 | 49,554,000
587,440 |  HU8440 79,000 368,000 | 12,632,000 |
5 2,895,120 | 2,503,120 | 392,000 | 1,814,000 | 62,186,000 |
. 6] 1891 | 9308160 | 1,982,160 | 324000 1,770,000 | 49,230,000
588,280 | HU5.280 83,000 451,000 | 12,549,000
2,894,440 | 2,487,440 | 407,000 2,221,000 | 61,779,000 |
711892 | 9307200 | 1,969,200 | 838,000 | 2,108000 | 48,892,000 |
587,960 | 501,960 86,000 537,000 | 12,463,000
2,895,160 | 2,471,160 | 424,000 2,645,000 , 61,355,000
8| 1893 | 9306680 | 1,955,680 & 351,000 | 2459000 | 48541000
588520 | 498,520 90,000 627,000 | 12,373,000
2,895,200 2,454,200 441,000 | 2,086,000 | 60,914,000
9| 1894 | 2305640 | 1,941,640 | 365000 | 2,824,000 | 48,176,000
| 587,920 494920 | 93,000 720,000 | 12,280,000
1 2,894,560 | 2,436,560 @ 458,000 | 3,544,000 | 60,456,000
10 | 1895 | 9307.040 | 1,927,040 380,000 | 3,204,000 | 47,796,000
588,200 | 491,200 | 97,000 | 817,000 | 12,183,000
2,895,240 | 2,418,240 | 477,000 | 4,021,000 59,979,000 |
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Jahre. Annunitdt. | Zins. ullilwiig, | Beznhlks Rest.
|11 | 1896 | 2,306,840 | 1,911,840 | 395,000 | 38,599,000 | 47,401.000
587,320 | 487,320 100,000 917,000 | 12,083,000
2,894,160 | 2,399,160 495,000 | 4,516,000 | 59,484,000
12 | 1897 | 2,306,040 | 1,896,040 410,000 4,009,000 | 46,991,000 |}
588,320 483,320 105.000 1,022,000 | 11,978,000
i 12,894,360 | 2,379,360 | 515,000 . 5,031,000 | 58,969,000
13 | 1898 | 2,306,640 | 1,879,640 427.000 4,436,000 | 46,564,000
588,120 | 479120 | 109,000 | 1,131,000 | 11,869,000
2,894,760 | 2,358,760 | 536,000 | 5,567,000 | 58,433,000
14 | 1899 | 2,307,560 | 1,862,560 445,000 | 4,881,000 | 46,119.000
587,760 | 474,760 | 113,000 | 1,244,000 | 11,756,000
2,895,320 | 2,337,320 558,000 | 6,125,000 | 57,875,000
15 | 1909 | 2,306,760 | 1,844,760 462,000 | 5,343,000 | 45,657,000
588.240 | 470,240 | 118,000 | 1,362,000 | 11,638,000
2,895,000 | 2,315,000 | 580,000 | 6,705,000 | 57,295,000
16 | 1901 | 2,306,280 | 1,826,280 480,000 5,623,000 | 45,177,000
587,520 | 465550 | 122,000 | 1,484,000 | 11516,000 ||
2 893,800 | 2,201,800 | 602,000 | 7,307,000 | 56,693,000
17| 1902 | 2,307,080 | 1,807,080 | 500,000 | 6,323,000 | 44,677,000
587.640 | - 460,640 | 127,000 | 1,611,000 | 11,389,000
; 2,804,720 | 2,267,720 | 627,000 | 7,934,000 | 56,066,000
18 | 1903 | 2,307,080 | ,73 7,080 | 520,000 | 6,843,000 | 44,157,000
588,560 455,560 133,000 1,744,000 | 11,256,000
. 2,895,640 | 2,242,640 | 653,000 | 8,587,000 ' 55,413,000
19 | 1904 | 2,306,280 | 1,766,280 | 540,000 | 7,383,000 | 43,617,000
588,240 | 450,240 | 188,000 | 1,882,000 | 11,118,000
2,894,520 ' 2,216,520 678,000 9,265,000 | 54,735,000
20 | 1905 | 2,306,680 | 1,744,680 | 562,000 | 7,945,000 | 48,055,000
| 587,720 444,720 143,000 2,025,000 | 10,975,000
2,894,400 | 2,189,400 | 705,000 | 9,970,000 | 54,030,000
21 | 1906 | 2,307,200 | 1,722,200 | 585,000 | 8.530,000 | 42,470,000 |
588,000 459,000 149,000 2,174,000 | 10,826,000
2,895,200 | 2,161,200 734,000 | 10,704,000 53,296,000
22 | 1907 | 2,306,800 | 1,698,800 | 608,000 | 9,135,000 41,862,000
588,040 | 433,040 155,000 | 2,329,000 @ 10,671,000
2,894,840 | 2,131,840 | 763,000 | 11,467,000 | 52,533,000
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Riick-

Zuriick-

Jahre.  Annuitit.| Zins. zalilung, | Dezahit, Rest.
93 | 1908 | 2,306,480 | 1,674,480 | 632,000 | 9,770,000 | 41,230,000
587,840 | 426840 | 161,000 | 2,490,000 | 10,510,000
2,804,320 | 2,101,320 | 793,000 | 12,260,000 | 51,740,000 |
1909 | 2,306,200 | 1,649,200 | 657,000 | 10,427,009 | 40,573,000 |
588,400 | 420400 | 168,000 @ 2,568,000 | 10,342,000
2,894,600 | 2,069,600 =~ 825,000 & 12,995,000 i 50,915,000
25 | 1910 | 2,306,920 | 1.622,920 | 684,000 | 11,111,000 | 39,889,000
587,680 | 418,680 | 174,000 | 2,832,000 | 10,168,000 |
2,894,600 | 2,036,600 & 858,000 | 13,943,000 | 50,057,000
26 | 1911 | 2,307,560 | 1,595,360 | 712,000 | 11,523,000 | 39,177,000
587,720 | 406,720 | 181,000 | 3,013,000 = 9,987,000
2,895,280 | 2,002,280 : 893,000 14,836,000 | 49,164,000
27 | 1912 | 2,306,080 | 1.567,080 | 739,000 12,562,000 | 38,438,000
588,480 | 399480 | 189,000 | 3,202,000 , 9,798,000
2,894,560 | 1,966,560 | 928,000 | 15,764,000 | 48,236,000
28 | 1913 | 2,306,520 | 1,537,520 | 769,000 | 13,331,000 = 37.669,000
587,920 | 391,920 | 196,000 & 3,398,L00 | 9,602,000
2,894,440 | 1,929,440 = 965,000 16,729,000 | 47,271,000
29 | 1914 | 2,307,760 | 1,506,760 | 801,000 | 14,132,000 | 36,868,000
588,080 | 384,080 . 204,000 | 3,602,000 | 9,398,000
2,895,840 | 1,890,840 | 1,005,000 & 17,734,000 | 46,266,000
30| 1915 | 2,306,720 | 1,474,720 | 832,000 | 14,964,000 | 36,036,000
587,920 | 875,920 212,000 | 3,814,000 | 9,186,000
2,894,640 | 1,850,640 | 1,044,000 A 18,778,000 | 45,222,000
31 | 1916 | 2,306,440 | 1,441,440 | 865,000 | 15,829,000 | 35,171,000
587,440 | 367440 | 220,000 | 4,034,000 | 8,966,000
2,893,880 K 1,808,880 | 1,085,000 | 19,863,000 | 44,137,000
32| 1917 | 2,306,840 | 1,406,840 | 900,000 | 16,729,000 | 84,271,000
588,640 | 858,640 | 230,000 | 4,264,000 | 8,736,000
2,895,480 | 1,765,480 | 1,130,000 | 20,993,000 | 43,007,000
337 1918 | 2,306,840 | 1,370,840 | 986,000 | 17,665,000 | 38,385,000
587440 | 349,440 | 238,000 | 4,502,000 | 8,498,000 if
| 2,894,280 | 1,720,280 | 1,174,000 | 22,167,000 | 41,833,000 ||
34| 1919 | 2,506,400 | 1.383,400 | 973,000 | 18,638,000 | 32,362,000
587,920 | 839,920 | 248,000 | 4,750,000 | 8,250,000 |
2,894,320 | 1,673,320 | 1,221,000 | 23,388,000 | 40,612,000 |

20. Marz
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Jahre.

Annuitat,

Zins.

Riick-

zahlung.

Zuriick-
bezahlt.

Rest.

35

41

43
44
45

46

42

1920

1921

1922

1923

1924

1925

1926

1927

1928

1929

1930

1931

92,306,480

588,000
2,894 480
2,307,000

588,660
2,895,680
| 2,306,880
| 587,920
| 2,894,800
2.°07,080

537,760
2 894,840
2,306.520

588,160
2,894,680
2,307,160

588,080
2,895,240
2,306 820

587.520
2,894,400
2,306,640

HRE,420
2,895,120

2,894,240
2,306,960
587,760
2,894,720
2,306,320
588 080
2,894,400
2,307,400
587,800

' 2,895,200°

9,306,360
587,850

1,294,480
330,000
1,624,480
1,254,000
319,680
1,573,680

1,211,880 |

308,920
1,520,800
1,168,080

997,760
1 465,840

1,122,520 |

986,160
1,408,680
1,075,160

974,080
1,349,240
1,025,880

961,520
1,287,400

974,640

9248 430
1,223,120

921,360

934,880
1,156,240

865,960

290,760
1,086,720

808,320

206.080
1,014,400

748,400

190,800

939,200

1,012,000
258,000
1,270,000
1,053,000
269,000
1,322,000
1,095,000
279,000
1,374,000
1,189,000
290,000
1,429,000
1,184,000
302,000
1,486,000
1,232,000
314,000
1,546,000
1,281,000
326,000
1,607,000
1,332,000

340,000 |

1,672,000

1,385,000 |
353,000
1,738,000 '

1,441,000
367,000
1,808,000
1,498,000
382,000
1,880,000
1,559,000
397,000
1,956,000

19,650,000
5,008,000
24,658,000
20,703,000
5,277,000
25,980,000
21,798 000
5,556,000
27,354,000
922,937,000
5,846,000
28,783,000
94,121,000

6,148,000 |

30,269,000
95,353,000

6,462,000
31,815,000

96,634,000

6,788,000
33,422,000
97,966,000

7,128,000 |

35,094,000

30,792,000
7,848,000

38,640,000

32,290,000
8,230,000

40,520,000
33,849,000
8,627,000 |
42,476,000

31,350,000
7,992,000
39,342,000
30,297,000
7,723,000
38,020,000 |
29 202,000
7,444,000
36,646,000
98,063,000
7,154,000
35,217,000 |
26,879,000
6,852,000 |
33,731,000 '
95,647,000 |
6.538,000
32,185,000
24,366,000
6,212,000
30,578,000
23,034,000 |
5,872,000

28,906,000
99,351,000 |
TASL,000 |
36,832,000

21,649,000 |
5,519,000
27,168,000
20,208,000
5,152,000
25,360,000 |
18,710,000

4,770,000
23,480,000

17,151,000
4,373,000 |
21,524,000
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: & s . Riick- Zuriick-
Jahre. |Annuitit,| Zins. zahlung. | bezahlt. Rest.
47| 1932 | 2,306,040 | 686,040 | 1,620,000 | 35,469,000 | 15531,000
588,920 174,920 414,000 | 9,041,000 | 3,959,000
2,894,960 | 860,960 | 2,034,000 | 44,510,000 | 19,490,000
48 | 1938 | 2,307,240 621,240 | 1,686,000 | 37,155,000 | 13,845,000
587,360 158,360 429,000 | 9,470,000 | 38,530,000
2,894,600 779,600 | 2,115,000 | 46,625,000 | 17,375,000
49 | 1934 | 2,306,800 | 553,800 | 1,753,000 | 38,908,000 | 12,092,000
588,200 141,200 447,000 | 9,917,000 | 3,083,000
2,895,000 = 695,000 | 2,200,000 | 48,825,000 | 15,175,000
50 | 1935 | 2,306,680 483,680 | 1,823,000 | 40,731,000 | 10,269,000
588320 | 123,320 | 465,000 | 10,382,000 | 2,618,000
| 2,895,000 | 607,000 | 2,288,000 | 51,113,000 | 12,887,000
51 | 1936 | 2,306,760 | 410,760 | 1,896,000 | 42,627,000 | 8,373,000
587,720 104,720 483,000 | 10,865,000 | 2,135,000
2894,480 | 515480 @ 2,379,000 | 53,492,000 | 10,508,000
52 | 1937 | 2306,920 | 334,920 | 1,972,000 | 44,599,000 | 6,401,000
588,400 85,400 503,000 | 11,368,000 | 1,632,000
2,895,320 420,320 | 2,475,000 @ 55,967,000 | 8,033,000
53 | 1938 | 2,307,040 256,040 | 2,051,000 | 46,650,000 | 4,350,000
587,280 65,280 | 522,000 | 11,890,000 | 1,110,000
_ 2,894,320 | 321,320 | 2,573,000 | 58,540,000 | 5,460,000
54 | 1939 | 2,306,000 | 174,000 | 2,132,000 & 48,782,000 | 2,218,000
588,400 44.400 544,000 | 12,434,000 566,000
, 2,894,400 | 218,400 | 2,676,000 | 61,216,000 | 2,784,000
{ 55 | 1940 | 2,306,720 88,720 | 2,218,000 | 51,000,000 —
588,640 292,640 566,000 | 13,000,000 —
2,895,360 | 111,360 | 2,784,000 | 64,000,000 —

§ 2. Die Obligationen der beiden Anleihen werden fir die
Riickzahlung nicht getrennt, sondern gemeinschaftlich ausgeloost.
Es wird von beiden Anleihen zusammen die erforderliche Zahl
von Obligationen fiir die totale Riickzahlungssumme ausgeloost,
ohne Riicksicht darauf, wie viele davon dem einen oder dem
andern Anleihen angehoren, so dal die beiden Anleihen in

- w A~ -~
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dieser Hinsicht ein Ganzes bilden. Die Obligationen des

Anleihens von 1885 werden jedoch erst vom Jahre 1889
an in diese Ausloosung aufgenommen.

§ 3. Dieser Beschluf, durch welchen derjenige vom
7. Mai 1881 aufgehoben wird, ist in die Gesetzsammlung

aufzunehmen.
Bern, den 20, Mirz 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Riiz,
der Staatsschreiber
Berger.
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Dekret

betreffend

Trennung der Kirchgemeinde
Thierachern in zwei politische Versammlungen,
Thierachern und Uetendorf.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,

auf den Antrag des Regierungsraths,
‘beschlieft:

1. Die Kirchgeméinde Thierachern wird in zwei
politische Versammlungen, Thierachern und Uetendorf,
getheilt.

2. Der Regierungsrath wird den Sitz der beiden
politischen Versammlungen bestimmen.

3. Durch dieses Dekret wird in den iibrigen Rechts-
verhiltnissen der Kirchgemeinde Thierachern nichts ge-
andert.

4. Dasselbe tritt sofort in Kraft.
Bern, den 5. April 1886.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Miiller,
der Staatsschreiber
Berger.
—o (R EE——

5. April
1886.
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9. April ~ Beschluf
1886, '
betreffend

den Sitz der politischen Versammlungen von
Thierachern und Uetendorf.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

in Vollziechung des Dekrets des Grofien Raths vom
5. April 1886,

beschliefit:

1. Als Sitz der politischen Versammlungen Thierachern
und Uetendorf werden die betreffenden diesen Namen
fithrenden Ortschaften erkléirt.

2. Dieser BeschluB sowohl als das Dekret vom 5. April
1886 sind in die Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 9. April 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Viceprasident
Dr. Gobat,
der Staatsschreiber
Berger.
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Dekret

betreffend
die Abanderung der Wahlkreise
Rohrbach und Herzogenbuchsee,

sowie die Feststellung des Reprasentations-
verhéltnisses in denselben.

Der GroBe Rath des Kantons Bern,
in Betrachtung,

daf durch Dekret vom 31. Januar 1884 die Kirch-
und Einwohnergemeinde Ursenbach vom Amtsbezirke
Wangen abgetrennt und demjenigen von Aarwangen zuge-
theilt worden ist;

daff fernerhin durch Dekret vom 18. Christmonat 1884
die Gemeinde Oeschenbach vom Kirchgemeindebezirk Rohr-
bach abgetrennt und demjenigen von Ursenbach zugetheilt
wurde;

daB es zweckmifig erscheint, auf Grundlage dieser
Gebietsverinderungen eine neue Umschreibung der Wahl-

kreise Rohrbach und Herzogenbuchsee vorzunehmen

‘daBl ebenso das Reprisentationsverhéltnil in diesen

beiden Wahlkreisen neu aufgestellt werden muf};

6. April
1886.
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in theilweiser Abdinderung des Dekrets betreffend die
Feststellung des Reprisentationsverhdltnisses der kanto-
nalen Wahlkreise vom 22. Wintermonat 1881 ;

.auf den Antrag des Regierungsraths,
besehlieft:

§ 1. Der vierunddreissigste Wahlkreis Rohrbach umfaft
vom Amtsbezirk Aarwangen die Kirchgemeinden Rohrbach,
Melchnau und Ursenbach.

Der achtunddreissigste Wahlkreis Herzogenbuchsee
umfalfit vom Amtsbezirk Wangen die Kirchgemeinden
Herzogenbuchsee und Seeberg.

§ 2. Die Zahl der Mitglieder des Grofen Raths,
welche diese Wahlkreise zu wéahlen haben, wird nach
MaBgabe der Volkszihlung vom 1. Christmonat 1880 fest-
gesetzt wie folgt:

fiir den Wahlkreis Rohrbach mit einer Wohnbevolke-
rung von 9369 Seelen auf 5 Mitglieder;

fiir den Wahlkreis Herzogenbuchsee mit einer Wohn-
bevilkerung von 9445 Seelen auf ebenfalls 5 Mitglieder.

§ 3. Dieses Dekret tritt sofort in Kraft.
Bern, den 6. April 1886.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Miiller,
der Staatsschreiber
Berger.

— e ————
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(zesetz

iiber

die‘KantonaIbah’k.

Der Grofie Rath des Kantons Bern,

auf den Antrag des Regierungsraths,
beschlieBt:

. Zweck, Grundkapital, Garantie und Sitz.

§ 1.

" Die Kantonalbank hat den Zweck, dem Handel, dem
Gewerbe und der Landwirthschaft des Kantons zu dienen,
sowie den Geldverkehr der Staatskasse zu vermitteln.

Der Zinsfuf und die iibrigen Geschiftsbedingungen
sind so giinstig zu stellen, als es die Riicksichten auf den
Stand des Geldmarktes und auf eine angemessene Verzinsung
des Bankkapitals erlauben.

§ 2.

Das Kapital, welches der Staat der Kantonalbank zur
Verfiigung stellt, wird auf zehn Millionen Franken festge-
setzt. Dasselbe kann, bei eintretendem Bediirfnisse, durch
Volksbeschluf vermehrt werden.

2. Mai
1886.
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8 8
Der Staat bhaftet fur simmtliche Verpflichtungen der
Bank.
§ 4.

Die Kantonalbank hat ihren Hauptsitz in Bern.

ll. Geschiftskreis.
§ 5.
Die Bank betreibt folgende Geschifte:

1. Krediteroffnungen ;
2. Darlehnsbewilligungen auf bestimmte Zeit;
Diskontirung, Ankauf und Verkauf und Einkassirung
von Wechseln und Handelseffekten auf das Inland
und auf das Ausland;
Ankauf und Verkauf solider Werthpapiere;
Uebernahme und Vermittlung von Anleihen;
Ausgabe von Banknoten;
Aufnahme von Depositogeldern in laufender Rechnung
oder gegen Schuldscheine;
8. Aufbewahrung von Werthsachen.

Durch Dekret des Grofen Rathes konnen der Anstalt
weitere Geschiifte zugewiesen werden.

§ 6.

Die Bank darf keine andern als die ihr nach dem
gegenwirtigen Gesetze zukommenden oder durch Dekrete
neu zugewiesenen Geschifte betreiben. Jede Betheiligung
an industriellen Unternehmungen oder bei Griindung von
solchen, sowie die Spekulation mit Werthpapieren sind
der Bank untersagt. |

Ebenso diirfen keine Geschiafte abgeschlossen werden,
bei welchen der personliche Kredit eines Mitgliedes des
Bankrathes, der Filialkomite’s oder eines Bankbeamten in
Berticksichtigung fallt. |

(V]

ol
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| S 7.

Die Bewilligung von Krediten und Darlehn findet
nur gegen vollstindige Sicherheit statt. Die Bestellung
der Sicherheit geschieht nach der Form, welche die Civil-
gesetze vorschreiben. |

Zur Begriindung der Ablehnung von Geld- und Kredit-
gesuchen ist die Bank nicht verpflichtet.

§ 8.

Bei der Bewilligung von Darlebhn und Krediten sind
bei gleicher Sicherheit die kleinern Summen vor den
groflern, die Gesuche von Einwohnern des Kantons vor
andern zu beriicksichtigen.

§ 9.

Die Bank ist befugt, mit anerkannt soliden Bankfirmen
in Konto-Korrent fiir das laufende Geschidft zu treten.
Mit Ausnahme der durch diesen Verkehr bedingten Opera-
tionen sind der Bank alle ungedeckten Vorschuf3-Geschifte
untersagt.

| § 10.

Die Noten der Kantonalbank werden von allen dffent-
lichen Kassen des Kantons zum vollen Nennwerthe an
Zahlung genommen. In Betreff der Einlosung der Noten
macht die Bundesgesetzgebung Regel.

- § 11.
Hinsichtlich der zur Aufbewahrung tibergebenen Werth-

sachen haftet die Bank fiir die Anwendung derjenigen

Sorgfalt, welche sie auf ihre eigenen Sachen anzuwenden
verpflichtet ist.

Fiir hinterlegte Werthpapiere liegen alle Vorsorgen
zur Wahrung und Sicherung der Forderungen ausschlie8-
lich den Hinterlegern derselben ob.

2. Mai
1886.
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lll. Verwaltung der Bank.

§ 12.

Die Bank steht unter staatlicher Oberaufsicht und
Oberleitung.

Grosser Rath.

§ 13.

Folgende Befugnisse werden durch den Grofen Rath
ausgeiibt :

1. die Wahl des Bankprisidenten auf den Vorschlag
des Regierungsraths;

2. die Festsetzung der Obliegenheiten und Befugnisse
der Verwaltungsorgane, soweit sie nicht durch das Gesetz
geregelt sind, der Entschidigungen der Mitglieder der
Bankbehorden und der Besoldungsgrenzen, sowie auch der

Kautionen der Rankbeamten in einem zu erlassenden
Dekret ;

3. die Errichtung neuer und die Aufhebung bestehen-
der Zweiganstalten;

4. die Genehmigung der Erwerbung von Grundeigen-
thum fiir bleibende Zwecke der Bank;

. die Festsetzung der Hohe der Banknotenemission.

Regierungsrath.

§ 14.

Zu den Befugnissen des Regierungsraths gehoren:

1. die Wahl von fiinf Mitgliedern des Bankraths;

2. die Wahl der Mitglieder der Filialkomite’s;

3. die Bestitigung der Wahlen der Direktoren und der
iibrigen Bankbeamten ;

4. die Genehmigung der Reglemente iiber die Geschéfts-
fihrung der Bank;
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5. die Genehmigung der jahrlichen Bankrechnung;

6. die Genehmigung der festen Uebernahme von
Anleihen durch die Bank von iiber 500,000 Franken und
~ des Nachlasses auf dem Akkommodementwege von Forde-
rungen iiber 10,000 Franken.

§ 15.
Dem Regierungsrathe oder seinen Delegirten steht das
Recht zu, jederzeit von den Biichern und Akten der Bank
Einsicht zu nehmen.
Die Finanzdirektion begutachtet die Antrige der Bank-
behorden an den Regierungsrath.

Bankrath.

§ 16.

Die allgemeine Leitung der Bank wird einem aus
sieben Mitgliedern bestehenden Bankrathe und die unmittel-
bare Fithrung der laufenden Geschifte einer Dlrektlon von
drei Mitgliedern iibertragen.

§ 17.
An der Spitze des Bankrathes steht der Bankprisident,
welcher zugleich Prisident der Direktion ist.

Mitglied des Bankrathes ist von Amtes wegen der
Finanzdirektor oder dessen Stellvertreter im Regierungs-
rathe.

Die iibrigen fiinf Mitglieder des Bankrathes werden
vom Regierungsrathe gewiihlt.

Nicht wiéhlbar in den Bankrath sind besoldete Staats-
beamte, ferner Verwaltungsrithe und Direktoren anderer
Banken und von Eisenbahngesellschaften. Auerdem gelten
fiir den Ausschluf die Bestimmungen des Art. 13 der
Verfassung.

2.-Mai
1886.
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Die Amtsdauer des Bankrathes betrigt vier Jahre.
Ausnahmsweise wird die erste Amtsdauer festgesetzt auf
sechs Jahre. |

§ 18.
Der Bankrath vertritt die Bank in ihren Rechten und

- Verpflichtungen gegeniiber Dritten, soweit dies nicht durch

die Reglemente andern Verwaltungsorganen der Bank und
ihrer Filialen iibertragen ist.

§ 19.

Der Bankrath entscheidet iiber die einlangenden Kredit-
und Darlehnsgesuche, sowie tber die Aufhebung oder
Reduktion eriffneter Kredite. Er setzt ferner die
Diskontolimiten fest und ertheilt der Direktion alle auf die
Gewihrung von Diskontokrediten beziiglichen Weisungen.

Ueber die geschiftlichen Beziehungen der Organe der
Zweiganstalten zu der Direktion und dem Bankrathe, sowie
itber die Obliegenheiten und Befugnisse der Filialkomite’s
wird das Geschiftsreglement das Nihere bestimmen.

§ 20.

Der Bankrath bestimmt den Zinsfull und die Provi-
sionen fiir die Vorschiisse aller Art und fiir Gelddepositen,
ferner den Wechseldiskonto und die iibrigen Bedingungen
des Wechsel- und Inkassogeschifts.

§ 21.

- Der Bankrath wihlt, unter Vorbehalt der Bestitigung
durch den Regierungsrath, die Direktoren und iibrigen
Bankbeamten und setzt deren Besoldungen innert den
Grenzen des Besoldungsdekrets fest. Er ernennt ferner die
Angestellten der Bank und bestimmt die Besoldungen der-
selben, sowie die von ihnen zu leistenden Kautionen.



§ 22.

Der Bankrath versammelt sich, so oft es die Geschéfte
erfordern. Fiir seine Beschluffihigkeit ist die Anwesen-
heit von vier Mitgliedern nothwendig. Wenigstens einer der
Direktoren wohnt den Sitzungen des DBankrathes mit
berathender Stimme bei und fiihrt das Protokoll.

§ 23.

Wenigstens zweimal im Jahre vereinigt sich der Bank-
rath mit Delegirten der Filialkomite’s. Diese Versamm-
lungen, denen aufier den Direktoren auch die Geschéifts-
fithrer der Filialen mit berathender Stimme beiwohnen,
finden statt zur gegenseitigen Berichterstattung iiber den
Geschiftsgang und zur Besprechung der im Interesse der
Bank allfillig zu treffenden Mafinahmen, resp. anzustreben-
den Verbesserungen. Dem solchermafien erweiterten Bank-
rathe konnen durch das Geschiftsreglement auch andere
Geschifte zugewiesen werden.

Direktion.
§ 24.
Zwei Direktoren fithren die laufenden Geschifte der
Bank; sie behandeln die in ihre Kompetenz fallenden
Geschifte moglichst in kollegialischer Weise. (Die Geschifts-

vertheilung zwischen den beiden Direktoren bestimmt der
Bankrath.)

Die Direktoren stehen zunichst unter der Aufsicht
des Bankprésidenten. Derselbe begibt sich in der Regel
taglich auf die Bank, um sich iiber die laufenden Geschifte
berichten zu lassen und im Falle von Meinungsverschieden-
heit zwischen den Direktoren zu entscheiden.

2. Mai
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§ 25.

Der Bankprisident und die Direktoren zusammen
bilden die Bankdirektion, welcher aufier der Erledigung der
laufenden Geschéafte auch die Vorpriifung und Vorlage der
in die Kompetenz des Bankrathes fallenden Geschéfte,
sowie die Vollziehung der Beschliisse und Weisungen des-

selben obliegt.
Die Direktion fithrt iiber diejenigen Geschifte, welche

zu Beschliissen Anlafl geben, ein chronologisches Register.

§ 26.
Die tbrigen Beamten der Bank sind folgende:
1) ein Kontroleur;
2) ein Kassier, ein Hauptbuchhalter und ein Titelverwalter

bei der Hauptbank;
3) ein Geschéftsfithrer und, wo der Umfang der Geschifte
es erheischt, ein Kassier bei jeder Filiale.

g 97,
Die Amtsdauer der Bankbeamten betriigt vier Jahre.

§ 25.

Weder die Direktoren noch die iibrigen Beamten und
Angestellten der Bank diirfen ohne Einwilligung des Bank-
rathes ein Nebengeschiift betreiben. Denselben sind auch
Spekulationsgeschifte aller Art untersagt.

IV. Kontrole.

. § 29,

Die Ueberwachung der Geschiftsfithrung der Bank und
ihrer Filialen wird, ganz abgesehen von den diesfalls dem
Bankrath und der Direktion obliegenden Pflichten, einem
Inspektorat ibertragen, dessen Wahl, sowie die néihern
Bestimmungen seiner Organisation und Obliegenheiten dem
Regierungsrathe zusteht.

|



47

V. Verantwortlichkeit.

§ 30.
Die Mitglieder des Bankrathes und der Direktion,
sowie die Beamten und Angestellten der Bank sind fir
ibre Amtsverrichtungen verantwortlich.

VI. Rechnung.
§ 31 :

Die Rechnung der Bank wird jeweilen auf den
31. Dezember abgeschlossen und soll, mit dem Gutachten
des Bankrathes versehen, dem Regierungsrathe mit dem
Greschiftsberichte vor dem 15. Marz vorgelegt werden.

Der Reinertrag der Bank fillt vollstindig in die Staats-
kasse, und es diirfen daher aus demselben keine Gewinn-
antheile ausgerichtet werden.

Zur Ausgleichung der Jahresertrignisse ist jedoch eine
Reserve von hochstens 1 Million Franken anzulegen. Die-
selbe wird in der Weise gebildet, daf aus dem nach einer
vierprozentigen Verzinsung des Grundkapitals an den Staat
verbleibenden Ueberschufl eine durch den Regierungsrath
festzusetzende Quote von 20 %o bis 40 % in den Reserve-
fonds fallt. |

VII. SchluBbestimmung.
§ 32.

Dieses Gesetz, durch welches dasjenige vom 30. Mai
1865 aufgehoben wird, tritt nach dessen Annahme durch
das Volk auf den 1. Herbstmonat 1886 in Kraft,

Bern, den 11. Hornung 1886. ,

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Miiller,
der Staatsschreiber
Berger.

2. Mai

1886.
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2. Mai Der Regierungsrath des Kantons Bern,
1886.
nach Zusammenstellung der Protokolle tber die

Volksabstimmung vom 2. Mai 1886,
beurkundet hiermit:

Das Gesetz liber die Kantonalbank ist mit 27,564
gegen 24,418 Stimmen angenommen worden und tritt auf
1. Herbstmonat 1886 in Kraft.

Bern, den 12. Mai 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Riiz,
der Staatsschreiber
Berger.
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(=xesetz

betreffend

die Verwendung der Geldbussen.

Der Grofie Rath des Kantons Bern,

auf den Antrag des Regierungsraths,
beschlielt:

Art. 1.

Der Ertrag der GeldbuBen soll nach Abzug der fiir
Ausrichtung von Belohnungen (Rekompenzen) in Polizei-
straffillen nothwendigen Summe zufallen:

1) zur einen Hilfte dem durch Dekret des GroBen
Raths vom 3. Mirz 1885 gegriindeten kantonalen
Kranken- und Armenfonds;

9) zur andern Hilfte den Gemeinden im Verhiltni
der Bevolkerung, und zwar zu gleichen Theilen:

a. zur Verwendung fiirJArmenzwecke in bisheriger

Weise, :
b. zur Aeuffnung des ortlichen Schulgutes.

Art. 2.
Der in § 18 des Gesetzes vom 1. September 1868 auf
Fr. 3500 festgesetzte jahrliche Beitrag des Staates an den
Landjager-Invalidenfonds wird auf die Summe von Fr. 5000
erhoht. '

Jabrgang 1886. 4

2. Mai
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Art. 3.
Alle Gebiihren in Strafsachen, welche bis jetzt nach
dem Tarif vom 11. Dezember 1852 den Weibeln und Polizei-
angestellten zukamen, sind in Zukunft zu Handen des Staates

zu beziehen und zu verrechnen. Der Regierungsrath wird
die am Platze dieser Gebiihren auszurichtenden fixen Ent-

- schddigungen festsetzen, und zwar in einer Weise, daf die

Polizeiangestellten in ihren b1sher1gen Einnahmen nicht
verkiirzt werden.

Art. 4.
Dieses Gesetz tritt nach Annahme desselben durch das

 Volk auf 1. Juli 1886 in Kraft.

Durch dasselbe werden alle mit demselben in Wider-
spruch stehenden Vorschriften, namentlich das Gesetz vom
6. Oktober 1851 iiber die Vertheilung des Ertrages der
Geldstrafen, aufgehoben, sofern nicht durch Spezialgesetze
iber die BuBenverwendung in anderer Weise verfiigt ist.

Bern, den 12. Hornung 1886.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Miiller, -
der Staatsschreiber
Berger.
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Der Regierungsrath des Kantons Bern, 2 Mai

1886.
nach Zusammenstellung der Abstimmungsprotokolle

iitber die Volksabstimmung vom 2. Mai 18836,
beurkundet hiermit:

Das Gesetz iiber die Verwendung der Geldbufen ist

mit 31,033 gegen 19,458 Stimmen angenommen worden
und tritt auf 1, Juli 1886 in Kraft.

Bern, den 12. Mai 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Réz,
der Staatsschreiber
Berger,
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Kreisschreiben

des

Appellations- und Kassationshofes

die Richterdmter
betreffend
die Mittheilung der Ehescheidungsurtheile an die
Civilstandsdmter,

sowie die Angaben, welche die Akten in Ehescheidungssachen
enthalten sollen.

Wie uns der Regierungsrath mittheilt, beschwert sich
der Bundesrath in einem Kreisschreiben vom 14. Juli 1885
an die Kantonsregierungen dariiber, dall einzelne Gerichte
den Civilstandsdmtern bloBe Temporalscheidungserkennt-
nisse und noch nicht rechtskriftig gewordene Scheidungs-
urtheile zur Eintragung in die Personenstandsregister
mittheilen. Ein solches Verfahren steht im Widerspruch
mit dem Gesetze. Denn durch den Vormerk von bloSen
Temporalscheidungsurtheilen kommt in die Standesregister
etwas ihrer Bestimmung ganz Fremdes hinein, da ja die
Temporalscheidung am Personenstande der beiden Ehegatten
nicht das Mindeste dndert; und die Eintragung noch nicht
rechtskriftig gewordener Scheidungsurtheile ist selbstver-
standlich rechtlich unzuldssig. Wir laden Sie demnach
ein, in Zukunft, soweit es Sie betrifft, fiir die richtige
Anwendung des Art. 57 des Bundesgesetzes betreffend
Feststellung und Beurkundung des Civilstandes und die
Ehe vom 24. Christmonat 1874 besorgt sein zu wollen,
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insbesondere also den Civilstandsimtern keine bloflen
Temporalscheidungserkenntnisse und keine Urtheile betref-
fend Scheidung oder Nichtigkeit von Ehen, welche die
Rechtskraft noch nicht beschritten haben, mitzutheilen.
Ferner wollen Sie Thren beziiglichen Mittheilungen jeweilen
eine Bescheinigung tiber den unbenutzten Ablauf der Rechts-
mittelfrist beifiigen.

Der Regierungsrath gibt uns ferner davon Kenntni8,
dal Ehescheidungsurtheile den Civilstandsbeamten vielfach
in mangelhafter Weise zur Vormerkung mitgetheilt werden.
Die betreffenden Mittheilungen enthielten manchmal nur
eine kurze Personalbeschreibung, so ‘daf die Civilstands-
beamten in solchen Iéllen Miihe hitten, die Identitdt der
Personen, um die es sich handelt, festzustellen. Ferner sei
oft gar nicht ersichtlich, auf welche Gesetzesbestimmung
gestiitzt die Ehe getrennt worden und wer der schuldige Ehe-
gatte gewesensei. Durch diese Unterlassung werde dem Civil-
standsbeamten die Moglichkeit benommen, bei der Wieder-
verehelichung des geschiedenen Ehegatten zu beurtheilen,
ob derselben eine Wartezeit entgegenstehe oder nicht. Im
Interesse der richtigen Vollziehung des Civilstandsgesetzes
werden Sie daher angewiesen, die Mittheilungen von Ehe-
- scheidungsurtheilen kiinftig in einer ihrem Zwecke besser
entsprechenden Art und Weise abzufassen. Als Wegleitung
in dieser Richtung mag Ihnen diejenige dienen, welche der
~Bundesrath bei einem frithern Anlasse gegeben hat und
welche dahin geht, daf gem&l Art. 30, Ziff. 6, des Regle-
ments fiir die Civilstandsregister vom 20. September 1881
zum Zwecke der Eintragung in das Civilstandsregister die
Mittheilung des Dispositivs des Ehescheidungsurtheils, ohne
Motive, geniigt und daf hiezu ein Formular benutzt werden
konne; dall aber diese verkiirzte Urtheilsmittheilung an
den Civilstandsbeamten das vollstindige Dispositiv zu ent-

8. Mai
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halten habe, soweit dasselbe bei der Wiederverehelichung
in Betracht fallen kénne; daf, auier der genauen Personen-
bezeichnung mit Angabe von Burger- und Wohnort, auch
der Ort der EheschlieBung angegeben und sodann nament-
lich ersichtlich sein sollte, ob und welche Wartefrist (Art. 48
des Civilstandsgesetzes), abgesehen von der gemidfl Art. 28
daselbst fiir geschiedene Frauen bestimmten Wartefrist von
300 Tagen, einem Ehegatten auferlegt worden ist.

Endlich beschwert sich der Regierungsrath noch iiber
die mangelhafte Mittheilung von Ehescheidungsurtheilen,
welche abwesende Ehegatten betreffen. So habe in einem
Spezialfalle der Gerichtsschreiber die Beisetzung der
Bescheinigung, daf das Urtheil in Rechtskraft erwachsen,
mit der Begriindung abhgewiesen, die Appellationsfrist zdhle
vom Momente der Erdffnung des Urtheils an die ausgebliebene
Partei, welche zu besorgen Sache der Klagspartei sei; es
sei nun defhalb nicht moglich, die fragliche Bescheinigung
beizufiigen, da er nicht wisse, wann das Urtheil notifizirt
sei, oder werde. Wir halten nun aber mit dem Regierungs-
rathe dafir, dall Angesichts des Art. 57 des Bundesgesetzes,
welcher den Gerichten die Mittheilung aller Ehe-
scheidungsurtheile zur Pflicht macht, die Einwendung des
betreffenden Beamten beziiglich der Mittheilung von Kon-
tumazial - Ehescheidungsurtheilen nicht fiir stichhaltig
erachtet werden konne, sondern aus jener Gesetzesbestim-
mung vielmehr fiir die Gerichte die Pflicht hervorgehe, in
solchen Fillen von Amtes wegen sich dariiber Gewifheit
zu verschaffen, dafl die Eroffnung des Urtheils in gesetz-
licher Weise erfolgt sei, und die Mittheilung an den Civil-
standsheamten erst dann anzuordnen, wenn die Frist zu
einem Rechtsmittel unbenutzt abgelaufen ist und dem-
gemal das Urtheil mit dem Zeugnill der Rechtskraft ver-
sehen werden darf. Sie werden daher eingeladen, in Fillen der
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letzterwihnten Art kunfmghm gemidl der eben gemachten
Bemerkungen vorzugehen.

Wir sehen uns gleichzeitig noch im Weitern veranlaft,
hier eine Zuschrift der schweizerischen Bundesgerichts-
kanzlei vom 30. April abhin Erwihnung zu thun. Nach
derselben verlangt das Bundesgericht, daf die Akten in
" Ehescheidungssachen die nachfolgenden Angaben enthalten:
des Datums der Eheschliefung, des Heimatortes des Ehe-
mannes und desjenigen der Frau vor der EheschlieSung,

der Konfession und der Data der Geburt der Eheleute. —
- In letzterer Hinsicht haben wir ein spezielles Kreisschreiben
an die Firsprecher und Rechtsagenten erlassen; Sie werden
nun noch ersucht, auch von Amtes wegen vorkommenden

Falles die Parteien zu verhalten, in ihren schriftlichen
~ Vortrigen iber diese Punkte genaue Angaben zu machen,
widrigenfalls in Zukunft hieher gelangende Ehescheidungs-
akten zuar Vervollstindigung zuriickgewiesen werden
miifiten.

Bern, den 8. Mai 1886.

Im Namen des Appellations- und Kassationshofes
| der Préisident
Leuenberger,
der Gerichtsschreiber
L’graggen.

SRS
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Erklirung

zwischen

dem schweizerischen Bundesrathe und der
k. italienischen Regierung betreffend die gegenseitige
kostenfreie Mittheilung von Civilstandsakten.

Der Bundesrath der schweizerischen Eidgenossenschaft

und
die Regierung Seiner Majestdt des Konigs von Italien,

von dem Wunsche geleitet, in den beiden Staaten die
ordnungsméfige Fithrung der Civilstandsregister durch die
gegenseitige Mittheilung der Akten betreffend den Civilstand
der beiderseitigen Staatsangehorigen zu sichern, verpflichten
sich, zu den festgesetzten Zeitpunkten sich gehorig beglau-
bigte Ausfertigungen der auf ihrem Gebiete in Bezug auf
Biirger des andern Staates errichteten Geburts-, Trauungs-
und Todesakten kostenfrei mitzutheilen.

Die Civilstandsbeamten in der Schweiz und in Italien
sind im Weitern gehalten, sich gegenseitig auf diplomatischem
Wege von den Anerkennungen und Legitimationen unehe-
licher, im andern Staate heimatberechtigter Kinder, die sie der
Landesgesetzgebung gemdl in die Civilstandsregister einzu-
tragen haben, Kenntnifl zu geben.

Alle drei Monate sollen dieim Laufe des vorausgegangenen
Vierteljahres beurkundeten Civilstandsakten vom schweizeri-
schen Bundesrathe an die italienische Gesandtschaft in Bern
und von der italienischen Regierung an die schweizerische
Gesandtschaft in Rom iibermittelt werden.
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Wenn bei Eheschliefungen beide Brautleute zwei ver-
schiedenen Gemeinden des andern Staates angehoren, so ist
der betreffende Trauungsschein doppelt auszufertigen.

Es wird ausdriicklich erklart, dafi die Zustellung oder
die Annahme der Ausfertigungen der genannten Aktenstiicke
die Frage der Staatsangehorigkeit nicht prajudiziren soll.

Fiir Civilstandsakten, welche von der einen und der
andern Seite auf Gesuch von Privaten, die mit keinem
Armuthszeugnisse versehen sind, verlangt werden, sind die
im betreffenden Staate geltenden Gebiihren zu entrichten, es
sei denn, dafl dieff Gesuch die Folge einer Unterlassung oder
Versdumnifl in den regelmiafigen Sendungen wire, welche
gemild gegenwirtiger Vereinbarung von Amtes wegen zu
erfolgen haben.

Diese Erklirung ersetzt die zwischén den beiden Regie-
rungen am 1./9. September 1870 *) ausgetauschte und tritt
mit dem 1. Juli 1886 in Kraft.

Dessen zur Urkunde gibt der Bundesrath der schwei-
zerischen KEidgenossenschaft gegenwirtice Erklirung ab,
welche gegen eine gleichlautende Erklarung der Regierung
Seiner Majestat des Konigs von Italien ausgetauscht werden
wird.

So geschehen in Rom am 1. Mai und in Bern den
11. Mai 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprisident
Deucher,
der Stellvertreter des eidg. Kanzlers
Schatzmann.

#) Siehe eidg. Gesetzsammlung, Band X, Seite 299, und bernischen
Gesetzband IX, Seite 237,

—— RO ———
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Verordnung

iiber

die Organisation der Centralanstalt fiir das
forstliche Versuchswesen.

#

- Der schweizerische Bundesrath,

in Ausfithrung des Bundesbeschlusses vom 27. Méirz

1885 betreffend die Errichtung einer Centralanstalt fiir das

forstliche Versuchswesen;
nach Eingicht eines sachbeziiglichen Antrages des eidg.
Departements des Innern,

verordnet:

Art. 1. Die Centralanstalt fir das forstliche Versuchs-
wesen steht unter der Aufsicht und Oberleitung einer
Kommission, welche der Bundesrath je nach Umstinden
aus 5 oder 7 Mitgliedern (Art. 3 des citirten Bundes-
beschlusses) zusammensetzen wird. Derselben gehoren der
Prisident ‘des Schulrathes und der eidgendssische Ober-
forstinspektor von Amts wegen an; die iibrigen Mitglieder,
von denen drei ausiibende Forstbeamte aus den Kantonen
sein miissen, werden vom DBundesrathe fiir eine Amts-

dauer von drei Jahren gewihlt.

~ Die drei Mitglieder aus den Kantonen sind nach einer
Amtsdauer fur die Dauer von wenigstens drei Jahren nicht
mehr wihlbar. |
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Ueber den Austritt der erstgewihlten drei Mitglieder
nach Verfluf des 3., 4. und 5. Amtsjahres hat das Loos
zu entscheiden.

Den Vorsitz fithrt der Priisident des schweizerischen
Schulrathes.

Art. 2. Die Aufsichtskommission versammelt sich in

der Regel jahrlich zwei Mal; in der Zwischenzeit werden

die nothwendig abzuwandelnden Geschifte nach Anhdérung
~des Anstaltvorstandes vom Présidenten des Schulrathes
besorgt.

Art. 3. Der Aufsichtkommission steht zu:

@. die Feststellung der jahrlichen Arbeitspline, die
Priifung der Rechnungen und Jahresberichte;

b. der Vorschlag fiir das ordentliche Jahresbiidget der
Anstalt und das Biidget fir die auBerordentlichen
“Kosten der ersten Einrichtung;

Beides zn Handen des Bundesrathes;

¢. die Anordnung der Publikation der Untersuchungs-
und Beobachtungsergebnisse ;

d. das Vorschlagsrecht zu Handen des Bundesrathes
fiir die Wahl des Vorstandes und die zwei Haupt-
assistenten (Art. 4);

e. die Wahl des Gehillfen fiir die Besorgung des Forst-
gartens und der meteorologischen Station;

weitere nothige Arbeitshiilfe wird vom Vor-
stande, beziehungsweise von dessen beiden Assistenten
bestellt ;

J. die Aufstellung weiter erforderlicher Instruktionen
unter Vorbehalt der Genehmigung durch den Schul-
rath.

1. Juni
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Art. 4. Die unmittelbare Leitung der Anstalt wird
einem auf den Vorschlag der Aufsichtkommission vom
Bundesrathe hieftir bezeichneten Fachlehrer der Forst-
schule iibertragen. Derselbe wohnt den Sitzungen der
Aufsichtkommission mit berathender Stimme bei.

Diesem Vorstande stehen zur Seite:

a. ein Assistent mit forstlicher Bildung und ein solcher
mit chemischen und pflanzenphysiologischen Kennt-
nissen ;

b. der Gehiilfe fiir Besorgung des Forstgartens und der
meteorologischen Station;

¢. die erforderlichen Arbeitsgehiilfen.

Art. 5. Die tbrigen Professoren der Forstschule
kénnen um ihre Mithiilfe angegangen werden, soweit dies
mit ihren nichsten Pflichten gegen die Schule vertréglich
erscheint.

Die drei Annexanstalten der Schule: Landwirthschaft-
lich-chemische Untersuchungsstation, Samenkontrolstation
und Festigkeitspriifungsanstalt stehen der forstlichen Central-
anstalt im Sinne der bestehenden Reglemente zur Benutzung
offen. Zu allfidlligen Auftrdgen von Seite der Centralanstalt
ist moglichst eine Zeit zu wihlen, zu welcher die genannten
Institute nicht ohnehin mit Arbeiten tiberhiuft sind.

Art. 6. Dem Vorstande der Versuchsanstalt liegt ob:

@. die gesammte unmittelbare Leitung der Anstalt;

b. die Aufstellung der Arbeitspline zu Handen der
Aufsichtkommission und des Entwurfes des Jahres-
berichtes ;

¢. die okonomische Verwaltung der Anstalt. Er unter- -
breitet zu diesem Zwecke der Aufsichtkommission

- rechtzeitig den Entwurf des Voranschlages und sorgt
dafiir, dafl die Ausgaben sich streng innerhalb der
bewilligten Kredite bewegen;
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d. der Verkehr mit den Mitarbeitern, den Waldbesitzern
und ihren Beamten und mit andern Versuchsanstalten;

e. die Ueberwachung der Ausfithrung des Arbeits-
programmes, die Priifung, Sichtung und Zusammen-

- stellung der Untersuchungs- und Beobachtungsresul-
- tate, sowie Antragstellnng an die Kommission beziig-
lich der Publikationen (Art. 3¢);

f. die Antragstellung an die Kommission betreffend den
Wahlvorschlag fiir die beiden Hauptassistenten
(Art. 3 d) und betreffend die Wahl der Gehiilfen fiir
Besorgung des Forstgartens und der meteorologischen

~ Station (Art. 3e);

g. die Anschaffung, Instandhaltung und Inventarisation
der Instrumente, Werkzeuge und Sammlungsgegen-
stdnde.

Art. 7. Das Finanzdepartement wird die auf das
- Rechnungswesen beziiglichen Instruktionen erlassen.

Die zur Bestreitung der Ausgaben erforderlichen Vor-
schiisse werden dem Vorstande nach Mafgabe des jeweiligen
Bediirfnisses auf Anweisung des Departements des Innern
durch die eidgendssische Staatskasse verabfolgt.

Art. 8. Das Handels- und Landwirthschaftdeparte-
ment unterhandelt mit den Kantonsregierungen und durch
diese mit den Gemeinden und Korporationen betreffend
der Ueberlassung ihrer Waldungen zu Versuchszwecken
und beziglich theilweiser 6konomischer Betheiligung, sorgt
fir die Ordnung des Verkehrs der Centralanstalt mit dem
Forstpersonal.

“Art. 9. Die Kontrole iiber die meteorologischen Beob-
achtungen, welche seitens der Centralanstalt fiir das forst-
liche Versuchswesen vorgenommen werden, die Reduktion,
Berechnung und Zusammenstellung der durch dieselben
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erhaltenen Daten wird der schweizerischen meteorologischen
Centralanstalt iibertragen. Sowohl die Originalaufzeich-
nungen, als die durch Reduktion und Berechnung erhal-
tenen Resultate werden dem Vorstand der forstlichen
Versuchsanstalt zur Benutzung in forstlicher Richtung
mitgetheilt.

Art. 10. Die Mitglieder der Kommission werden fiir
die Sitzungen und Reisen nach den einschligigen Bestim-
mungen des Bundesrathsbeschlusses vom 26. November 1878
(Amtl. Samml. n, F. III, 623) entschiddigt. Die Besoldungen
und Taggelder des Vorstandes und seiner Assistenten bestimmt
der Bundesrath auf Antrag der Aufsichtkommission.

Die Honorirung besonderer Hiilfsarbeiter, ferner die
Entschiddigung fiir auferordentliche DBethédtigungen der
Forstbeamten an den Versuchen, sowie des Gehiilfen zur
Besorgung des Forstgartens und der meteorologischen
Station setzt die Aufsichtkommission fest. '

Die Taglohne fiir die gewGhnlichen Arbeiten im Walde
werden durch den Vorstand der Anstalt, resp. dessen
Assistenten nach den ortlichen Verhéltnissen bestimmt.

Art. 11. Das Departement des Innern wird mit dem
Vollzuge dieser Verordnung beauftragt.

Bern, den 1. Juni 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprisident
Deucher,
der Stellvertreter des eidg. Kanzlers

Schatzmann,

R BT D——
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Handelsvertrag
| zwischen
der Schweiz und Ruménien.

Abgeschlossen den 7. Juni 1886.
Ratifizirt von Ruménien am 19. Juni 1886.
» von der Schweiz am 25. Juni 1886.

(Eingangs- und G-enehmigungsformel stehen in der eidgendssischen ambl.Gesetzsammlung.}

Art. 1. Fir die Waaren schweizerischen Ursprungs
oder schweizerischer Fabrikation sind bei der Einfuhr in
Ruménien die niedrigsten Zolle der jetzigen oder kiinftigen
ruménischen Vertragstarife zu entrichten.

Ausgenommen sind die Artikel, welche im Tableau A,
das gegenwéartigem Vertrage beigefiigt ist, aufgefiihrt sind.
Fiir diese Artikel und fiir alle andern, welche in den rumi-

nischen Vertragstarifen nicht erwidhnt sind, missen die Zélle

des ruméinischen Generaltarifs entrichtet werden.

Fir die Waaren ruménischen Ursprungs oder rumdéni-
scher Fabrikation sind ebenso bei der Einfuhr in die Schweiz
die niedrigsten Zolle der jetzigen oder kiinftigen schweize-
rischen Vertragstarife zu entrichten. Die in diesen Tarifen
nicht erwidhnten Artikel unterliegen den Zollen des schwei-
zerischen Generaltarifs.

Fir den Fall, daf Ruménien vor dem KErléschen des.

gegenwirtigen Vertrages die Behandlung auf dem Fufle der
meistbegiinstigten Nation irgend einem Lande zugestehen

sollte, das diese Behandlung nicht schon geniefit, wird ver-
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einbart, daB der Schweiz unverziiglich und ohne Bedingungen
oder Beschrankungen die gleiche Behandlung eingerdumt
wiirde, '

In Allem, was die Ausfuhr oder Durchfuhr betrifft, sichern
sich die beiden hohen vertragschliefenden Theile gegen-
seitig die Behandlung auf dem Fufle der meistbegiinstigten
Nation zu.

Art. 2. Wenn im Gebiete des einen der beiden hohen
vertragschlieBenden Theile, sei es im ganzen Lande, sei es in
einem bestimmten Bezirk, fir Rechnung des Staates oder
einer Gemeinde von einem Artikel eine interne Produktions-,
Fabrikations- oder Verbrauchssteuer erhoben wird, so darf in
diesem Land oder Bezirk der gleiche Artikel, wenn er aus
dem Gebiete des andern vertragschliefenden Theils einge-
fuhrt wird, keiner hohern Steuer als das Erzeugnif der
meistbegiinstigten Nation unterworfen werden.

Art. 3. Die Kaufleute, Fabrikanten und Gewerbtreiben-
den tiberhaupt, welche in der im internationalen Verkehr
iiblichen Weice nachweisen konnen, dall sie in dem Lande,
in welchem sie wohnen, in einer dieser Eigenschaften gehorig
patentirt sind, sollen in dieser Beziehung im andern Lande
keinen weitern Abgaben oder Steuern unterliegen, wenn sie,
sei es mit oder ohne Muster, aber ohne Mitfithrung von
Waaren, ausschlieBflich im Interesse ihrer Handels- oder
Industriegeschifte und um Einkdufe zu machen oder Bestel-
lungen aufzunehmen, das Land bereisen oder durch ihre
Angestellten oder Agenten bereisen lassen.

Art. 4. Die cinem Eingangszoll unterworfenen Artikel,
welche als Muster dienen und von ruménischen Fabrikanten,
Kaufleuten oder Handelsreisenden in die Schweiz oder von
schweizerischen Fabrikanten, Kaufleuten oder Handelsreisen-
den in Ruinénien eingefihrt werden, sind unter Vorbehalt der
nothigen Zollformalititen zur Sicherung der Wiederausfuhr
oder Zurtickfuhrin’s Niederlagshaus gegenseitig auf beschriankte
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Zeit zollfrei zuzulassen. Diese Formalititen werden nach den

Gesetzen oder Reglementen vorgenommen, die in den beziig-
lichen Liéndern gelten oder noch erlassen werden.

Art. 5. Um festzustellen, dal die Waaren Produkte

oder Fabrikate seines Landes sind, kann der Importeur ange-

halten werden, dem Zollamt des andern Landes eine, von
einer Behorde am Versendungsort abgegebene Erklirung oder
eine, vom Vorstande des Ausfuhrzollbiireau ausgestellte
Bescheinigung oder endlich ein Attest des im Versendungs-
ort oder Verschiffungshafen residirenden Konsuls oder Kon-
sularagenten des Landes, in welches die Waare eingefiihrt
werden soll, vorzulegen.

Art. 6. Der gegenwiirtige Vertrag tritt nach Austausch
der Ratifikationsurkunden in Kraft und bleibt bis zum 10. Juli
(28. Juni alten Stils) 1891 giltig.

Wenn keiner der hohen vertragschlieBenden Theile zwolf

Monate vor diesem Datum die Absicht kundgegeben haben
sollte, den Vertrag auBer Kraft zu setzen, so bleibt derselbe
weiter verbindlich bis zum Ablauf eines Jahres von dem Tage
an gerechnet, an welchem der eine oder andere der beiden

hohen vertragschliefenden Theile ihn gekiindet haben wird.

Art. 7, Der gegenwiirtige Vertrag soll ratifizirt und
die Ratifikationsurkunden sollen baldmdglichst in Bucharest
ausgewechselt werden. |

Zur Urkunde dessen haben die Bevollmichtigten den

gegenwiirtigen Vertrag unterzeichnet und demselben ihre
Wappensiegel beigedriickt.

So geschehen inBucharest, in doppelter Ausfertigung,
den 7. Juni (26. Mai alten Stils) 1886.

A. 0. Aepli.
Jean Staub.
‘M. Pherekyde.

Jahrgang 1886, ' R

27, Juni
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- Tableau A.

Mehl aller Art von Getreide.

Roggenmehl.

Getrocknete, mehlhaltige Gemiise und Mehle von solchen.

Sog. italienische Teigwaaren.

Wachs, roh, weil und gelb aller Art.

Wachs, verarbeitet, weill oder gelb, wie: Kerzen, Figuren,
Blumen oder andere Arbeiten aller Art.

Seifen aller Art, mit Ausnahme der parfiimirten.

Lichte aus Stearin und Wallrath aller Art.

Leder (gegerbte Haute), gemeines, nicht besonders genanntes.

Lederwaaren, gemeine, wie Schuhmacher-, Sattler-, Riemer-,
Taschnerwaaren aus gemeinem Leder, auch in Verbin-
dung mit andern Materialien, mit Ausnahme der im
Artikel 445 des Conventionaltarifs genannten.

Wollengewebe, gemeine, wie: grobe, langhaarige Decken
(Paturi, Tzoluri), Tuch zu groben Kitteln oder sog.
pHalinatuch® ¢(Aba, Zeghe, Dimie); rohes Tuch; wol-
lene Teppiche aller Art, am Stiick oder nach Metern,

Gemeine Filzwaaren, als: Sohlen, Filzschuhe mit oder ohne
Sohlen und grobe Filzhiite zum Gebrauch fiir Bauern
und Soldaten. |

Leinwand, rohe, ganz ordinire.

Papier- und Pappwaaren, gemeine, némlich: graues und
anderes Packpapier, einfach oder getheert, gemeiner
Carton, Glaspapier, Schmirgelpapier und andere dhnliche
Papier- und Pappwaaren.

Papier, nicht besonders benanntes.

Bauholz. _

Holzwaaren, ganz grobe, als: grobe, rohe Bottcher-, Tischler-
und Drechslerwaaren; Wagnerarbeiten und andere blof3
gehobelte oder geschnittene Holzwaaren ; gemeine Korb-
flechterwaaren; alle diese Waaren weder gefirbt, noch
gebeizt, lackirt, gefirnifit, polirt, noch in Verbindung mit
andern Materialien.



67

Holzwaaren, gemeine, als: Holz in geschnitienen Fqurnieren,
nicht eingelegte Parquettafeln; Korkplaiten, -Scheiben,
-Sohlen und -Stopsel; alle diese Waaren roh.

Holzwaaren, feine, als: Hausgerdthe (Mobel), eingelegte
Parquettafeln, Kinderspielzeug, sowie alle in den zwei
vorhergehenden Positionen genannten Waaren, bemalt,
gebeizt, lackirt, gefirnilt, polirt, auch in Verbindun
mit unedlen Metallen, gemeinem Leder, Rohr, Schilf
und andern vegetabilischen Faserstoffen.

Petroleum und Schiefer6l (huile de schiste), roh und
gereinigt.
Bucharest den 19. und Bern den 25. Juni 1886.
(Folgen die Unterschriften.)

Protokoll.

Die Unterzeichneten haben sich heute zur Auswechslung
der Ratifikationen des hohen schweizerischen Bundesrathes
und Seiner Majestdt des Konigs von Ruménien iiber den
am 7. Juni (26. Mai) letzthin in Bucharest zwischen der
Schweiz und Ruménien abgeschlossenen Handelsvertrag ein-
gefunden und sind, nachdem die Ratifikationsurkunden gegen-
seitig als richtig und ibereinstimmend erkannt worden, zum
Austausche derselben geschritten.

Bei diesem Anlafle und um jeden Irrthum zu vermeiden,
welcher aus der Thatsache entstehen konnte, dall der
frihere Konventionaltarif seit der Unterzeichnung des Ver-
trages auller Kraft getreten ist, erkldren die Unterzeich-
neten, dafl im Alinea 10 des gegenwirtigem Vertrage bei-
gefugten Tableau A die hohen vertragsehlieBenden Theile
unter Artikel 445 des Konventionaltarifs die Nummer 7
Litt. d des Tarifs B, welcher der am 14. November 1877
in Berlin zwischen Ruma.men und Deutschland abgeschlos-
senen Handelskonvention beigefiigt ist, verstanden haben.

Zur Urkunde dessen haben die Unterz.eiehneten das gegen-
wiirtige Protokoll in doppelter Ausfertigung unterzeichnet und
demselben ihre Siegel beigedriickt.

So gesechehen in Bucharest, den 1. Juh (19. Juni)
des Jahres 1886.

Jean Staub.
‘M. Pherekyde.

97, Juni

- 1886.
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Yollziehungsverordnung
Artikel 12 des Bundesgesetzes iiber die Fischerei,
betreffend Verunreinigung der Gewidsser zum
Nachtheil der Fischerei.

Der schweizerische Bundesrath,

in Betracht der Nothwendigkeit, das in den ersten zwei
Absitzen des Art. 12 des Bundesgesetzes iiber die Fischerei
vom 18. Herbstmonat 1875 enthaltene Verbot niher fest-
zuselzen und den Kantonen eine Grundlage fiir die Aus-
iibung derjenigen Kompetenz zu bieten, welche ihnen im
dritten Absatz des genannten Artikels vorbehalten ist;

auf den Antrag seines Handels- und Landwirthschaftsde-

partements,
beschliefit:

Art. 1. Es ist verboten, Fischgewisser zu verunreinigen
oder zu tiiberhitzen:

a. Durch feste Abgiinge aus Fabriken und Gewerken.
Bei Flissen, welche bei mittlerem Wasserstand 80 Meter und
dariiber breit sind, dirfen solche Stoffe nur in einer Ent-
fernung von 30 Meter vom Ufer abgelagert und eingeworfen

-werden.

b. Durch Flﬁssigkeiten, welche mehr als 10 % sus-
pendirie oder geloste Substanzen enthalten.

c. Durch nachbenannte Flissigkeiten, in welchen die
Substanzen in einem stirkern Verhiltnil als 1 : 1000, in
FluBlaufen von wenigstens der in a bezeichneten Breite in
einem stirkern VerhiltniB als 1:200 enthalten sind, .
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Siuren, Salze schwerer Metalle, alkalische Substanzen, Arsen:
Schwefelwasserstoff, Schwefelmetalle, schweflige Saure.

Die zulidBigen Quantititen derjenigen Verbindungen,
welche bei ihrer Zersetzung Schwefelwasserstoff, resp. schwef-
lige Sdure liefern, sind in dem fiir letztere angegebenen Ver-
héltnils von 1 : 1000, resp. 1 : 200 entsprechend zu berechnen.

Wo immer thunlich, sind die hier angefiihrten Flissig-
keiten durch Rohren oder Kanile abzuleiten, die bis in den
Strom des eigentlichen Wasserlaufes reichen und unter dem
Niederwasser ausmiinden, jedenfalls aber so zu legen sind,
dall eine Verunreinigung der Ufer ausgeschlossen ist.

d. Durch Abwasser aus Fabriken und Gewerken, Ort-
schaften ete., welche feste, faulniifihige und bereits in
Faulnif iibergegangene Substanzen von obiger Konzentration

enthalten, sofern dieselben vorher nicht durch Sand- oder

Bodenfiltration gereinigt worden sind.

Die Einleitung solcher Substanzen unter obigem Mafe
der Konzentration hat so zu geschehen, dall keine Ablage-
rung im Wasserlauf stattfinden kann. Ferner sollien diese
Flussigkeiten, wo immer thunlich, in der unter ¢, Absatz 3,
angegebenen Weise abgeleitet werden.

e. Durch freies Chlor oder chlorhaltige Waséer oder
Abginge der Gasanstalten und Theerdestillationen, ferner
durch Rohpetroleum oder Produkte der Petroleumdestillation.

f. Durch Diampfe oder Flissigkeiten in dem Mafe, dall
das Wasser die Temperatur von 25 ¢ C, erreicht.

Art. 2. Der Grad der Konzentration ist bei den unter
Art. 1, b, angegebenen Flissigkeiten 2 m., bei den unter
¢, d und e, und ferner mit Bezug auf Erhitzung bei den
unter f aufgefithrten 1 m. unterhalb ihrer Einlaufstelle in
offentliche Gewdsser zu kontroliren.

Art. 3. Ueber Anwendung gegenwirtiger Verordnung
auf Fabrikkanile, welche mit 6ffentlichen Fischgewéssern in

13. Juli
188e.
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Verbindung stehen, beschliefft die zustindige kantonale Be-
horde, unter Vorbehalt der Genehmigung des eidgenissischen
Handels- und Landwirthschaftsdepartements.

Grundsétzlich sind diejenigen Kanidle, welche fluBauf-
wirts keine Verbindung mit offentlichen Fischgewassern be-
sitzen, bis zu derjenigen Grenze flufabwirts, welche in
jedem einzelnen Falle die kompetente Behorde bezeichnen
wird, den Bestimmungen gegenwirtiger Verordnung nicht
unterstellt.

Die Erstellung neuer Fabrikkanile ist mit Bezug auf
die Bestimmungen gegenwiértiger Verordnung der Priifung
der zustindigen Behorde unterworfen.

In jedem einzelnen zu behandelnden Falle sind die Rechte
der Fischerei in den betreffenden Fabrikkanilen in Beriick-
sichtigung zu ziehen.

Betreffend die Ableitung aus landwirthschaftlichen und
gewerblichen Anlagen, welche am 1. Marz 1876 (Datum des
Inkrafttretens des Bundesgesetzes iiber die Fischerei)* bereits
bestunden, bleiben den Kantonsregierungen und dem Bundes-
rath diejenigen Kompetenzen gewahrt, welche ihnen nach
dem dritten Absatz des Art. 12 zustehen.

Beziiglich aller Ableitungen spitern Datums setzen die
Kantonsregierungen, unter Vorbehalt der Genehmigung des
eidgenossischen Handels- und Landwirthschaftsdepartements,
das Nothige fest.

Bern, den 13. Juli 1886.

- Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespréasident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.,

%) Siehe eidg. Gesetzsammlung n. F., Band II, Seite 96, und
bernischen Gesetzband n. F, XV, Seite 170.

—_— ===
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Yerordnung

des

Bundesrathes iiber die Bannbezirke fiir die
| Hochwildjagd.

Der schweizerische Bundesrath,
auf den Antrag seines Handels- und Landwirthschafts-
departements;

in Vollziehung des Artikels 15 des Bundesgesetzes tiber
Jagd und Vogelschutz vom 17. September 1875;

in Betracht, daf die zweite Periode der funfjihrigen
Schonzeit in den Jagdbannbezirken in Bilde abladuft;

beriicksichtigend , dal nach Absatz 3 des erwihnten
Artikels 15 die Grenzen der Freiberge soweit als moglich
einer Ab#énderung unterworfen werden sollen;

und nach Einvernahme der sachbeziiglichen -Ansichten
der betheiligten Kantone,

beschliel3t:
Art, 1. Die im Artikel 15 des Bundesgesetzes iiber

Jagd und Vogelschutz vorgesehenen Jagdbannbezirke werden

vom 1. resp. 20. September 1886 an fur die Dauer von
funf Jahren wie folgt festgesetzt und begrenzt :

16. Juli
1886.
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1. Kanton Bern.

Bezirk 1: Faulhorn-Jungfrau.

(Die Faulhorngruppe bildet einen Theil des bisherigen Bezirks
Finsteraarhorn, Nordseite.)

Grenzen: Die Litschine von ihrer Einmiindung in den

‘Brienzersee bis zum Zusammenflufl der weiflen und schwarzen

Litschine, sodann der erstern entlang bis zur Pletschlialp
im Lauterbrunnenthal, dem Bach innert der Alp nach zum

~ &ubern Breitlauenengletscher und der rechten Beite desselben

entlang zur Ebnefluh. Von hier lings der Kantonsgrenze
zum Monch, dann iiber den Grat zum Eiger und Hornli
und hinunter auf die linke Seite des Grindelwaldgletschers;
dem Gletscherbach nach bis zu dessen EinfluB in die schwarze
Litschine, derselben entlang aufwirts zur Gro8en Scheidegg,
jenseits dem Schwarzbach nach zum Reichenbach, dem-
selben folgend bis zu dessen Einmiindung in die Aare; so-
dann diesem Flusse entlang bis zu seiner Einmiindung in
den Brienzersee und schliellich am linken Ufer desselben
hin bis zum Einflul der Liitschine in denselben.

Bezirk 2: Gifferhorn.

- (Wildasyl im bisherigen Bezirk Wildstrubel - Wildhorn,
' Nordseite.)

Grenzen: Von der Einmiindung des Turbaches in den
Lauibach ob Gstad, lings demselben aufwirts bis zur Ein-
miindung des Rothengrabens, dann tiber den FulBweg hinauf
nach Reulissen und jenseits hinunter bis zu der Stelle, wo der
Weg den Reulissenbach durchschneidet; von hier letzterm nach
bis zu seinem Auslauf in die Simme, dieser entlang aufwirts
bis zum Einflul des Wallbaches in dieselbe, letzterm folgend
bis auf den Taubenpal. Von hier dem Kelleroeibache nachk
bis zu seiner Einmiindung in den Lauibach und dann lings
diesem bis zur Aufnahme des Turbaches.
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| Bezirk 3: Hohgant.
(Theil des bisherigen Bezirks Rothhorn, mit nur
Gems- und Rehbann.)

Grenzen: Von der Einmiindung des Stampbaches in den
Thunersee bei Sigriswyl lings dem Bache zur Hiitte der
Alpiglen-Alp, von dieser zu den Hiitten der Alpen Bodmi
und Ober- und Unterzettenalp. Von hier lings dem Horren-
bach hinunter bis zu seiner Einmindung in den Zulgbach;
letzterm nach aufwirts bis zum Rothmoos; jenseits dem
Schwarbach folgend bis zu dessen Vereinigung mit der Grofen
Emme, dann letzterer entlang abwirts bis zur Briicke und
von dort der Landstrale nach iiber Schangnau bis zur
Beruer - Luzernergrenze. Von hier lings derselben, in 0st-
licher Richtung bis ob Schonisey, da wo die Emme die
Kantonsgrenze verldfit, lings diesem Bach hinauf zum Lom-
bachpall, durch den Lombach hinunter in den Thunersee und
lings dem rechten Ufer desselben zum Stampbach.

(Die Ziffern II bis und mit XII beziehen sich auf Bannbezirke anderer Kantone.)

Art. 2. Die Bannbezirke sind nach obigem Beschrieb
in eine Karte einzutragen, und von den betreffenden Kantons-
behorden den Jagdbewilligungen beizulegen.

Art. 3. In den Bannbezirken darf zu keiner Zeit ge-
jagt werden. Das Tragen von Schiefwaffen in denselben
ist im Allgemeinen ohne nachgewiesene Berechtigung unter-
sagt und als Jagdfrevel zu bestrafen.

Von obigen Bestimmungen macht der bernische Bann-
bezirk Hohgant und der luzernische Bezirk Rothhorn inso-
fern eine Ausnahme, als in denselben nur die Jagd auf
Gemsen und Rehe zu jeder Zeit verboten ist.

Art. 4. Die betreffenden Kantone haben fiir jeden
Bannbezirk, je nach Ausdehnung desselben, ein bis drei
Wildhiiter anzustellen, zu besolden und denselben, soweit
nothig, zeitweise Gehilfen beizugeben.

16. Juli
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Die Ernennungen der Wildhiiter sind jeweilen dem eid-
genossischen Handels- und Landwirthschaftsdepartement zur
Genehmigung mitzutheilen, welches der betreffenden kan-
tonalen Behorde die erforderliche Dienstinstruktion fir die
Wildhater zustellen wird.

Die Kantone sind ermichtigt, den Wildhiitern auch die
Aufsicht tiber die Fischgewasser, welche in den betreffenden
Bannbezirken sich befinden oder an dieselben angrenzen, zu
ibertragen.

Art. 5. Die Kantone sind mit der Beaufsichtigung der
Bannbezirke im Allgemeinen und des Hutdienstes beauftragt,
und haben am Ende jeden Jahres dem eidgendssischen
Handels- und Landwirthschaftsdepartement einen diesbeziig-
lichen Bericht zu erstatten.

Art. 6. Bisherige Bannbezirke oder Theile solcher, fiir
welche der Bann laut gegenwirtiger Verordnung aufgehoben
wird, stehen in Folge dessen nur noch unter den allgemein
giltigen Bestimmungen des Jagdgesetzes, behufs etwelcher
Schonung des sich in denselben angesammelten Wildstandes,
indefl unter folgenden beschrinkenden Bestimmungen:

a. Die Jagd darf im Jahr 1886 nicht vor dem 20. Sep-
tember und im Jahr 1887 nicht vor dem 10. Sep-
tember erdffnet werden. _

b. Die Kantone sind verpflichtet, in diesen Bezirken die
Wildhut in den genannten 2 Jahren wenigstens noch
vom 15. August bis 15. Oktober gleich wie in ge-
bannten Bezirken fortdauern zu lassen.

Im Uebrigen ist es den Kantonen freigestellt, noch
weitergehende Vorkehrungen zur Erhaltung des Wildstandes
in den letzterwidhnten Bannbezirken zu treffen, wie: Erhohung
der Jagdpatenttaxen, Verschirfung der Buflen ete.

Art. 7. Die Gebiete, fiir welche die Bestimmungen des
Art. 6 Geltung haben, sind folgende:
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1) Im Kanton Bern die Bezirke: 16. Juli
a. Wildhorn - Wildstrubel, mit Ausnahme des Wild- 1886.
asyls Gifferhorn.
b. Finsteraarhorn, mit Ausnahme des zum neuen Be-
zirk Faulhorn und J ungfrau genommenen Theils des-
- selben.
¢. Das aufgehobene Gebiet des Bezirks Rothhorn.

2) Im Kanton Luzern der Bezirk Rothhorn, mit Aus-
nahme der Jagd auf Gemsen und Rehe.

3) Im Kanton Freiburg der Bezirk Brenlaire, mit Aus-
- nahme der dem neuen  Bezirk Schopfeuspltze ange-
horenden Gruppe Hochmatt.

4) Im Kanton Appenzell ein Theil des Bezirks Santis
auf Gebiet von Auflerrhoden.
5) Im Kanton Graubiinden die Bezirke:

a. Piz Riein-Tomiil.

b. Bernina, mit Ausnahme der zum neuen Bezirk
Piz d’Err genommene Gruppen des Piz Ot und des
Wildasyls am Bernina.

c¢. Erz- und Rothhorn, mit Ausnahme des Wildasyls
Erzhorn.

6) Im Kanton Tessin die Bezirke:

a. Maggia-Leventina.
b. Camoghé.

7) Im Kanton Waadt der Bezirk Tours d’Ai et Naye.
8) Im Kanton Wallis die Bezirke:

a. Aletsch- und Mainghorn.
b. Goms, linke Thalseite.
c. Weissmiestischabel.

Art. 8. In denjenigen Kantonen, welche neue Bann-
bezirke abgegrenzt haben, beginnt der Jagdbann in den-
selben fiilr das Jahr 1886 erst den 20. September, d. h. zur
Zeit der Oeffnung der Jagd in den aufgehobenen Bezirken.
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Art. 9. In denjenigen bisherigen Bannbezirken, und
in Theilen solcher (Wildasylen), welche auf weitere fiint
Jahre der Jagd geschlossen bleiben, kann im Interesse der
Hebung des Wildstandes ein Abschuf} alter Gemsbocke (nebst
alter Geilen) und alter Auer- und Birkhdhne stattfinden,
ferner von Murmelthieren, wenn ihr Schaden in Alpweiden
erheblich ist. Der Abschufl darf jedoch nur mit ausdriick-
licher Bewilligung des eidgendssischen Handels- und Land-
wirthschaftsdepartements und nur nach dessen speziellen
Vorschriften geschehen.

Art. 10. Durch gegenwirtige Verordnung wird die-
jenige vom 2. August 1881 1), nebst der auf dieselbe beziig-
lichen bundesrathlichen Verordnung vom 26. November 1881%),
auer Kraft erklirt; es bleiben jedoch die in Art. 9 der
erstgenannten Verordnung erwéhnten #ltern Verordnungen,
resp. einzelne Artikel solcher aufgehoben.

Bern, den 16. Juli 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespréasident
Deucher,

der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier. '

) Siehe eidg. Gesetzsammlung n. ¥., Band V, Seite 486, und
bernischen Gesetzband n. F., Band XX, Seite 135, Jahrgang 1881.

%) Siehe eidg. Gesetzsammlung n. F., Band V, Seite 862.
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Dekret

betreffend

die theilweise Abéinderung des §1 des Dekrets iiber die
Organisation der evangelisch-reformirten Kantons-
synode, vom 8. April 1874,

Der Grofe Rath des Kantons Bern,
in Ausfithrung der §§ 44 u. ff. des Gesetzes iiber die
Organisation des Kirchenwesens vom 18. Januar 1874,
auf den Antrag des Regierungsraths,

beschliefit:
§ 1.

Das Gebiet der Kirchgemeinde Ursenbach wird von
dem in § 1 des Dekrets vom 8. April 1874 iiber die
Organisation der evangelisch-reformirten {Kantonssynode
unter Ziff. 38 aufgefiihrten Synodalwahlkreise Herzogen-
buchsee abgetrennt und dem junter Ziff. 34 genannten
Wahlkreise Rohrbach zugetheilt,

Demnach wird der Bestand der zwei Wahlkreise auf
Grundlage der Volkszihlung vom 1. Christmonat 1880
folgender sein: : |

Wahlkreis 34: Rohrbach:

94. Rohrbach |
95. Melchnau } 9369: 3 Synodalen.
-108. Ursenbach
‘Wahlkreis 3%: Herzogenbuchsee:

107. Herzogenbuchsee
©109. Seeberg 9445: 3 Synodalen.

28, Juli
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§ 2.

Die Umschreibung des unter Ziff. 42 desselben § 1
genannten Wahlkreises Bitterkinden wird dahin berichtigt,
daf die Kirchgemeinde Messen jnicht diesem,;sondern dem
Wabhlkreise Bucheggberg zugetheilt sein soll, der in Art.f2
der von uns genehmigten Uebereinkunft mit Solothurn
betreffend die kirchlichen Verhiltnisse des Bucheggbergs
und der reformirten Pfarrei Solothurn, vom 17. Hornung
1875, vorgesehen ist..

Demnach gestaltet sich der Wahlkreis 42 Bitterkinden
wie folgt:
Kirchgemeinde 119. Utzenstorf

120. Bitterkinden
121. Limpach

§ 3.
Dieses Dekret tritt sofort in Kraft, hat aber nur Bezug
auf die in dem hierdurch abgeinderten § 1 des Dekrets
vom 8. April 1874 vorgesehenen kirchlichen Wahlen.

Der Regierungsrath ist mit der Vollziehung dieses

4573 :
2 Synodalen.

~ Dekrets beauftragt.

Bern, den 28. Juli 1886.

Im Namen des Grossen Raths

der Prisident
Ritschard,

der Staatsschreiber
Berger.

——e



79

Yerordnung

iiber .

die Benutzung der elektrischen Telegraphen
im Innern der Schweiz.

Der schweizerische Bundesrath,

in weiterer Ausfihrung des Bundesgesetzes vom 22. Juni
1877 iber den telegraphischen Verkehr im Innern der
Schweiz;

in theilweiser Abiénderung der Verordnung vom 27. Au-

gust 1877,
beschliefit:

I. Von der telegraphischen Korrespondenz im Allgemeinen.

Art. 1. Die eidgendssische Verwaltung rdumt Jeder-
mann das Recht ein, mittelst der eldgenossmchen Telegraphen
zu korrespondiren.

Jedoch sollen Privattelegramme, deren Inhalt die offent-
~ liche Ruhe und Ordnung gefihrdet oder gegen Sittlichkeit
und Anstand verstoft, vom Aufgabebiireau zuriickgewiesen
werden; néthigenfalls liegt diese Verpflichtung auch den
Uebertragungs- und Bestimmungsstationen ob. Der Aufgeber
wird hievon wenn moglich in Kenntnifl gesetzt und erhilt
die erlegte Taxe zuriiek.

Die Berufung gegen eine derartlge Riickweisung ‘ist an
das Post- und Eisenbahndepartement zu richten.

30. Juli
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Art. 2, Die eidgendssische Verwaltung -tibernimmt
keinerlei Verantwortlichkeit in Betreff der telegraphischen
Korrespondenz. |

Dagegen wird sie alle zur Sicherung und Férderung
des Dienstes und zur Wahrung des Depeschengeheimnisses
nothigen Mafregeln ergreifen.

Jeder Aufgeber ist itbrigens berechtigt, von den zur
Sicherung der Korrespondenz gebotenen Mitteln (Art. 53—60)
Gebrauch zu machen.

Art. 3. Die Telegramme im Innern der Schweiz zer-
fallen in drei Kategorien:

1. Staatstelegramme, das heilt diejenigen, welche
von der Bundesbehorde und ihren Departementen, den Kan-
tonsregierungen und ihren Departementen, den, Oberkom-
mandanten der eidgendssischen Armee oder Armeekorps,
und endlich von den in amtlicher Mission befindlichen eid-
genossischen Reprisentanten und Kommissarien ausgehen.

2, Diensttelegramme, d. h. solche, welehe sich
ausschlieflich auf den Post- und Telegraphendienst beziehen,
oder welche dringende Malregeln bei offentlichen Ungliicks-
fillen oder bei ernsten Unfillen auf Eisenbahnen betreffen.

3. Privattelegramme.

{l. Von den Telegraphenbiireaux und ihren Dienststunden.

Art, 4. Die Telegraphenbiireaux zerfallen hinsichtlich
der Dienststunden in 4 Klassen:

1. Biireaux mit ununterbrochenem Dienst.

2. -, » verlingertern Tagdienst.
3. - 5 Vvollem "
4. w 1y Dbeschrinktem 7

Die Biireaux der ersien Klasse sind Tag und Nacht
ohne Unterbrechung geoffnet.
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Der Dienst der Biireaux mit verlingertem Tagdienst
dauvert im Sommer (vom 1. April bis 31. Oktober) von Mor-

gens 6 Uhr bis 10 Uhr Abends und im Winter (vom 1. No-

vember bis 31. Mérz) von 7 Uhr Morgens bis 10 Uhr Abends.
Der volle Tagdienst beginnt Morgens eine Stunde spiter,

im Sommer um 7 und im Winter um 8 Ubr, und endigt

stets um 9 Uhr "Abends.

Der beschrinkte Tagdienst beginnt zu den nimlichen
Stunden wie der volle Tagdienst, wird aber von 12 Uhr
Mittags bis 2 Uhr und von 6 bis 8 Uhr Abends unterbrochen
und endigt 82 Uhr fur diejenigen Biireaux, welche in diesem
Momente keine Telegramme mehr auszuwechseln haben.

Das Post- und Eisenbahndepartement ist erméchtigt, die
Dienststunden in den weniger wichtigen Biireaux und, wo die
Umstidnde es gestatten, fiir die Sonntage zu beschrénken.

Ebenso kann dasselbe die Dienststunden den Anforde-
rungen des Verkehrs entsprechend erweitern oder verlegen.

Den Zeitbestimmungen ist die mittlere Zeit von Bern
zu Grunde gelegt.

Art. 5. Die ordentliche Veltragung der Telegramme
beginnt im Sommer Morgens 7 Uhr, im Winter Morgens
8 Uhr und endigt stets mit der Vertragung der bis Abends
9 Uhr auf dem Biireau einlangenden Telegramme.

lll. Von der Abfassung und Aufgabe der Telegramme,

Art. 6. Das Originaltelegramm muf deutlich in deut-

schen oder lateinischen Buchstaben oder in arabischen Ziffern,

welche in der reglementarischen Tabelle der te]egraphlschen
Zeichen vertreten sind, geschrieben sein.

- Art. 7. Unter Vorbehalt der durch den Vorhergeh.en-

den Artikel gestellien Bedingung konnen die Telegramme in~
gewdhnlicher Sprache, in vereinbarter Sprache oder in Ge- -

heimschrift abgefalit sein.
Jahrgang 1886. 6
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Art. 8. Die Telegramme in gewohnlicher Sprache
sollen in irgend einer europiischen Sprache oder in lateini-
scher Sprache einen verstindlichen Sinn haben.

Allgemein itbliche wissenschaftliche, technische oder
kommerzielle Ausdriicke sind zuldflig, wenn sie auch nicht
der namlichen Sprache angehdren.

Dagegen sind ungebréuchliche und sprachlich unrichtige
Wortverbindungen und Abkiirzungen untersagt.

Art. 9. Unter vereinbarter Sprache versteht man
die Anwendung von Worten, von denen zwar jedes fiir sich
einen richtigen Sinn hat, welche aber unter sich keine zu-
sammenhédngenden, den Biireaux verstindlichen Sitze bilden.

Diese Worte dirfen nur der deutschen, englischen,
spanischen, franzosischen, italienischen, niederlindischen,
portugiesischen und lateinischen Sprache angehtren. Ein
nidmliches Telegramm kann jedoch Worte aus mehreren
dieser Sprachen enthalten.

Eigennamen diirfen aber nur mit ihrer gewdhnlichen
Bedeutung darin vorkommen.

Art. 10. Als Telegram'me in Geheimschrift
(chiffrirte Telegramme) werden diejenigen betrachtet, deren
Text ganz oder theilweise besteht, entweder

a. aug Ziffern oder Ziffergruppen, welche keinen verstand-
lichen Sinn haben und somit nicht Waarenpreise,
Wechselkurse oder sonstige wirkliche Zahlen bedeuten,
oder ' '

b. aus Buchstaben oder Buchstabengruppen, welche ein-
zeln oder zusammen keine irgend einer Sprache ange-

~ hérenden Worte bilden und auch sonst keine verstind-
liche Bedeutung haben, oder |

c. aus Worten, welche weder fiir die gewﬁhn']iche,' noch

fur die vereinbarte Sprache zuldfig sind.
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Wenn der Text nur theilweise aus Geheimschrift be-

steht, so miissen die geheimen Stellen durch Klammern vom

gewohnlichen Texte getrennt sein.

Der geheime Text des némlichen Telegramms muf} ent-
weder ganz aus Buchstaben oder ganz aus Ziffern bestehen.

Art. 11. Vor dem Texte mufl die Adresse ste'hen. '

" Die Adresse muf alle nothigen Angaben énthalten um
die Uebermittlung des Telegramms an seine Bestlmmung zu
sichern.

Sie soll fir die groffen Stadte dle Anga.be der Strafe
und der Hausnummer, oder in Ermangelung dessen die An-
gabe des Berufes oder anderer #hnlicher Bezeichnungen
enthalten. |

Selbst fur die kleinern Stidte muf der Name des
Adressaten wo moglich mit einer solechen erginzenden Be-
zeichnung begleitet sein, damit die Bestimmuncsstation im
Falle von Verstimmelung des Eigennamens den Adressaten
auffinden kann.

Die Telegramme, deren Adresse .diese Angaben nicht
enthilt, sollen gleichwohl' beférdert werden.

In jedem Falle trigt der Aufgeber die Folgen der Un-‘

___VOHStaIldlo“kelt der Adresse.
Vorbehiltlich einer vorherlgen Verstandxgung mit dem

Ankunftstelegraphenbureau kann sich Jedermann seine Tele-

~ gramme mit einer vereinbarten - oder abgekmzten Adresse

i ﬁbernmtteln lassen.. . Jedoch unterhegt eine solche Adresse

30. Juli~
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: _gewahlt sem, dal keme Verwechslung mit andern Pelsonen
moglich ist.’ : | '

Im Fa.lle daherlger Differenzen mit dem Pubhkum 1st-“

~ der Entscheid der Zentralverwaltuncr emzuholen

Art. 12, Jedes Telegramm mul wemgstens ein Text-,

Wbrt enthalten
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Art. 13. Nach dem Texte folgt die Unterschrift.

Dieselbe kann ebenfalls in vereinbarter oder abhgekiirzter
Form gegeben, oder auch ganz weggelassen werden. In
diesen Fillen hat aber der Aufgeber gleichwohl seinen Namen
in Klammern auf das Telegramm zu setzen.

Art. 14. Vor der Adresse miissen alle etwaigen An-
gaben iiber Expressenbeforderung, Frankatur der Antwort,
Kollationirung , Nachsendung u. s. w. stehen.

Diese Angaben konuen in abgekiirzter Form, wie sie
im Abschnitt VII hienach angegeben ist, gemacht werden
und zdhlen in diesem Falle nur fir je ein Wort.

Art. 15. Einschaltungen, Randzusitze, Streichungen
und Ueberschreibungen miissen vom Absender oder vom
Aufgeber bescheinigt werden.

Art. 16. Die Staatstelegramme sollen in der Regel
das Siegel oder den Stempel der absendenden Behorde tragen.
Diese Formalitit ist jedoch nicht erforderlich, wenn iiber
die Aechtheit des Telegramms kein Zweifel obwaltet.

Art. 17. Die Zahl und Ausdehnung der Diensttelegramme
soll moglichst beschrinkt werden.

Bei Mittheilungen zwischen Telegraphenbiireaux iiber
dienstliche Vorkommnisse soll nur die Nummer und der Text,
ohne Adresse und Unterschrift, gegeben werden.

Art. 18. Der Aufgeber eines Privattelegramms hat das
Recht, in sein Telegramm die Legalisation seiner Unterschrift
aufzunehmen und dieselbe entweder in ihrem vollen Wort-
laut oder durch den Zusatz:

sUnterschrift beglaubigt durch“ (Namen der
beglaubigenden Person oder Behorde)
mittelegraphiren zu lassen.

Das Biireau prift die Aechtheit der Beglaubigung.
Aufier den Fillen, wo ihm die Unterschrift bekannt ist, kann
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es dieselbe nur als dcht betrachten, wenn sie mit dem Siegel
oder Stempel der beglaubigenden Behorde versehen ist.
Andernfalls soll es die Annahme und Beférderung der Be-
glaubigung verweigern.

Die Beglaubigung ist so, wie sie befordert wird, bei
der Wortzihlung mitzuberechnen ; sie folgt nach der Unter-
schrift des Telegramms.

Art. 19. Die Telegramme sind in der Regel bei den
Telegraphenbireaux oder Aufgabebiireaux aufzugeben.

Jedoch kann die Aufgabe auch kostenfrei durch die
Post in verschlossenem Couvert mit der Ueberschrift:

» Lelegramm.“
»An das Telegraphenbtireau . . . .. ..

erfolgen. In dieser Form konnen die Telegramme in jeden
Briefeinwurf gelegt oder jedem fahrenden Postbiireau, jedem
Briefeinwurfleerer, jedem Telegraphenausldufer, Postboten,
Postwagenkondukteur oder Postillon behufs Bestellung an
das nichste Telegraphenbiireau iibergeben werden, und die
Bezahlung der Telegraphentaxe kann in diesen Fillen aus-
nahmsweise durch Aufkleben von Postmarken erfolgen
(Art. 22),

IV. Taxation und Wortzihlung.
Art. 20. Die Taxe fiir ein Telegramm im Innern der
Schweiz besteht:
a. aus einer fixen Grundtaxe von 30 Rappen;

b. aus einer Beforderungsgebithr von 2!z Rappen 'ﬁl_r
jedes Wort, mit Abrundung auf 5 Rappen.

Art. 21. Von der Taxe befreit sind nur die dringenden

Diensttelegramme der Post- und Telegraphenverwaltung. -

Art. 22, Die Erhebung der Telegraphentaxen und all-
falliger Nebengebiihren findet bei der Aufgabe in baar statt,
mit Ausnahme derjenigen Fille (Art. 19), wo die Tele-

30. Juli
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gramme per Post an das Aufgabetelegraphenbiireau gesandt
werden und die Frankirung mittelst Postmarken erfolgen kann.

- Gegen Hinterlage eines entsprechenden Betrages bei
dem Telegraphenbiireau kann sich jedoch jeder Aufgeber
ither die schuldigen Taxen monatlich Rechnung stellen lassen;
letztere soll aber jeweilen innert 3 Tagen nach Vorweisung
berichtigt werden.

Oeffentlichen Behdrden wird die Hinterlage erlassen.

Art. 23. Alles, was der Aufgeber in das Original seines
Telegramms zum Zweck der Beforderung schreibt, wird bei
der Berechnung der Taxe mitgez#hlt, mit Ausnahme dessen,
was im 10. Absatz des folgenden Artikels angefiihrt ist.

Die Worte, Zahlen oder Zeichen, welche das Biireau
im Interesse des Dienstes beifiigt, werden nicht taxirt.

Der Name des Aufgabebiireau, das Datum, die Stunde
und Minute der Aufgabe werden von Amtes wegen auf die
dem Adressaten zuzustellende Abschrift eingetragen.

Der Absender kann diese Angaben ganz oder theilweise
in den Text seines Telegramms aufnehmen. BSie werden
dann bei der Wortzahlung mitberechnet.

Art. 24. Das Maximum fir die Linge eines Wortes
ist bei den Telegrammen in gewdohnlicher Sprache auf fiinf-
zehn Buchstaben nach dem Morse’schen Alphabet festgesetzt;
der Ueberschul} zahlt, immer bis auf fiinfzehn Buchstaben,
fur ein weiteres Wort.

Bei Telegrammen in vereinbarter Sprache betrigt das
Maximum der Wortlinge 10 Buchstaben.

Die durch einen Bindestrich zusammengezogenen Aus-
driicke zéhlen fiir so viele Worte, als zu ihrer Bildung dienen.

Die durch einen Apostroph getrennten Worte werden
fir eben so viele einzelne Worte gezihlt.

Die Ortsnamen, welche aus mehreren Worten bestehen,
wie z. B. St. Gallen, Chaux-de-Fonds, Les Ponts, 8t. Moritz,
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Le Prese, zihlen, vorbehiltlich des 1. Absatzes des gegen-
wirtigen Artikels, sowohl im Texte als in der Adresse nur
fur je ein Wort. |

Ebenso werden die zur ndhern Bezeichnung und
Unterscheidung gleichnamiger Ortschaften dienenden Zusitze
(z. B. St. Moritz-Bad, Langnau Bern, Rigi-Scheideck,
Davos-Platz, Moutier-Grandval, Stein a/Rh.) nicht
berechnet, insoweit sie zur richtigen Bezeichnung absolut
nothig sind.

Die Eigennamen von Personen, Plitzen, Strafien etc.,
die Titel, Vornamen, Partikel und Eigenschafts-Bezeichnungen
werden nach der Anzahl der vom Versender zum Ausdruck
derselben gebrauchten Worter gezihlt.

Die dem Sprachgebrauch widersprechenden Zusammen-
ziehungen von Worten sind unzuldafig. Im Falle ernsten
Zweifels gilt die Schreibweise des Absenders fiir die Taxation
als mafigebend. |

Die in Ziffern geschriebenen Zahlen werden filr so viele
Woaorter gezihit, so viel Mal sie funf Ziffern enthalten, nebst
einem Wort mehr fir den allfilligen Ueberschufl. Dieselbe
Regel findet Anwendung auf die Zshlung von Buchstaben-
gruppen. .

Jedes einzeln stehende Schriftzeichen, Buchstabe oder
Ziffer, wird fiur ein Wort gezéhlt; das Namliche gilt fur
das Unterstreichungs-Zeichen. |

Die Interpunktionen, Bindestriche, Apostrophe, An-
fuhrungszeichen, Klammern und Alinea werden nicht gezihlt.

Dagegen werden fiir eine-Ziffer berechnet: Die Punkte

und Komma, welche zur Bildung der Zahlen dlenen, wie
auch die Bruchstriche.

Die den Ziffern zur Bez.emhnung der Ordnungszahlen
,belgefugten Buchstaben werden fiir je eine Zlﬁ'er gezihlt.

Art. 25. In -den Telegrammen, welche Geheimschrift

enthalten (Art. 10), werden die Worte in gewdohnlicher
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Sprache gemifl den vorhergehenden Artikeln, die Zahlen
oder Buchstabengruppen fiir eben so viele in Ziffern ge-
schriebene Zahlen berechnet.

Art. 26. Jeder Aufgeber ist berechtigt, gegen Erlegung
einer Gebtthr von 10 Rappen einen Empfangsechein, sowohl
fir das Telegramm selbst, als fiir die bezogenen Gebiihren
zu verlangen.

Art. 27. - Die irrthiimlich zu wenig erhobenen Taxen,
sowie die von dem Empfinger wegen Weigerung oder Nicht-
auffindbarkeit nicht erhobenen Taxen und Gebiihren miissen
vom Absender nachvergiitet werden. Das Aufgabebiireau
kann sich hiefiir einen entsprechenden Betrag vom Aufgeber
hinterlegen lassen. . :

Die irrthiimlich zu viel erhobenen Taxen werden den
Berechtigten zuriickerstattet.

Art. 28. Jedes berichtigende oder erginzende Tele-
gramm und iberhaupt jede wegen eines beforderten oder
in Beforderung begriffenen Telegramms stattfindende Mit-
theilung an ein Telegraphenbtireau wird taxirt, wofern diese
Mittheilung nicht in Folge eines Dienstfehlers nothwendig
geworden ist (Art. 38). |

Art. 29. Die Bireaux sind verpflichtet, den Aufgebern
auf Verlangen die auf den Telegraphendienst beziiglichen
Gesetze, Tarife, Verordnungen und Reglemente vorzuweisen.

V. Beftrderung der Telegramme.

Art. 30. Die Beforderung der Telegramme findet in
folgender Reihenfolge statt:
1) Staats-Telegramme;
2) Dienst-Telegramme;
3) Privat-Telegramme.
Die begonnene Beférderung eines Telegrammes darf
nicht unterbrochen werden, um einer Mittheilung von héherm
Range Platz zu machen, als bei absoluter Dringlichkeit.
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Die Telegramme gleichen Ranges werden von den
Abgangsbiireaux in der Reihenfolge ihrer Abgabe und von
den Uebertelegraphirungsbiireaux in der Reihenfolge ihres
Ewmpfangs befordert.

Zwischen zwei in direktem Verkehr stehenden Biireaux
sind die Telegramme gleichen Ranges in alternirender Reihen-
folge zu befordern.

Von dieser Regel darf indessen im Interesse schnellerer
Beférderung auf denjenigen Linien abgewichen werden, auf
denen in fortgesetzter Weise gearbeitet wird, oder die durch
Spezial-Apparate bedient werden.

Art. 31. Der Verwaltung bleibt gegeniiber dem Auf-
geber anheimgestellt, die Beférderungswege der Telegramme
sowohl im ordentlichen Dienste, als bei Unterbrechung oder
Ueberhdufung der gewohnlich gebrauchten Linien zu be-
stimmen,.

Art. 32. Wenn bei Befoérderung eines Telegramms
eine Unterbrechnng der telegraphischen Verbindungen ein-
tritt, so befordert das Biireau, von welchem an die Unter-
brechung stattfindet, das Telegramm sofort per Post oder
auf schnellerm Wege, falls ein solcher zur Verfiigung steht.
Je nach Umstdnden adressirt es dasselbe entweder an das
néichste Biireau, welches im Stande ist, es weiter zu tele-
graphiren, oder an das Bestimmungsbiireau, oder an den
Adressaten selbst.

Sobald die Verbindung wieder hergestellt ist, wird das
Telegramm neuerdings auf telegraphischem Wege befordert,
insofern nicht vorher die Bescheinigung des Empfangs er-
folgte.

Den Telegrammen welche bei Unterbrechung per Post
an ein Telegraphenbiireau adressirt werden, ist ein Ver-
zeichnifl derselben beizugeben.

Das Biireau, welches dieses Verzeichnif empfangen hat,

bescheinigt den Empfang per Post und erneuert diese Anzeige,
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sobald die telegraphischen Verbindungen wieder hergestellt
sind. | | |
Wenn ein Telegramm direkt an den Adressaten gesandt

| wurde, so ist demselben eine Anzeige von der Unterbrechung

der Linien beizufiigen.

Dasjenige Biireau, welches ein bereits auf anderm Wege
befordertes Telegramm nochmals telegraphisch weiter be-
fordert, hat im Eingange die Angabe zu machen, dal} das
Telegramm als ,, Wiederholung® (par ampliation) tibermittelt
werde. Diese Angabe wird auf der dem Adressaten iiber-
gebenen Ausfertigung vorgemerkt.

Das Biireau, welches Telegramme per Post versandte, .
kann die Uebermittlung per Telegraph im Falle aulerordent-
licher Anhiufung, und wenn diese nochmalige Uebermittlung
den Dienst offenbar beeintrdchtigen wiirde, unterlassen.

Art. 33. Jeder Aufgeber, der sich als solcher ausweist,
kann die Beférderung des von ihm aufgegebenen Telegramms
zuriickhalten, wenn es noch Zeit ist.

Die Grundtaxe eines zuriickgezogenen, noch nicht be-
forderten oder noch nicht in Beforderung begriffenen Tele-
gramms ist der Verwaltung verfallen. Dagegen wird die
Worttaxe nebst allfilligen Nebengebithren an der Aufgeber
zuriickvergiitet.

Ist das Telegramm bereits in Beférderung begriffen, so
werden nur die etwaigen Nebengebithren zuriickvergiitet.

In beiden Fillen muff das Gesuch um Unterdriickung
des Telegramms schriftlich gestellt werden, sei es auf dem
Original selbst, sei es auf einem Blatt Papier, welches dann
dem Original beigeheftet wird. |
- War das Telegramm bereits tibermittelt, so kann der
Aufgeber dessen Unterdriickung nur durch ein an das Be-
stimmungsbiireau gerichtetes Telegramm verlangen, dessen
Taxe er zu bezahlen hat; ebenso bezahlt er auch die Ant-
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wort, wenn er iiber den Erfolg seines Gresuches telegraphisch
Aufschluff zu erhalten wiinscht.

Das Original des Telegramms bleibt in allen Fallen auf
dem Biireau, '

VI. Von der Zustellung.

| Art. 34. Die Telegramme konnen nach der Wohnung,
oder ,poste restante“ oder ,télégraphe restant* adressirt
‘werden.

Dieselben werden nach der Reihenfolge ihres Empfangs
an ihre Bestimmung tibergeben oder versandt.

Die Telegramme, welche poste restante deponirt werden
Lmﬁssen, sind der Post durch das Ankunftsteleg1aphenbﬁreau

weder fiir den Versender, noch far den Empfanger .

Art. 35. Wenn vom Empfinger eines Telegrammes
irgend welche Gebithren zu erheben sind, so wird ihm das
Telegramm nur gegen Bezahlung derselben ausgehindigt.

Im Weigerungsfalle wird das Aufgabebireau benach-
richtigt, um den Betrag vom Aufgeber nacherheben zu kénnen.

Der Betrag der Gebithren mufl auf der AuBenseite des
Umschlages angegeben sein.

Art. 36. Fiur rekommandirte oder mit Expressen be-
stellte Telegramme, oder fiir solche mit Empfangsanzeige,
sowie fir Geldanweisungstelegramme hat der Adressa.t einen
Empfangschein zu unterzeichnen.

(Das Gleiche gilt auch fir alle 1nternanona]en Tele-
gramme.)

Art. 37. Ein in die Wohnung getragenes Telegramm
kann entweder dem Adressaten, den erwachsenen Gliedern
seiner Familie, seinen Angestellten oder Miethsleuten, sowie
dem Portier des Gasthofes oder des Hauses ubergeben wer-
den, es sei denn, dafl der Adressat schriftlich einen besondern
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Bevoilméi,chtigten bezeichnet oder der Absender das Ver-
langen gestellt hitte, dafl das Telegramm nur dem Adressaten
selbst ausgeliefert werden solle.

Dieses letztere Begehren mufl in der Adresse des Tele-
gramms enthalten sein, vom Ankunfisbiireau auf dem Um-
schlag vorgemerkt werden, und der Bote erhilt fiir sein Ver-
halten die néthigen Weisungen. |

Wenn das Telegramm télégraphe restant“ adressirt ist,
so wird es nur dem Adressaten oder seinem Bevollméchtigten
ausgeliefert.

Art, 38. Im Falle der Nichtbestellbarkeit eines Tele-
gramms sendet die Ankunftstation an die Ursprungsstation
eine Dienstnotiz in folgender Form:

Nr...oovon:.o.s . (Datum) adressirt an (Adresse
wortlich der empfangenen entsprechend) Adressat unbekannt
(oder verreist, nicht angekommen ete.).

Die Aufgabestation priift die Richtigkeit der Adresse.
Wurde dieselbe unrichtig iibermittelt, so ist sie sofort zu be-
richtigen; andernfalls wird die Nichtbestellungsanzeige dem
Aufgeber zugestellt.

Unter allen Umstinden wird die Anzeige der Nicht-
bestellung nur dann befoérdert, wenn die Adresse des Tele-
gramms ohne Abkiirzung (Art. 11) geschrieben ist.

Art. 39. Wenn in Folge einer ungenauen oder un-
geniigenden Adresse wegen Abwesenheit oder Weigerung
des Adressaten allfillige Expressengebithren bei der Ankunft
nicht bezahlt wurden, so wird deren Betrag in der erwihnten
Notiz angegeben, damit der Versender fiir deren Riickver-
giitung belangt werden konne.

Art. 40. Jedes Telegramm, welches nicht innert sechs
Wochen bestellt werden kann, wird vernichtet.
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Art. 41. Die Zustellung an den Adressaten erfolgt
unentgeltlich bis auf die Entfernung von einem Kilometer
vom Ankunftstelegraphenbiireau.

Wihrend des Schlusses der Filialbiireaux ~mit Ver-
tragungsdienst soll deren Bestellungsrayon unentgeltlich vom
Hauptbtireau aus bedient werden.

Art. 42. Die Biireaux mit beschrinktem Dienst, welche -

im Momente der Dienstunterbrechung oder wihrend dieser
Unterbrechung Telegramme empfangen, sind gehalten, die-
selben sofort an Adresse zu bestellen.

VII. Besondere Telegrammgathlhgen.
a. Beforderung tiber die Telegraphenlinien hinaus.

Art. 43. Ist die Wohnung des Adressaten iiber einen
Kilometer vom Ankunftstelegraphenbiireau entfernt, so wird
das Telegramm in der Regel ohne weitern Zuschlag als ge-
wohnlicher taxfreier Brief durch die Post an Bestimmung
befordert.

Arl. 44, Der Aufgeber ist jedoch berechtigt, die Zu-
stellung durch Hxpressen zu verlangen, wobei er die ent-
fallende Gebithr entweder - zum Voraus erlegt oder vom
Adressaten erheben lassen kann. Im erstern Falle ist die
QOriginaldepesche mit der Notiz ,Expressen bezahlt®
(oder abgekiirzt XP), im letztern Falle bloB mit ,Expressen®
zu versehen. Diese Angaben werden bei der Taxation mit-
gerechnet.

Ebenso kann Jedermann |verlangen, dal die fiir ihn
anlangenden Telegramme ihm sofort per Expressen zugestellt
werden. Dieses Begehren ist schriftlich zu stellen und soll
die Verpflichtung zur Zahlung der reglementarischen Gebithren
enthalten.

Die Expressengebithr betrigt fir die beiden ersten
halben Kilometer (oder deren Bruchtheil), tiber die Be-
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stellungszone hinaus, je 25 Rappen, fiir jeden weitern ganzen
Kilometer (oder dessen Bruchtheil) 30 Rappen.

- - Die Entfernungen werden nach dem kirzesten offent-
lichen Wege berechnet.

Art. 45. Bei Entfernungen von iiber 10 Kilometer und
insofern die Umstinde es gestatten, kann die Beforderung
auch durch Staffette erfolgen. In diesem Falle muf} die
Originaldepesche die Notiz ,Staffette bezahlt“ (abge-
kiirzt EP) enthalten, und der Aufgeber hat dafiir einen vom
Biireau zu bestimmenden Betrag zu hinterlegen. Das An-
kunftsbureau meldet dann telegraphisch den wirklich aus-
gelegten Betrag dem Aufgabebiireau, welches denselben, unter
Zuschlag von 50 Rappen fiir die Mittheilung, dem Aufgeber
anrechnet und den Rest der Hinterlage zuriickvergitet.

Wenn eine Staffette bestellt ist, das Ankunftsbireau
aber keine solche zur Verfiigung hat, soll es ohne Weiteres
einen Expressen senden und dies in der Rickmeldung be-
merken. ' | |

Art. 46. Das Bestimmungsbtreau ist berechtigt, sich
der Postbeférderung zu bedienen :
1) wenn ihm weder durch das Telegramm, noch durch
- den Adressaten ein bestimmte Beforderungsart vor-
geschrieben ist;
2) wenn vom Adressaten eine Zustellungsgebithr zu er-
heben ist und dieser Adressat sich frither schon weigerte,
“solche Gebithren zu bezahlen.

Art: 47. Die Expressen und Staffetten sind verpflichtet,
die ihnen vom Adressaten iibergehenen Antwortstelegramme,
auch wenn diese nicht durch den Aufgeber vorausbezahlt
sind, unentgeltlich auf das Biireau zuriickzunehmen, voraus-
gesetzt, daf sie ihnen ohne Verzug itbergeben werden,

Art. 48, 'Telegrafnme, welche einem in der Néhe der
Landesgrenze liegenden Biireau zugehen und per Post auf
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das benachbarte Gebiet zu beférdern sind, werden als un-
frankirte Briefe der Post tibergeben.

b. Bezahlte Antworten.

Art. 49. Jeder Absender kann die von seinem Korrespon-
denten verlangte Antwort vorausbezahlen. Er kann sich
diese Antwort nach irgend einer Ortschaft des schweizerischen
Gebietes adressiren lassen.

Telegramme mil bezahlter Antwort miissen vor der
Adresse die Notiz , Antwortbezahlt“ (,Réponse payée*,
nRisposta pagata®, ,Reply paid“, oder abgekiirzt R P) ent-
halten. In diesem Falle wird vorausgesetzt, dal eine Ant-
wort von 10 Worten frankirt sei.

Jedoch kann der Absender eine beliebige andere Wort-
zah]l frankiren, hat dann aber die ohige Notiz zu vervoll-
sténdigen in , Antwort bezahlt . .. Worte*“ (abge-
kiurzt RP . . .).

Der Absender kann auch ,Unbeschréinkte Ant-
wort bezahlt“ verlangen und hinterlegt in diesem Falle
einen vom Aufgabebiireau zu bestimmenden Betrag, iiber
welchen dann nach Eingang der Antwort abgerechnet wird.

Die Angaben auf dem Orlgmaltelegramm iber Franka-
tur der Antwort werden bei der Taxation mitberechnet.

Art. 50. Das Biireau, welches ein Telegramm mit
bezahlter Antwort erhilt, stelit dem Adressaten gleichzeitig

mit der Telegrammausfertigung ein Originaltelegrammformular
zu, auf welchem links oben dle Notlz steht

nFranko zu Nl. s ®5 5w 8 Worte
(Datum und Stempel)

Die Wort_e ,,Franko zu Nr. . . .% werden in del AntWOrt-

mitbefordert, aber nicht taxirt.

Art. 51. Der Adressat kahn dann innert 5 -Tagen,:
vom Empfang des Ursprungstelegramms an gerechnet, mittelst
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des erwihnten Formula.rs ein innert den Grenzen der fran-
kirten Wortzahl taxfreies Antworttelegramm aufgeben.

Nach Verfluf dieses Termins wird die Antwort als ein
neues Telegramm betrachtet und taxirt. In diesem Falle,
sowie wenn iiberhaupt keine Antwort erfolgt, kann der Auf-
geber des Ursprungstelegramms die Riickzahlung der fiir die
Antwort voraus erleglen Worttaxe innert 14 Tagen, von
der Aufgabe an gerechnet, zuriickverlangen. Nach diesem
Termin ist die ganze Taxe der Verwaltung verfallen. Die
Grundtaxe verbleibt unter allen Umstinden der Verwaltung.

Art. 52. Enthilt die Antwort mehr Worte als die
voraus bezahlte Anzahl, so hat der Absender der Antwort
die Taxdifferenz zu erlegen. Verweigert dieser die Bezahlung, -
so ist die Antwort gleichwohl zu beférdern, jedoch mit der
taxfreien Notiz ,Mehrtaxe dort erheben“, und es wird dann
die Antwort nur gegen Erlegung dieser Taxe ausgehindigt.

c. Kollationirung.

Art. 53. Der Absender jedes Telegramms kann dessen
Kollationirung verlangen. Er hat dann vor der Adresse die
Notiz ,Kollationirt“ (abgekirzt T C) auf das Original
zu setzen. Dieses Wort wird mittaxirt.

Die Kollationirung besteht darin, daf bei jeder einzelnen
Uebermittlung das empfangende Biireau das Telegramm voll-
stindig an das gebende Biireau zuriicktelegraphirt, wobei
allfillige Irrungen zu berichtigen sind.

Art. 54. Die Taxe der Kollationirung betrigt die
Hilfte der vollen Telegrammtaxe, wobei Bruchtheile von
5 Rappen auf volle 5 Rappen abgerundet werden.

d. Empfangsanzeige.

Art. 55. Der Absender eines jeden Telegramms kann
wverlangen, daB ihm die Angabe der Zeit, in welcher sein
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"Telegramm dem Adressaten zugestellt wurde, unmittelbar
nach der Bestellung telegraphisch mitgetheilt werde.

Telegramme mit bezahlter Empfangsanzeige miissen vor

der Adresse die Notiz , Empfangsanzeige* (abgekiirat CR)

enthalten. Diese Notiz wird mittaxirt.

Art. 56. Die Taxe der Empfangsanzeige ist gleich der-
jenigen eines gewdohnlichen Telegrammes von 15 Worten.

Art. 57. Die Empfangsa.,‘nzeig‘e wird in folgender Form
gegeben: '
nZirich von Bern. — Nr. . :— Datum . .. — Telegramm

Nr.. ... adressirt an .+ .., zugestellt um . . U..M..
V oder N (oder Ursache der Nichtzustellung).“

Die Empfangsanzeigen erhalten bei der Station, welche
sie absendet, eine Ordnungsnummer.

In den durch den Art. 38, Absatz 1, vorgesehenen
Fillen geht der Empfangsanzeige die durch jenen Paragraphen
vorgeschriebene Dienstnotiz voran. Die Empfangsanzeige
wird nachher beférdert, sei es, nachdem das Telegramm
bestellt werden konnte, sei es nach vierundzwanzig Stunden,
wenn die Bestellung unmdglich war. 3

e. Rekommandation.

Art. 58, Jeder Absender kann sein Telegramm re-
kommandiren.

Die Rekommandation begreift die Kollatio_nirung und
Kmpfangsanzeige in sich, und tberdies hat der Aufgeber in
denjenigen Fiéllen, wo nach Art. 69 hienach eine Taxriick-

zahlung stattfindet, das Anrecht auf eine fixe Entschadlgung
von 50 Franken. :

Vorbehalten bleiben Fille von hoherer Gewalt, i
welchen diese Entschidigung dahinfillt.

Art. 59. Das rekommandirte Telegramm kann nur in
einer der drei Hauptlandessprachen abgefallt werden.
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Telegramme in vereinbarter Sprache und in Geheim-
schrift werden zur Rekommandation nicht zugelassen.

Art. 60. Die Taxe des rekommandirten Telegramms
betrigt das Dreifache derjenigen eines gewohnlichen Tele-
gramins.

f. Nachzusendende Telegramme.

Art. 61, Jeder Absender kann, indem er in der Adresse
die nothigen Angaben beisetzt, verlangen, dafl das Ankunfts-
biireau sein Telegramm nachsende.

Wenn eine Depesche ohne weitere Angabe den Zusatz:
,.,nachzusenden“ (faire suivre) oder (FS) enthilt, so befsrdert
die Bestimmungsstation dieselbe sofort nach versuchter Zu-
stellung an die angegebene Adresse, wo moglich weiter an
die neue, ihr in der Wohnung des Adressaten mitgetheilte
Adresse. Letztere muf nach den urspriinglichen Adressen
auf das Telegramm geschrieben werden.

Wird ihr keine Angabe gemacht, so bewahrt sie das
Telegramm auf, unter Beobachtung der im Art. 38 enthal-
tenen Bestimmungen. Wurde dasselbe bereits weiter befor-
dert und konnte die zweite Station den Adressaten gemil
der neuen Adresse nicht auffinden, so wird das Telegramm
von dieser Station aufbewahrt,

Art. 62. Wenn der Zusatz: ,nachzusenden® oder (FS)
von aufeinander folgenden Adressen begleitet ist, so wird
das Telegramm nacheinander an jeden der angegebenen Be-
stimmungsorte, nothigenfalls bis zum letzten, befordert, und
die letzte Station verfihrt nach den Bestimmungen des vor-
hergehenden Absatzes. |

Das urspriingliche Telegramm soll genau so, wie es vom
Aufgabebiireau befordert wurde, also mit Herkunft, Ursprungs-
nummer, Aufgabezeit und simmtlichen Adressen, an die aul-
einanderfolgenden Bestimmungsstationen ubermittelt werden,
jedoch hat in der Einleitung nur diejenige Bestimmungs-
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station zu figuriren, an welche das Telegramm zunichst be-
fordert wird.

Art. 63. Bei der Aufgabe eines nachzusendenden Tele-
gramms wird nur die Taxe fir die erste Beforderung er-
hoben, wobei aber saimmtliche angegebenen Adressen, sowie
die Notiz ,Nachzusenden® oder (FS) mitherechnet
werden. '

Jede weitere Beforderung wird mit Inbegriff aller Ad-
ressen besonders taxirt und der sich ergebende Gesammt-
betrag vom Adressaten erhoben. Zu diesem Zwecke muf}
dieser Betrag bei jeder Uebermittlung in der Form ,zu be-
ziehende Taxe Fr..... Cts...* angegeben werden; dieser
Zusatz wird nicht taxirt.

Wenn die Nachsendung iiber die Landesgrenzen hinaus
verlangt wird, so treten vom letzten schweizerischen Biireau
ab die Bestimmungen des internationalen Dienstreglements
in Kraft. '

~Art. 64. Wenn die auf einem nachgesandten Telegramme
lastenden Taxen aus irgend einem Grunde von dem Adressaten
nicht erhoben werden konnen, so bleibt der Aufgeber dafir
haftbar. '

Art. 65. Jedermann kann nach gehéoriger Legitimirung
verlangen, dal ihm die auf einer Telegraphenstation an-
kommenden und in deren Zustellungsrayon ihm zu ber-
mittelnden Telegramme nach den Bestimmungen der vor-
hergehenden Absitze an die von ihm angegebenen Adressen
nachgesandt werden. '

Diese Begehren um Nachsendung missen schriftlich
gestellt werden.

Die Verwaltung behélt sich das Recht vor, eintretenden-
falls diejenigen Telegramme, fiir welche sonst keine spe-
ziellen Angaben geliefert wurden, geméf den in der Wohnung
des Adressaten erhaltenen Angaben nachzusenden.
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g. Telegramme an mehrere Adressen.

Art. 66. Die Telegramme kounnen adressirt werden
entweder _ '
an mehrere Adressaten in verschiedenen Ortschaften, oder
an mehrere Adressaten in der namlichen Ortschaft, oder
an den ni#mlichen Adressaten in verschiedenen Ortschaften,
oder _
nach mehreren Wohnungen in der ndmlichen Ortschaft.

Die Telegramme, welche an mehrere oder an einen
und denselben Adressaten in Orten gerichtet sind, welche
von verschiedenen Biireaux bedient werden, gelten fiir eben so
viele besondere Telegramme.

Die an mehrere Adressaten oder an den namlichen
Adressaten mit mehreren Wohnungen in demselben Orte ge-
richteten Telegramme werden mit oder ohne Postbeférderung
nur fiir ein einziges Telegramm taxirt, aber es wird fur jede
besondere Abschrift die Halfte der Worttaxe, mit Abrundung
auf 5 Cts., erhoben.

Bei der Uebermittlung eines Telegrammes, welches fiir
die nidmliche Ortschaft oder fir verschiedene, aber durch
das némliche Biireau bediente Ortschaften an mehrere
Adressaten oder an den gleichen Adressaten in mehreren
Wohnungen mit oder ohne Weiterbeférderung durch Post
oder Expressen bestimmt ist, muf in der Einleitung die
Zahl der Adressen von Amtes wegen angegeben werden.

In den im ersten Absatz des gegenwirtigen Artikels
vorgesehenen zwei ersten Fillen soll jede Ausfertigung des
Telegrammes nur die ihr zukommende Adresse enthalten,
es sei denn, dall der Absender das Gegentheil verlangt hitte.
Diese letztere Angabe soll in der Adresse stehen und bei
der Wortzdhlung mitberechnet werden. Sie wird in der

- Einleitung wiederholt.

Will der Aufgeber eines vervielfiltigten Telegramms
die Antwort frankiren, so hat er die Angabe ,Antwort be-
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zahlt* oder ,(RP)* vor jede einzelne Adresse zu setzen,
deren Antwort frankirt werden soll.

h. Allgemeine Bestimmung iiber die besondern
Telegrammgattungen.

Art. 67. Bei Anwendung der vorstehenden Artikel
konnen die dem Publikum zustehenden Erleichterungen in
Betreff der bezablten Antworten, der kollationirten Tele-
gramme, der Empfangsanzeigen, der rekommandirten Tele-
gramme, der nachzusendenden Telegramme, der zu verviel-
faltigenden Telegramme und der iiber die Linien hinaus zu
bestellenden Telegramme vereinigt werden.

VIII. Von den Berichtigungen und Taxrlickzahlungen.

Art. 68. Der Empfinger eines Telegramms kann in-
nert 24 Stunden nach erfolgter Zustellung des Telegramms
die Berichtigung der ihm zweifelhaft scheinenden Stellen
verlangen. Die gleiche Befugnif steht auch dem Absender
innert 3 mal 24 Stunden, von der Aufgabe des Telegramms
an gerechnet, zu. Ks wird dann bezogen:

o. wenn es sich um den Adressaten handelt :
1) die Taxe des Telegramms fitr das Ansuchen;
2) die Taxe eines Telegramms, welche nach der Lénge
der zu wiederholenden Stelle berechnet ist;
b. wenn es sich um den Aufgeber handelt: die Taxe des
‘Telegramms und diejenige fiir die Antwort, wenn eine
solche verlangt wird.

~ Diese Taxen werden zuriickvergiitet, wenn es sich er-
gibt, dall der Sinn durch den Telegraphendienst unverstind-

lich gemacht wurde. Die beziiglichen Riickzahlungsbegehren

sind der Telegraphendirektion zum Entscheid vorzulegen.
Fir das berichtigte Telegramm wird kein Krsatz geleistet..

Die Berichtigungstelegramme werden, auf Verlangen des
Empfingers oder Aufgebers, zwischen den Telegraphen-
bureaux in Form taxirter Diensttelegramme ausgewechselt.
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80. Juli Art. 69. Die fir ein Telegramm bezogenen Taxen
1886. werden dem Aufgeber zuriickerstattet:

a. wenn das Telegramm durch Schuld des Telegraphen-
dienstes nicht an seine Bestimmung gelangte;

b. wenn dasselbe spiter anlangte, als ein olelchzeltlg auf-
gegebener Brief angelangt wire;

c. wenn es in Folge Verstimmelung seinen Zweck offen-
bar nicht erreichen konnte.

Im Verstimmelungsfalle wird jedoch eine Riickzahlung
nicht geleistet, wenn es sich um ein vereinbartes oder chiff-
rirtes Telegramm handelt, fir welches die Kollationirung
nicht bezahlt wurde, wenn die Verstimmelung eine Folge
der undeutlichen Schrift des Originals ist, oder wenn eine
Berichtigung im Sinne des Art. 68 hievor stattgefunden hat.

Die Riickzahlung bezieht sich nur auf das wirklich ver-
lorene, verspitete oder verstimmelte Telegramm, nicht aber
auf solche Privattelegramme, welche etwa durch den Fehler
veranlal3t wurden.

Art. 70.. Jede Reklamation auf Riickerstattung der
Taxe soll innert 2 Monaten, vom Tage der Aufgabe an,
anhéngig gemacht werden.

Dieselbe kann bei jedem eidgenossischen Telegraphen-
biireau, auch wenn dasselbe bei der Beforderung des Tele-
gramms nicht mitgewirkt hat, sowie bei jeder Telegraphen-
inspektion und bei der Telegraphendirektion in Bern einge-
reicht werden.

In Verspitungs- und Verstimmelungsfallen sind die dem

Adressaten eingehéndigten Telegrammausfertigungen als Be- -

lege beizubringen.

IX. Von den Archiven.

Art. 71. Die Originale und Kopien der Telegramme,
die Papierstreifen oder #hnliche Belege, sollen von ihrem
Datum an gerechnet, wenigstens ein Jahr lang unter Beob-
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achtung aller néthigen Vorsicht riicksichtlich des Geheim-
nisses aufbewahrt werden.

Nach VerfluB dieses Zeitraums werden dieselben ver-
nichtet.

Art. 72. Originale von Telegrammen diirfen an keine
Privatpersonen herausgegeben werden.

Dagegen kounnen die Aufgeber und Adressaten der Te-
legramme, sowie ihre Rechtsnachfolger und die von ihnen
schriftlich dazu bevollméichtigten Drittpersonen von den
Originalen Einsicht nehmen oder beglaubigte Abschriften
verlangen, vorausgesetzt, daf sie die nothigen Angahen
" liefern, um das Auffinden der Belege zu ermoglichen.

Die Taxe fiir eine beglaubigte Abschrift betrigt 50
Rappen. Dazu kann jedoch in Fillen, wo wegen ungenii-
gender Angaben langere Nachsuchungen ndothig sind, eine
fir jeden einzelnen Fall von der Telegraphendirektion zu
bestimmende Gebithr zugeschlagen werden.

Die Bireaux konnen derartigen Begehren ohne Weiteres
entsprechen, insofern die Belege noch in ihren Hénden sind;
- andernfalls ist das Gesuch der Telegraphendirektion zu iiber-
mitteln.

Art. 73. Begehren von Gerichtshehorden um Ausliefe-
rung von Originalen oder Abschriften kénnen zwar eben-

falls bei den Bireaux eingereicht, miissen aber in der Regel

der Telegraphendirektion zum Entscheid vorgelegt werden.

Nur in dringenden Fillen, wo Gefahr im Verzuge liegt

und iber die Berechtigung des Begehrens kein Zweifel ob-
waltet, konnen die Biireaux von sich aus .entsprechen, inso-
fern die Belege sich noch in ihren Hénden befinden.

Telegraphische Begehren dieser Art, sowie ‘die beztig-

lichen Antworten, sind von den Gesuchstellern nach Tarif

. zu bezahlen.
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Soleche Begehren miissen enthalten:

a. wenn es sich um einen Straffall handelt, die Erklarung,
dal die Belege zur strafrechtlichen Verfolgung einer
bestimmten Person oder zur Beweisfilhrung in einem
bereits anhidngigen Strafprozefl dienen sollen;

b. wenn es sich um einen Civilstreit handelt, die Erkla-
rung, dal das zustindige Gericht die Beibringung der
fraglichen Belege verfiigt hat. |

Ueberdies miissen auch diese Begehren die zur Auf-
findung der Belege nothigen Angaben enthalten. Nach ge-
machtem Gebrauch missen die Originalbelege an die Ver-
waltung zuriickgestellt werden. i

Die Gebiihren fiir Abschriften und Nachsuchungen dieser
Art sind die namlichen wie gegeniiber Privatpersonen.

X. AuBerordentliche Félle von Telegrammbefdorderungen.
a. Aublerordentlicher Tagdienst.

Art. 74. Wenn ein Biireau mit beschrianktem Dienst
wiahrend der Unterbrechung seines Tagesdienstes zur Be-
forderung von Telegrammen berufen wird, so hat es diesem
Begehren Folge zu leisten, ist aber zum Bezug einer beson-
dern Vergiitung von 50 Cts. fur jedes Telegramm berechtigt.

b. Nachtdienst.

Art. 75. Die Beforderung von Telegrammen steht,
soweit die vorhandenen Kinrichtungen es gestatten, auch
wihrend der Nacht Jedermann frei.

Zur Sicherung des Dienstes ist es jedoch wiinschbar,
dall die Biireaux soweit als mdglich vor 7 Uhr Abends von
bevorstehenden Telegrammauswechslungen in Kenntnil ge-
setzt werden.

Art. 76. Fur die Befoérderung von Telegrammen wih-
rend der Nacht zwischen Biireaux mit ununterbrochenem
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Tag- und Nachtdienst wird keine besondere Vergiitung er-
hoben, woh! aber die im Art. 80 hienach festgesetzte Zu-
stellungsgebiihr, wenn die Bestellung wihrend der Nacht
stattfinden soll.

Art. 77, Fir die Beforderung jedes Telegramms, welches
zu einer Zeit aufgegeben wird, wo entweder das Aufgabe-
biireau oder das Bestimmungsbiireau oder beide zugleich ihren
Tagesdienst beendigt haben, wird nebst der gewdhnlichen
Taxe eine fixe Z-uschlagsgebiihr von 2 Franken erhoben.

Wird dagegen ein Telegramm vor Dienstschlufl des
einen oder andern Biireau aufgegeben, so wird, auch wenn
dasselbe erst spiter zur Beforderung gelangt, keine Zuschlags-
taxe fir die Beférderung erhoben, sondern blof die Zu-
stellungsgebithr (Art. 80), insofern die Bestellung wihrend
der Nacht (Art. 82) erfolgen muf.

Art. 718. Mit Ausnahme der im 2. Absatz des Arti-

. kels 77 erwidhnten Fille erhalten die Biireaux ohne per-

manenten Dienst folgende Entschidigungen fiir jede Berufung

zum Beforderungsdienst (Herstellung von Verbindungen in-

begriffen), abgesehen von der Zahl der gewechselten Tele-
gramme :

1) inpert einer Stunde nach Schluf oder vor Wieder-
eriffnung des Tagdienstes:
a. die Biireaux mit theilweisem Nachtdienst (die

Hauptbiireaux mit verlingertem Tagdlenst und die

Spezialbiireaux) 50 Centimes;
b. die Biireaux ohne Nachtdlenst (Zwischenbiireaux)
1 Franken.

2) In der iibrigen Zeit der Nacht:

a. die Bireaux mit theilweisem Nachtdienst 1 Franken ;

b. die Biireaux ohne Nachtdienst 2 Franken.

Als Zeitbestimmung gilt der Moment der Teleﬂlamm-
aufgabe, bemehungs“ eise des Aufrufs.

30. Juls
1886,
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Art. 79. Fiur die blofe Aufgabe eines Telegramms
(welches erst nach Wiedereroffnung des Tagdienstes befor-
dert werden soll) fallt der Bezug der fixen Nachttaxe von
2 Franken, sowie die im Art. 18 erwihnte Vergiitung weg;
dagegen bezieht das Biireau vom Aufgeber eine Zuschlags-
gebithr von der Hailfte der genannten Vergiitung.

Art. 80. Ist es bei der Aufgabe eines Telegramms
sicher oder wahrscheinlich, daf. die Zustellung nach Dienst-
schlufy (Art. 82) erfolgen mull, so hat das Aufgabebiireau,
nebst der etwaigen fixen Nachttaxe von 2 Franken, noch
eine Zustellungsgebiibr zu erheben, und zwar im Bestellkreis
von 1 Kilometer 50 Cts. In diesem Falle erhilt das Tele-
gramm in der Einleitung die Angabe ., Nachttaxe bezahlt®.

Bei groflern Entfernungen wird die doppelte Expressen-
gebithr zugeschlagen, und das Telegramm erhilt dann die
Angabe , Nachtexpressen hezahlt. '

Diese Angaben werden bei der Wortzihlung mitbe-
rechnet,

Art. 81. Enthdlt ein wihrend der Nacht im Gratis-
rayon zu bestellendes Telegramm keine Angabe ,Nachttaxe
bezahlt* oder enthilt es, bei weitern Entfernungen, blo8
s Expressen (statt Nachtexpressen) bezahlt“, so soll es gleich-
wohl sofort bestellt und die fehlende Gebithr wenn moglich
vom Adressaten erhoben werden. Verweigert dieser die
Bezahlung, so ist das Aufgabebiireau durch Dienstnotiz um
Nachbezug vom Aufgeber anzugehen oder, wenn dies nicht
thunlich ist, der Fall der Oberbehorde vorzulegen.

Art. 82. Der Bezug der Zustellungsgebiihr von 50 Cts.,
und vorkommenden Falls der doppelten Expressengebiihr,
findet statt, wenn die Zustellung im Gratisrayon ganz nach
9 Uhr, diejenige auf weitere Entfernungen ganz oder zum

Theil nach 9%z Uhr Abends erfolgen muf.
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Art. 83. Der Absender eines Nachttelegramms kann
auch die Antwort frankiren und die Empfangsanzeige ver-
langen, wobei vorausgesetzt wird, daf in beiden Fillen nicht
nur die iibliche Taxe, sondern auch die Zuschlagstaxe und
die Zustellungsgebithr fiir die Antwort oder Riickmeldung
zum Voraus "bezahlt sei.

c. Ausserordentlicher Dienst im 6ffentlichen
Interesse.

Art. 84. Bei aullerordentlichen politischen Bewegungen
~ oder offentlichen Ungliicksfillen (Aufsténde, Feuersbriinste,

Ueberschwemmungen) sollen sich die Beamten an dem Orte,’

wo das EreigniB stattfindet, sowie auch da, wo dasselbe
durch eine erste erhaltene Nachricht (Mittheilung durch Ex-

pressen, Brandrithe des Himmels, Anschwellen der Fliisse

ete.) bekannt wird, sofort auf das Biireau begeben und die
Apparate zum Dienste bereit halten. Elektrische Lautwerke,
- welche iberall, wo die Umstinde es gestatten, aufgestellt
werden, machen iiberdies in der Regel die Mittheilung des
Allarms von Biireau zu Bireau moglich. '

Art. 85. In solchen Fillen sind die Bireaux erméch-
tigt, sich mittelst Dienstnotizen Mittheilungen von allgemeinem
Interesse, wie z. B. ttber den Ort und den Umfang einer
Feuersbrunst, zu machen; aber jedes Gesuch um Hilfe oder
Abbestellung derselben, oder betreffende. spezielle Mitthei-
lungen irgend welcher Art an Behorden oder Privaten soll
~ in der Regel durch die interessirten Personen schriftlich ein-
gereicht und nach den gewohnlichen Taxen bezahlt werden.

‘Es bleibt jedoch einem Privatabkommen zwischen den
lokalen Behorden und den Telegraphenbiireaux anheimge-
stellt, solche taxpflichtige Telegramme in dringenden Fillen
ohne vorherige Niederschrift, also bloB miindlich, aufzugeben
und zu bestellen, wobei dann die schriftliche Ausfertigung,
Einschreibung und der Taxbezug npachtriglich erfolgen.

30, Juli
1886.
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Jedoch iibernimmt die Telegraphenverwaltung in Bezug auf
solche Vereinbarungen keinerlei Verantwortlichkeit.

Art. 86. Fiir die bei derartigen Anlifen gewechselten
Telegramme, auch wenn dieselben auf den Nachtdienst
fallen, werden keinerlei Zuschlagstaxen erhoben. Ebenso
haben auch die Beamten keinen Anspruch auf irgend welche
Entschidigung ; dagegen konnen sie weder zum aktiven
Feuerwehrdienst, noch zu einer daherigen Ersatzleistung
angehalten werden,

Uebergangsbestimmungen. |

 Art. 87. Die gegenwirtige Verordnung tritt mit dem
1. Oktober 1886 in Kraft, und es erloscht damit die Ver-

ordnung vom 27. August 1877%),

Mit dem gleichen Tage treten alle damit in Widerspruch
stehenden Verfiigungen aufler Kraft.

Bern, den 30. Juli 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprasident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft

Ringier. |

*) Siehe eidg, Gesetzsammlung n. F., Band ITI, Seite 165.

— S
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Uebereinkunft
zwischen .
der Schweiz und dem Deutschen Reiche
betreffend

die Erleichterung der Eheschliessung

der
beiderseitigen Staatsangehdrigen.

Abgeschlossen den 4. Juni 1886.
Von der Bundesversammlung genehmigt am 29. Juni 1886.

Promulgirt im Centralblatt fir das Deutsche Reich Nr, 29
vom 16. Juli 1886.

Nachdem der Schweizerische Bundesrath und die Re-
gierung Seiner Majestat des Deutschen Kaisers es fiir nitz-

lich erachtet haben, die Eheschliefungen ihrer im Gebiete .

des andern Theils sich aufhaltenden Staatsangehdrigen zu
erleichtern, haben die Unterzeichneten, hierzu gehdrig bevoll-
miéchtigt, nachstehende Vereinbarung getroffen :

Artikel 1.

Deutsche, welche mit Schweizerinnen in der Schweig,
und Schweizer, welche mit Deutschen in Deutschland eine
Ehe abschliefen wollen, sollen, wenn sie ihre Staatsange-
horigkeit nachgewiesen haben, nicht mehr verpflichtet sein,
durch Vorlegung von Attesten ihrer beziiglichen Heimath-
behorden darzuthun, daf sie ihre Staatsangehorigkeit durch
die Eheschliefung auf ihre zukiinftige Ehefrau und ihre in
der Ehe gebornen Kinder iibertragen, und dafl sie demgemif
nach eingegangener Ehe sammt ihrer vorgedachten Familie
von ihrem Heimathsstaate auf Erfordern wieder werden iiber-
nommen werden. '

Artikel 2. ey

Die beiderseitigen Angehorigen sind jedoch verpflichtet,
falls dies in ihrer "Heimath oder an dem Orte der Ehe-
schlieBung gesetelich vorgeschrieben ist, eine Bescheinigung

4, Juni
1886,
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ihrer zustindigen Landesbehorde dariiber vorzulegen, dafl
der AbschlieBung der Ehe nach dem biirgerlichen Rechte
ihrer Heimath kein bekanntes Hindernil entgegensteht.

Zur Urkunde dessen haben die Unterzeichneten die ge-
genwirtige Erklidrung in doppelter Ausfertigung vollzogen.

Berlin, den 4. Juni 1886.
A. Roth. Berchem.

SchluBprotokoll.

Nachdem die Unterzeichneten heut im Auswirtigen Amt
zusammen getreten sind, um die Unterzeichnung des zwi-
schen der Schweiz und Deutschland beziiglich des Fortfalls

- der sogenannten Trauerlaubnilfscheine vereinbarten Abkom-

mens vorzunehmen, wurden die hieriiber ausgefertigten bei-
den Urkunden vorgelegt, geprift, ibereinstimmend befunden,
beiderseits vollzogen und gegenseitig ausgetauscht.

Vor Unterzeichnung dieses Protokolles machte der
Schweizerische Herr Bevollméchtigte im Auftrage seiner
Regierung darauf aufmerksam, daf die von einem Schwei-
zerischen Staatsangehorigen im Auslande in Geméifheit des
dortigen formellen und materiellen Rechts abgeschlossene
Ehe in der Schweiz sowohl in offentlicher, als in privat-
rechtlicher Beziehung als giiltic anerkannt werde, und be-
antragte, von dieser Erklirung den Deutschen Standes-
beamten und denjenigen Landesbehorden, welche die Trau-
erlaubnilscheine auszustellen haben, auf geeignet scheinen-
dem Wege amtlich Kenntnif zu geben.

Von Seiten des unterzeichneten Deutschen Bevollmach-
tigten wurde eine entsprechende Mittheilung an die Bundes-
regierungen zugesagt. ;

Verhandelt wie oben, Berlin, den 4. Juni 1886.
A. Roth. Berchem.
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Kreisschreiben des Regierungsraths
an - :
die Regierungsstatthalter
betreffend

Zigeuner und Thierfiahrer.

Herr 'Regierungsstatthaller,

Am 26. Mai 1877 erlieBen wir ein Kreisschreiben an
‘die Regierungsstatthalter, durch welches wir verfiigten,
da den Zigesmern und gewissen herumziehenden fremden
Thierfiihrern der Eintritt in das Gebiet unseres Kantons,
der Durchpaf und der Aufenthalt in demselben schlechter-
dings untersagt sein und verwehrt werden solle.

Unsere Polizeidirektion hat indessen wiederholt und

auch in neuerer Zeit Gelegenheit gehabt, zu konstatiren,
dafl die Vorschriften dieses Kreisschreibens mancher Orts
nicht gehorig beobachtet wurden, indem es sich zeigte,

dafl kleinern oder grofern Zigeunerbanden die Ueber-

schreitung unserer Grenzen von der Polizei nicht verwehrt,
_ oder nachdem solche in unser Gebiet eingedrungen waren,
sie von der Polizei nicht angéhalten und nicht unverweilt
in derjenigen Richtung, von welcher sie in den” Kanton
gekommen, wieder iiber die Grenze zuriickgefiihrt wurden.

Diese Beobachtung, sowie der Umstand, dab in letzter

Zeit in verschiedenen Kantonen wieder zahlreiche Zigeuner-

banden aufgetaucht sind, welche die Bevélkerung vielfach

7. August
1886.
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belédstigen, die Sicherheit des Eigenthums gefihrden und
sich sogar gewaltsamen Widerstandes gegen die Polizei
schuldig machen, veranlassen uns, Ihnen hiermit die Vor-
schriften des eingangserwihnten Kreisschreibens vom
26. Mai 1877 in Erinnerung zu bringen mit der nach-
driicklichen Einladung, dieselben fortan strenge zu befolgen
und durch die staatlichen und &rtlichen Polizeiorgane Ihres
Amtsbezirks befolgen zu lassen. Den Landjigern insbeson-
dere ist groBere Wachsamkeit und Thitigkeit und piinkt-
lichere Pflichterfillung in dieser Beziehung einzuschéirfen
unter Androhung unnachsichtlicher Bestrafung im Wider-
handlungsfalle.

Bern, den 7. August 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Dr. Gobat,

der Staatsschreiber
Berger.
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Begchlu B - 24. August
' " 1886,
“betreffend

die Betheiligung des Staates Bern an dem Bau einer

~ Briinigbahn.

Der GroBe Rath des Kantons Bern,

auf den Antrag des Regierungsraths,
| beschliefit:

Art. 1.

Der Staat betheiligt sich an dem Bau einer Eisenbahn
von Brienz iiber Meiringen und den Briinig nach dem
Vierwaldstittersee, eventuell bis Luzern, wenn dieses
Unternehmen von der Jura-Bern-Luzern-Bahngesellschaft
fiir eigene Rechnung und auf Grundlage des im Berichte
vom 9. Juli 1886 in Aussicht genommenen Projektes aus-
gefiithrt wird, durch Uebernahme von Aktien im Betrage
von Fr.475,000, unter der Bedingung, dafl von den Gemein-
den der -bétheiligten Landesgegend oder von andern soliden

Interessenten Aktien im Betrage von mindestens Fr. 325,000
itbernommen werden. '

Art. 2.

Die Einzahlung der Aktien des Staatés geSchieht zu
Lasten der Laufenden Verwaltung. |

Jahrgang 1886, 8
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Art. 3.

Die vonder Jura-Bern-Luzern-Bahngesellschaft fiir den
Bau der Briinigbahn zu emittirenden neuen Aktien werden
beziiglich ihrer Dividende vorliufig auf den Reinertrag dieser
Bahn angewiesen, und ist zu dem Ende iiber die Einnahmen
und Ausgaben derselben gesonderte Rechnung zu fiithren.
Sobald die Dividende der Briinigbahnaktien derjenigen der
alten Jurabahnaktien gleichkommt, hort diese Sonder-
stellung auf und stehen die fiir die Briinighahn emittirten
Aktien den iibrigen Aktien der Jura-Bern-Luzern-Bahn
gleich.

Art. 4.

Die Betheiligungszusage des Staates fillt dahin, wenn
nicht bis Ende des Jahres 1886 die Ausfithrung des Unter-
nehmens bzw. der Linie Brienz- Alpnach-Stad durch die
Jura - Bern - Luzern - Bahn gesichert ist.

Art. 5.
Der Regierungsrath wird mit der Vollziechung dieses
Beschlusses beauftragt.

Bern, den 24. August 1886.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Ritschard,
der Staatsschreiber
Berger.
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21. Mérz

Post-Conventionen, o

abgeschlossen
in Lissabon

anlédsslich des Weltpostkongresses

am 21, Marz 1885. -
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21, Mirz Weltpostverein.
1885.

Zusatz=A rtikel
yon
Lissabon
zum

Vertrag vom 1. Juni 1878,

abgeschlossen

zwischen Deutschland, den Vereinigten Staaten von
Amerika, der Argentinischen Republik, Oesterreich-
Ungarn, Belgien, Bolivia, Brasilien, Bulgarien,
Chile, den Vereinigten Staaten von Columbien,
der Republik Costa-Rica, Dinemark wund ‘den
Dénischen Kolonien, der Dominikanischen Republik,
Egypten, Ecuador, Spanien und den Spanischen Kolo-
nien, Frankreich und den Franzosischen Kolonien,
GrofBbritannien und verschiedenen Englischen Kolo-
nien, Canada, Britisch-Indien, Griechenland, Guate-
mala, der Republik Haiti, dem Konigreich Hawaii,
der Republik Honduras, Italien, Japan, der Republik
Liberia, Luxemburg, Mexiko, Montenegro, Nica-
ragua, Paraguay, den Niederlanden und den Nieder-
lindischen Kolonien, Peru, Persien, Portugal und
den Portugiesischen Kolonien, Rum#nien, Ruffland,
Salvador, Serbien, dem Konigreich Siam, Schweden
und Norwegen, der Schweiz, der Tirkei, Uruguay
und den Vereinigten Staaten von Venezuela.

(Vom 21. Médrz 1885.)

Die Unterzeichneten, Bevollmichtigte der Regierungen
der vorstehend aufgefiihrten Lander, haben sich zu einem
Kongref in Lissabon zusammengefunden und gemi®
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Artikel 19 des unterm 1. Juni 1878 in Paris abgeschlossenen
Vertrages im gemeinsamen Einverstindnif und unter

Vorbehalt der Ratifikation nachstehende Zusatzartikel
vereinbart: :

Artikel 1.
Der Vertrag vom 1. Juni 1878 wird in folgender Weise
abgeindert:

L.
Der Artikel 2 erhiilt folgende Fassung:

- Artikel 2.

Die Bestimmungen dieses Vertrages erstrecken sich
auf die Briefe, die einfachen Postkarten und diejenigen
mit bezahlter Antwort, die Drucksachen aller Art, die
Geschiftspapiere und Waarenmuster, welche aus einem
der Vereinslinder herrithren und nach einem andern
bestimmt sind. Sie finden, soweit es die Beférderung auf
Vereinsgebiet betrifft, hinsichtlich der bezeichneten Gegen-
stinde in gleicher Weise Anwendnng auf den Postverkehr
der Vereinslinder mit fremden, dem Vereine nicht ange-
horenden Liandern, sofern bei diesem Verkehr das Gebiet
von mindestens zweien der vertragschlieBenden Theile
berithrt wird. oo

Es sind nicht alle vertragschliefenden Léinder gehal-
ten, Postkarten mit bezahlter Antwort auszugeben, aber

sie iibernehmen die Verpflichtung, die Antwortkarten

anderer Vereinslinder zuriickzusenden.

, II.
Der Artikel 4 wird wie folgt abgedndert:
Das achte Alinea wird durch nachstehende Bestim-
mung ersetzt : '

21, Mirz
1885.
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21. Mérz 2) Daf tberall, wo die Vergiitung fiir die Beforderung
1885. zur See bis jetzt auf 5 Franken per Kilogramm Briefe oder
Postkarten und auf 50 Rappen fiir das Kilogramm andere
Sendungen festgesetzt ist, diese Vergiitung beibehalten wird.

Das Alinea 13 wird abgeindert wie folgt :

Die Generalabrechnung iiber diese Kosten geschieht
auf Grundlage statistischer Erhebungen, die alle drei Jahre
wahrend einer durch das Ausfithrungsreglement (Artikel 14
hienach) zu bestimmenden 28tidgigen Dauer zu machen sind.

Das 14. Alinea wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

Fir die zwischen den Postverwaltungen selbst aus-
gewechselten Korrespondenzen, die an das Aufgabeland
zuriickzusendenden Antwortpostkarten, die weiter gesandten
und irrig geleiteten Gegenstinde, die Rebiits, die Riick-
scheine, die Geldanweisungen oder Avise iber ausgestellte
Anweisungen und alle iibrigen auf den Postdienst beziig-
lichen Schriftstiicke ist keinerlei Vergiitung fir den Land-
oder Seetransit zu leisten.

111,
Der Artikel 5 wird in folgender Weise abgeidndert:
Das 3. Alinea erhilt die Fassung:

2) Fir Postkarten: 10 Rappen fiir jede einfache Karte
oder fiir jeden Theil der Karte mit bezahlter Antwort.

Der zweite Satz des 7. Alinea, beginnend mit den
Worten: ,,Als Uebergangsmafiregel wird,* ist aufgehoben.

Das 14. Alinea heifit fortan:
4) Die Geschiftspapiere und Drucksachen aller Art,.
deren Gewicht 2 kg. iibersteigt, oder welche in der einen

oder andern Richtung die Dimension von 45 cm. iiber-
schreiten.
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TV.

Zwischen den Artikeln 5 und 6 wird ein neuer Artikel
folgenden Inhalts eingeschaltet:

Artikel 5bis,

- Der Absender eines Briefpostgegenstandes kann den-
selben aus dem Postdienst zuriickziehen oder dessen Adresse
abandern, so lange der Gegenstand dem Empfinger noch
nicht ausgehdndigt ist.

Das hierauf beziigliche Begehren wird entweder brief-
lich oder telegraphisch auf Kosten des Absenders iiber-
mittelt, welcher dafiir zu entrichten hat:

1) wenn die Uebermittlung auf brieflichem Wege erfolgt,

die Taxe eines einfachen rekommandirten Briefes;

2) wenn das Begehren telegraphisch iitbersandt wird, die

 Taxe des Telegramms nach dem gewdhnlichen Tarif,

Die Bestimmungen des gegenwirtigen Artikels sind
fiir diejenigen Lander nicht verbindlich, deren Gesetzgebung
dem Absender nicht gestattet, iiber eine Sendung wihrend
der Beforderung derselben zu verfiigen.

Y.

Die 5 letzten Alinea des Artikels 6, von den Worten
an: <Geht ein rekommandirter Gegenstand verloren»,
werden aufgehoben, und nach dem nédmlichen Artikel wird
- folgender neue Artikel beigefiigt:

Artikel 6 bis,

1. Bei Verlust einer rekommandirten Sendung hat,
den Fall hoherer Gewalt ausgenommen, der Versender oder,
auf sein Begehren, der Adressat Anspruch auf eine Ent-
schadigung von 50 Franken.

Die Verpflichtung zur Entschidigung liegt derjenigen
Verwaltung, welcher das Aufgabebiireau angehort, ob.

21. Mirz
1885
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Dieser Verwaltung ist der Regreﬁ gegen die verantwort-
liche Verwaltung vorbehalten, das heifit gegen diejenige
Verwaltung, auf deren Gebiet oder in deren Dienst der

Verlust stattgefunden hat. § :
Bis zur Leistung des Gegenbeweises fillt die Verant-

wortlichkeit derjenigen Verwaltung zu, welche den Gegen-
stand ohne Bemerkung tbernommen hat, aber die Abgabe
desselben an den Adressaten oder vorkommendenfalls die
regelmidfige Ueberlieferung an die folgende Verwaltung
nicht nachweisen kann.

Die Bezahlung der Entschadigung durch die Aufgabe-
postanstalt hat mit moglichster Beforderung und spéte-
stens innert einem Jahr, vom Datum der Reklamation an,
stattzufinden. Die verantwortliche Verwaltung hat der
versendenden Postanstalt unverziiglich den von letzterer
bezahlten Betrag zu erstatten.

Es bleibt verstanden, daf3 die Reklamation nur innert
der Frist eines Jahres, von der Aufgabe des rekomman-
dirten Gegenstandes an, zuliBig ist. Nach Ablauf dieser
Frist ist der Reklamant zu keiner Entschidigungsforderung
mehr berechtigt.

Wenn der Verlust auf dem Transport zwischen den
Auswechslungsbiireaux zweier angrenzenden Léander statt-
gefunden hat und es nicht moglich ist, festzustellen, auf
welchem der beiden Gebiete der Vorfall sich ereignete, so
tragen die beiden betheiligten Verwaltungen den Verlust
je zur Hilfte.

Die Verantwortlichkeit fir rekommandirte Gegen-
stinde hort Seitens der Verwaltungen auf nach erfolgter
Bescheinigung und Uebernahme der Sendungen durch die
Berechtigten.

Als Uebergangsmafiregel wird den Verwaltungen der-
jenigen auflereuropiischen Liander, deren Gesetzgebung zur
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Zeit den Grundsatz dér Haftbarkeit nicht anerkennt, zuge-
standen, die Ausfithrung der vorstehenden Bestimmung zu
verschieben, bis die gesetzgebende Gewalt die Erméchtigung,
diese Entschiadigungspflicht ebenfalls anzuerkennen, ertheilt
“haben wird. Bis zu diesem Zeitpunkte sind jedoch die
iibrigen Vereinsverwaltungen nicht gehalten, eine Entschi-
digung fir den in ihrem Dienst erfolgten Verlust solcher
rekommandirter Sendungen zu bezahlen, die. nach den
erwiahnten Lindern bestimmt oder dort aufgegeben sind.

YI.
Zwischen Artikel 9 und 10 wird ein neuer Artikel
folgenden Wortlauts eingeschaltet:

Artikel 9bie, -

In denjenigen Vereinslindern, welche iibereinkommen,
sich in ihremn gegenseitigen Verkehr mit dem nachstehen-
den Verfahren zu befassen, werden Briefpostsendungen
jeder Art auf Verlangen der Absender dem Adressaten
sogleich nach der Ankunft durch besonderen Boten zuge-
stellt.

Diese Sendungen, welche mit der ‘Bézeichnungg,,durch

Expressen** versehen sein miissen, unterliegen einer beson-

dern Bestellgebiihr, welche auf 30 Rappen festgesetzt ist
und vom Absender neben dem gewoOhnlichen Porto zum
vollen Betrage im Voraus entrichtet werden mufi, Diese
Gebithr verbleibt der Verwaltung des Aufgabegebietes.

Ist der Gegenstand nach einem Orte ohne Postanstalt
gerichtet, so kann die Postverwaltung des Bestimmungs-
gebietes eine Zuschlagsgebiihr bis zur Hohe desjenigen
Betrages erheben, den sie in ihrem inneren Verkehr fir
die Erprefbestellung festgesetzt hat, unter Abzug jedoch

der vom ' Absender entrichteten Gebithr oder des ent-

21. Mirz
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sprechenden . Betrages in der Wahrung desjenigen Landes,
in welchem die Zuschlagsgebiihr zur Erhebung gelangt,

Exprefsendungen, welche nicht mit dem vollen
Betrage¥ der im Voraus zu entrichtenden Taxen frankirt
sind, werden in gewohnlicher Weise bestellt.

VII.

Der Artikel 10 lautet nunmehr folgendermaflen :

Artikel 10.

Fiir die Nachsendung von Postsendungen innert dem
Vereinsgebiet wird keine besondere Taxe erhoben.

Rebiitkorrespondenzen geben nicht Anlaf zur Ricks
vergiitung der den zwischenliegenden Verwaltungen fiir
den erstmaligen Transport zufallenden Transitgebiihren.

VIII.

Die drei ersten Alinea des Artikels 11 sind aufgehoben
und durch folgende Bestimmungen ersetzt:

Dem Publikum ist untersagt, durch die Post zu be-
fordern:

1) Briefe oder Pakete, welche Geldstiicke enthalten;

2) Sendungen aller Art, welche zollpflichtige Gegen-
stdnde enthalten;

3) Gold- oder Silbersachen, Edelsteine, Schmucksachen
und andere kostbare Gegenstinde, aber nur in dem
Falle, wenn ihr Beischluf oder ihre Beforderung
durch die Gesetzgebung der betreffenden Linder
verboten ist.

IX.
Der Artikel 13 wird abgedndert wie folgt:
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Artikel 13.

Der [Austausch von Briefen mit Werthangabe, von
Geldanweisungen, Poststiicken, Einzugsmandaten und das
Verfahren betreffend die Identititsausweise etc. bilden den
Gegenstand besonderer Vereinbarungen zwischen den ver-
schiedenen Léndern oder Landergruppen des Vereins.

X.

Der Schluf des letzten Alinea vom Artikel 14, von
den Worten: «iiber Einfithrung der Exprelbestellung... >
an, ist aufgehoben, so daf dieses Alinea nunmehr lautet:

Den betheiligten Verwaltungen ist es jedoch gestattet,
sich gegenseitig zu verstandigen iiber Festsetzung erméBigter
Taxen in einem Rayon von 30 Kilometern.

XI.
Das 1. Alinea des Artikels 15 erhélt folgende Fassung:

~ Durch den vorliegenden Vertrag bleibt die innere
Gesetzgebung jedes Landes in Bezug auf alles in diesem
Vertrage nicht Erwahnte unberiihrt.

XII. |
Der Artikel 17 wird abgeindert wie folgt:

- Artikel 17,

Meinungsverschiedenheiten zwischen zwei oder mehreren
Mitgliedern des Vereins iiber die Auslegung des gegen-
wirtigen Vertrages oder iiber die Verantwortlichkeit einer
Verwaltung im Falle des Verlustes einer rekommandirten
Sendung sollen durch ein Schiedsgericht ausgetragen werden,
zu welchem jede der betheiligten Verwaltungen ein anderes,
bei der Angelegenheit nicht direkt betheiligtes Vereinsglied
wahlt. - : |

21. Miirz
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Das Schiedsgericht entscheidet nach einfacher Stimmen-
mehrheit.

Bei Stimmengleichheit wihlen die Schiedsrichter zur
Entscheidung der streitigen Frage eine andere, bei der
Angelegenheit gleichfalls unbetheiligte Verwaltung.

Die Bestimmungen dieses Artikels finden ebenfalls
Anwendung auf alle gemaf Artikel 13 des Vertrages vom
1. Juni 1878, abgedandert durch Artikel 1, Ziffer IX des
gegenwirtigen Zusatzvertrages, abgeschlossenen Ueberein-
kommen.

XIII.
Das 2. und 3. Alinea des Artikels 20 lauten nun-
mehr :

1) Stimmeneinhelligkeit, wenn es sich um Abdnderung
der Bestimmungen des gegenwirtigen Artikels und
der Artikel 2, 3, 4, b, 5Pis, 6, 6Pie 9 und 9P hievor
handelt ;

2) zwei Drittheile der Stimmen, wenn sich die Abéinde-
rungen auf andere Vertragshestimmungen als die,
welche in den Artikeln 2, 3, 4, 5, Hbs, 6, 6Pbie 9
9bis und 20 sich_finden, beziehen.

Artikel 2.
1. Die gegenwirtigen Zusatzartikel treten mit dem
1. April 1886 in Kraft und haben die ndmliche Dauer wie
der am 1. Juni 1878 zu Paris abgeschlossene Vertrag.

2. Sie sollen so bald als moglich ratifizirt werden.
Die Auswechslung der Ratifikationsurkunden findet in
Lissabon statt. |
Zur Urkunde dessen haben die Bevollmichtigten
der Regierungen der oben bezeichneten Linder die Zusatz-
artikel unterzeichnet in Lissabon, den 21. Marz 1885.
(Folgen die Unterschriften.)

Y Y VLV
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Weltpostverein,

Schlussprotokoll.

(Vom 21. Mérz 1885.)

B VA

Bei der Unterzeichnung der durch den Weltpostkongref3
in Lissabon festgestellten Vereinbarungen haben die unter-
zeichneten Bevollméchtigten Folgendes festgestellt.

|

Peru, Salvador, Serbien und der Tirkei, welche zum
Verein igehoren, aber am Kongref nicht vertreten sind,
wird das Protokoll offen gelassen, um den daselbst abge-
schlossenen Vereinbarungen oder auch nur der einen oder
andern derselben {beizutreten. Das Gleiche ist der Fall
fir die Republik Costa-Rica, deren Vertreter der Sitzung,
in welcher die Akte unterzeichnet werden, nicht?beiwohnt.

1L
Den Britischen Kolonien in Australien und den Briti-

schen Kolonien Kapland und Natal steht der Beitritt zu

diesen Vereinbarungen, oder zu einer oder andern der-
selben frei, und es bleibt ihnen zu diesem Behuf das Pro-
tokoll offen.

21, Mirz
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IlI.

Das TProtokoll bleibt offen zu Gunsten der Lénder,
deren Vertreter heute nur den Hauptvertrag oder nur
einen Theil der durch den Kongref festgestellten Verein-
barungen unterzeichnet haben, damit sie den iibrigen
Vereinbarungen oder der einen oder andern derselben
ebenfalls beitreten konnen.

IV.

Die in den vorstehenden Artikeln I, IT und III vor-
gesehenen Beitritte sind durch die betreffenden Regierungen
in diplomatischer Form der portagiesischen Regierung
kund zu geben. Fiir diese Kundgebung ist ihnen die
Frist bis zum 1. Februar 1886 eingerdumt.

Y.

Fir die Vertreter der Linder, welche bis jetzt keiner
der hienach erwahnten Vereinbarungen, ndmlich :

Dem Vertrag vom 1. Juni 1878,

dem Uebereinkommen vom 1. Juni 1878, betreffend den
Austausch von Briefen mit deklarirtem Werth,

dem Uebereinkommen vom 4. Juni 1878, betreffend den
Austausch von Geldanweisungen,

dem Vertrag vom 3. November 1880, betreffend den Aus-
tausch von Poststiicken ohne Werthangabe,

beigetreten sind und welche bei den diese Vertrige und
Uebereinkommen abidndernden und erginzenden Zusatz-
artikeln mitgewirkt haben, implizirt ihre Unterzeichnung
der einen oder andern dieser Zusatzartikel, unter Vorbe-
halt der Ratifikation, den Beitritt ihres Landes zum be-
treffenden Vertrag oder Uebereinkommen, und zwar vom
Tage des Inkrafttretens der Zusatzartikel an.
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VL.

Falls ein oder mehrere der kontrahirenden Theile das
eine oder andere der heute in Lissabon unterzeichneten
Abkommen nicht ratifiziren sollten, so bleiben diese letztern
nichtsdestoweniger fiir die Linder, welche die Ratifikation
ausgesprochen haben, in Kraft.

Zur Urkunde dessen haben die nachstehenden Bevoll-
michtigten das gegenwiirtige Protokoll ausgefertigt, dessen
Bestimmungen den gleichen Werth und die némliche Giiltig-
keit haben sollen, wie wenn dieselben in die betreffenden
Uebereinkommen selbst aufgenommen wéiren. Das Proto-
koll wurde in einem Exemplar unterzeichnet, welches in
das Archiv der portugiesischen Regierung niedergelegt
und wovon jedem Theile eine Abschrift iibergeben wird.

Lizssabon, den 21. Mirz 1885.

(Folgen die Unterschriften.)

21, Mirz
1885.
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21, Mirz Weltpostverein,
1885. _

Zusatzartikel
von Lissabon

~zur Uebereinkunft betreffend den Austausch von
Briefen mit angegebenem Werthe,

abgeschlossen

zwischen Deutschland, Oesterreich-Ungarn, Belgien,

Bulgarien, Dédnemark und den Dé#nischen Kolonien,

der Dominikanischen Republik, Egypten, Spanien,

Frankreich und den Franzosischen Kolonien, Italien,

Luxemburg, Niederland, Portugal und den Portu-

~ giesischen Kolonien, Rumiinien, RuBland, Schweden
und Norwegen, der Schweiz und Venezuela.

(Vom 21, Médrz 1885.)

Die Unterzeichneten, zum Kongreff in Lissabon
vereinigte Bevollméchtigte der Regierungen der obgenannten
Linder, gestiitzt auf den Art. 16 der in Paris unterm
I. Juni 1878 abgeschlossenen Uebereinkunft betreffend
den Austausch von Briefen mit deklarirtem Werth, haben
im gemeinsamen EinverstandniB, unter Ratifikations-
vorbehalt, folgende Zusatzartikel aufgestellt:
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Artikel 1.

Die Uebereinkunft vom 1. Juni 1878, betreffend den.

Austausch von Briefen mit deklarirtem Werth, wird abge-
dndert wie folgt:

I.

Artikel 1 erleidet eine Abdnderung in dem Sinne, daf
im 2. Alinea an Stelle der Ziffer von Fr. 5000 diejenige
von Fr. 10,000 zu setzen ist.

II.

Artikel 6 wird durch nachstehende, das 2. Alinea des- -

selben bildende Bestimmung erginzt:

Im Falle einer derartigen betriigerischen Deklarlrung
verliert der Versender alle Rechte auf eine Entschiddigung,
unbeschadet der gerichtlichen, durch die Gesetzgebung
des Ursprungslandes allfillig vorgesehenen Mafregeln.

111
Artikel 8 wird abgeindert wie fo]'gt:
Das 2. Alinea der Ziffer 1 erhdlt nachstehende
Redaktion :*

Im Fall des theilweisen Verlusts oder der theilweisen
Spohatlon unter dem DBetrage des deklarirten Werthes
wird jedoch nur der Betrag des Verlustes vergitet.

Der Schluﬁsatz des funften Alinea, desselben Pa.ra—-
graphen hat in Zukunft folgende Fassung:

Die verantwortliche Verwaltung hat mittelst eines

Wechsels oder einer Geldanweisung der versendenden Post-.

anstalt unverzugllch den von letzterer bezahlten Betrag
zuruckyuerstatten

Jahrgang 1886. 9

21. Miirz
1885.
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Die Ziffer 2 erhilt folgende Redaktion:

Die Verwaltung, auf deren Rechnung fiir nicht an
Bestimmung gelangte deklarirte Werthpapiere Ersatz ge-
leistet wird, tritt in alle Rechte des Eigenthiimers ein.

Dem SchluBsatze von Ziffer 4 ist folgende vereinfachte
Fassung zu geben: |

fiir welche die Berechtigten Quittung ertheilt haben.

1V.
Das 2. Alinea vom Artikel-13 wird abgeiindert wie
folgt:
1) Einstimmigkeit, wenn es sich um Abinderung des
gegenwirtigen Artikels und der Artikel 1, 2, 3, 4 und 8
der gegenwértigen Uebereinkunft handelt.

Artikel 2.
1. Die gegenwirtigen Zusatzartikel treten mit dem
1. April 1886 in Kraft.

2. Dieselben sind so bald als mdglich zu ratifiziren.
Die Ratifikationsurkunden sind in Lissabon auszuwechseln.

Kraft dessen haben die Bevollmichtigten der vorge-
nannten Linder die gegenwirtigen Zusatzartikel unter-
zeichnet in Lissabon, den 21. Midrz 1885.

(Folgeh die Unterschriften.)

B N
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Weltpostverein, 21. Miirz
1885.

Zusatzartikel
~von Lissabon

zZur

Uebereinkunft betreffend die Geldanweisungen,
abgéschlossen

zwischen Deutschland, der Argentinischen Republik,
Qesterreich-Ungarn, Belgien, Brasilien, Bulgarien,
Chile, D#nemark, den Déinischen Antillen, der
Dominikanischen Republik, Egypten, Frankreich,
den Franzosischen Kolonien, Italien, Japan, der
Republik Liberia, Luxemburg, den Niederlanden,
Persien, Portugal, den Portugiesischen Kolonien,
Ruminien, Schweden und Norwegen, der Schweiz,

Uruguay und Venezuela.
_ (Vom 21. Mirz 1885.)

Die Unterzeichneten, Bevollméchtigte der Regierungen
der oben angegebenen Linder und am Weltpostkongref
in Lissabon versammelt,

haben, nach MaBgabe der Artikel 13 und 19 des in
Paris am 1. Juni 1878 abgeschlossenen Vertrages,

im gemeinsamen Einverstindnif und unter Vorbehalt
der Ratifikation, folgende Zusatzartikel vereinbart: '

Artikel 1.
Das Uebereinkommen vom 4. Juni 1878 betreffend den
Austausch von Geldanweisungen erleidet folgende Abdnde-
rungen: '
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I.
- Zwischen den Ziffern 8 und 4 von Artikel 3 wird
folgende neue Bestimmung eingeschaltet :

8%, Der Versender einer Geldanweisung kann iiber
die Auszahlung derselben einen Avis erlangen, wenn er
zum Voraus, zu alleinigen Gunsten der Verwaltung des
Ursprungslandes, eine fixe Gebithr im gleichen Betrage
wie fir die Riickscheine zu rekommandirten Briefpost-
gegenstinden entrichtet.

I1.

Zwischen den Artikeln 3 und 4 wird ein neuer Artikel
folgenden Inhalts eingeschaltet:

Artikel 3 bis,
| 1. Die Geldanweisungen kinnen, im Verkehr zwischen
den Postverwaltungen, welche sich fiir die Benutzung dieser
Art der Uebermittlung einigen, durch den Telegraphen
beférdert werden. In diesem Fall werden sie als telegra-
phische Anweisungen bezeichnet. ‘
2. Der Versender einer telegraphlschen Anweisung
hat zu bezahlen: :

1) die Taxe der gewohnlichen Ge}da,nwelsuncren
2) die Taxe des Telegramms.

3. Die telegraphischen Anweisungen konnen in gleicher

‘Weise und zu den gleichen Bedingungen wie die gewdhn-

lichen Telegramme, als dringende, zur Kollationirung, zur
ExpreB- oder Postbestellung bezeichnet werden. Es konnen
auch Riickscheine fir dieselben verlangt werden.

4. Die telegraphischen Geldanweisungen diirfen keinen
andern Gebithren unterworfen werden als denjenigen,
welche in gegenwéirtigem Artikel vorgesehen sind oder
deren Erhebung nach- den internationalen Telegraphen—
reglementen zulifig ist.
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ITl.

In Ziffer 1 von Artikel 4 werden die Worte: <in der
Metallwahrung » durch diejenigen: <in Goldwadhrung »
ersetzt.

1V,
Der Artikel 6 erhilt folgende Fassung:

- Die Festsetzungen des gegenwirtigen Vertrages be-
schrianken nicht die Befugnif der vertragschliefenden Theile,
besondere Uebereinkommen unter sich bestehen zu lassen
und neu abzuschliefen, sowie engere Vereine aufrecht zu
erhalten und neu zu griinden zum Zwecke der Verbesse-
rung des internationalen Geldanweisungsdienstes.

V.

Das zweite und dritte Alinea von Artikel 10 werden
abgeindert, wie folgt:

1) Einstimmigkeit, wenn es sich um Ab#nderung der
Artikel 1, 2, 3, 3%is, 4. 10 und 11 der gegenwirtigen
Uebereinkunft handelt;

2) zwei Drittheile der Stimmen, wenn es sich um die
Abdnderung anderer Bestimmungen als derjenigen
der Artikel 1, 2, 3, 3% 4 10 und 11 handelt.

Artikel 2.

1. Die gegenwirtigen Zusatzartikel treten mit dem
1. April 1886 in Kraft, |

2. Dieselben sind so bald als maoglich zu ratifiziren.
Die Ratifikationsurkunden sind in Lissabon auszuwechseln.
Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten der

oben angegebenen Linder die gegenwirtigen Zusatzartikel -

unterzeichnet in Lissabon, den 21. Mirz 1885,
(Folgen die Unterschriften.)

21, Mérz :
1885,
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21. Mirz Weltpostverein.
1885.

Zusatzartikel

von Lissabon

zum V ertrag vom 3. November 1880
betreffend

den Austausch von Poststiicken
ohne Werthangabe,

Iabgeschlossen

zwischen Deutschland, der Argentinischen Republik,
Oesterreich-Ungarn, Belgien, Brasilien, Bulgarien,
Chile, Dinemark, den Danischen Antillen, der
- Dominikanischen Republik, KEgypten, Spanien,
Frankreich, den Franzosischen Kolonien, Griechen-
land, Italicn, Luxemburg, Montenegro, Paraguay,
den Nicderlanden, Persien, Portugal, den Portu-
giesischen Kolonien, Ruminien, Serbien, Schweden
und Norwegen, der Schweiz, der Tiirkei, Uruguay

und Venezuela.
(Vom 21. Mérz 1885.)

Die Unterzeichneten, Bevollméchtigte der Regierungen
der oben angegebenen Léinder und am Weltpostkongrefl
in Lissabon versammelt,
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haben nach Magabe von Artikel 16 des am 3. November

1880 abgeschlossenen Vertrages betreffend den Austausch

der Poststiicke ohne Werthangabe,
~ im gemeinsamen Kinverstindni und unter Vorbehalt
der Ratifikation, folgende Zusatzartikel vereinbart:

Artikel 1
Der Vertrag vom 3. November 1880 betreffend den
Austausch der Poststiicke ohne V\'erthangabe wird abge-
andert wie folgt:

I.

- Der Artikel 1 ist aufgehoben, und;es treten an seine
Stelle folgende Bestimmungen:

- Artikel 1.

1. Es konnen von einem der obgenannten Linder

nach einem andern dieser L#nder, unter der Benennung
Poststiicke, Gegenstinde mit oder ohne Werthangabe
bis zum Gewicht von 5 kg. versandt werden. Diese Sen-
dungen konnen mit Nachnahmen bis zum Betrage von
500 Franken belastet werden.

Jedes Land kann jedoch nach seinem Ermessen:

a. das Gewicht der in seinem Verkehr zuldBigen Stiicke

auf 3 kg. beschrinken,

b. den Transport von Sticken mit Wertha.nﬂabe oder
mit Nachnahme, sowie von Sperrgutsendungen, mcht
tibernehmen.

Jedes Land setzt, soweit es dasselbe betrifft, das
Maximum der Werthdeklaration fest. Dasselbe darf aber
in keinem Falle weniger als 500 Franken betragen.

Im Verkehr zwischen zwei oder mehrern Lindern,
welche verschiedene Maxima angenommen haben, ist der
geringere Betrag mafgebend.

21. Mirz
1885,
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2. Das Ausfithrungsreglement setzt die iibrigen Be-
dingungen fest, unter welchen die Stiicke zur Beforderung
angenommen werden. Namentlich bezeichnet es im Nahern
die Sendungen, welche als Sperrgut zu betrachten sind.

II.

Die nachfolgenden Bestimmungen werden als Ziffern
3 und 4 dem Artikel 3 beigefiigt:

3. Fir die Sperrgutsendungen werden die durch die

Ziffern 1 und 2 hievor festgesetzten Vergiitungen um 50 %

erhoht.

4. Aufer diesen Transitkosten hat die Verwaltung
des Ursprungslandes als Versicherungsantheil fiir die Stiicke
mit angegebenem Werth jeder der beim Land- oder See-
transit mit Haftbarkeit betheiligten Verwaltungen diejenige
Gebithr zu vergiiten, welche fiir die Werthbriefe berechnet
wird.

I1I.

a. Die nachfolgenden Bestimmungen werden als
Ziffern 2, 3 und 4 dem Artikel 5 beigefiigt:

2. Die Sperrgutsendungen unterliegen einer Zuschlag-
taxe von 50 %, welche vorkommenden Falls auf volle
5 Rp. aufgerundet wird.

3. Fir die Stiicke mit angegebenem Werthe ist eine
Versicherungsgebiihr im Betrage derjenigen, welche fir
die Werthbriefe bezogen wird, beizufiigen.

4. Vom Versender eines mit Nachnahme belasteten
Stiickes wird eine besondere Gebiihr erhoben, welche 2%
des Nachnahmebetrags nicht iibersteigen darf.
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Die Verwaltung des Ursprungslandes hat das Recht,
im Minimum 20 Rp. zu beziehen und die Bruchtheile auf
volle 5 Rappen aufzurunden.

Die Nachnahmegebiihr wird zwischen der Verwaltung
des Aufgabelandes und derjenigen des Bestimmungslandes
halbscheidlich getheilt.

b. Die Ziffern 2 und 3 des némlichen Artikels sind
aufgehoben, und es treten folgende Ziffern 5 und 6 an
ihre Stelle:

5. Als Uebergangsmafiregel wird jedem der kontra-
hirenden Linder die Befugnif eingerdumt, die Poststiicke
von und nach seinen Biireaux einer Zuschlagtaxe von je
25 Rp. zu unterwerfen.

Diese Zuschlagtaxe wird ausnahmsweise fiir die
Argentinische Republik, Brasilien, Chile, Paraguay, Per-
sien, Schweden und Venezuela auf 75 Rp. von jedem Stiick
erhoht.

6. Die zwischen dem Kontinent von Frankreich einer-
seits, Algerien und Korsika andrerseits beforderten Stiicke
unterliegen ebenfalls einer Zuschlagtaxe von 25 Rp.

¢. Die nachfolgende Bestimmung wird als Ziffer 7 demn
Artikel 5 beigefiigt:

7. Der Versender eines Poststickes kann eine
Empfangsbescheinigung des Adressaten iiber dieses Stiick
erhalten, wenn er zum Voraus eine fixe Gebiihr von hoch-
stens 25 Rp. bezahlt. Diese Gebiihr fallt ungetheilt der
Verwaltung des Ursprungslandes zu.

1v. |
- Der Artikel 6 ist aufgehoben. Fr wird durch folgende
Bestimmung ersetzt:

21. Miirz
1885.
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_ Artikel 6.
Die versendende Verwaltung vergiitet fiir jedes Stiick:

a. der Bestimmungspostanstalt 50 Rp., vorkommenden-
falls mit Beidigung der im Artikel 5, Ziffern 2, 5
und 6, vorgesehenen Zuschlagtaxen, der Halfte der
in Ziffer 4 dieses Artikels vorgesehenen Nachnahme-
gebiihr und einer Gebiihr von 5 Rp. fiir je 200 Franken
oder den Bruchtheil von 200 Franken des angegebenen
Werths;

b. eventuell der Verwaltung jedes Transitlandes die durch
Artikel 3 festgesetzten Gebiihren.

Y.
Der Artikel 9 wird erginzt wie folgt:

Artikel 9.

Poststiicke, welche wegen Aufenthaltsverdnderung des
Adressaten von einem Land in das andere weiter spedirt
oder welche als unbestellbar an den Aufgabeort zuriick-
gesandt werden, unterliegen neuerdings den durch Artikel 5
festgesetzten Taxen zu Lasten der Adressaten, beziehungs-
weise der Aufgeber, unbeschadet der Vergiitung der ent-
richteten Zoll- oder andern Gebiihren.

YL

Der Artikel 10 ist aufgehoben, und es treten folgende
Bestimmungen an dessen Stelle:

Artikel 10,

1. Es ist untersagt, mit sder Post Sendungen zu
befordern, welche, seien es Briefe oder den Charakter einer
Korrespondenz tragende Notizen, seien es Gegenstinde,
welche nach den zollamtlichen oder andern Gesetzen und
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Reg]emehten unzulissig sind, enthalten. Es ist gleichfalls

untersagt, in den Poststiicken ohne Werthangabe nach

denjenigen Lindern, welche die Werthangabe zulassen,
gemiinztes Geld, Gold- und Silberwaaren und andere Kost-
barkeiten zu versenden.

2. Wenn ein Poststiick, welches unter eines der obigen
Verbote fdllt, von einer Vereinsverwaltung einer andern
Verwaltung iiberliefert wird, so verfihrt dieselbe in der
Weise und in denjenigen Formen, welche durch ihre innern
Gesetze und Reglemente vorgesehen sind.

VII.

Die Ziffern 1 und 2 des Artikels 11 werden durch
folgende Bestimmungen ersetzt:

1. Bei Verlust, Spoliation oder Beschidigung von
Poststiicken hat der Versender oder, auf sein Begehren, der
Adressat, den Fall hoherer Gewalt ausgenommen, Anspruch
auf eine dem wirklichen Verlust oder Schaden entsprechende
Vergiitung, wobei jedoch letztere bei den gewdhnlichen
Sticken 25 Franken und bei den Sticken wit Werth-
angabe den Betrag derselben nicht tibersteigen darf. Fiir
die Verwaltungen, welche die Grenze von 3 kg. angenom-
men haben, soll die Entschidigung fiir die Stiicke ohne
Werthangabe 15 Franken nicht iibersteigen. Der Versender
eines verlornen Stiickes hat iiberdies Anspruch auf Erstat-
tung der Versendungskosten.

2. Die Verpflichtung zur Entschiadigungsleistung liegt
der Verwaltung, welcher das Aufgabebiireau angehort, ob.
Dieser Verwaltung ist der Regre gegen diejenige Verwal-
tung vorbehalten, auf deren Gebiet oder in deren Dienst

der Verlust, die Spoliation oder die Beschidigung statt-

gefunden hat.
VIIL

| - Die nachfolgenden Bestimmungen werden als Ar-
- tikel 11Ps und 11%r zwischen die Artikel 11 und 12
eingeschaltet : '

21. Mirz
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Artikel 11bis

Jede betriigerische Werthangabe, welche den wirk-
lichen Werth des Inhalts eines Stiickes iibersteigt, ist
untersagt. Im Falle einer solchen betriigerischen Werth-
angabe verliert der Versender jedes Recht auf Entschiadigung,
unbeschadet der gerichtlichen MafBnahmen, welche die
Gesetzgebung des Ursprungslandes bedingen kann.

Artike]l 11 ter,

Jede der Verwaltungen der vertragschliefenden Léinder
kann, unter besondern, die MaBregel rechtfertigenden
Umstédnden, den Dienst der Poststiicke ganz oder theil-
weise voriibergehend aufheben, unter der Bedingung, daf
sie hievon unverziiglich und wenn ndéthig mittelst des
Telegraphen der oder den betheiligten Verwaltungen
Kenntnify gebe.

IX.

In Ziffer 2 des Artikels 14 wird der Termin von vier
Monaten durch denjenigen von sechs Monaten ersetzt.

X.

Die neuen Artikel 11 ynd 11t werden in Ziffer 2,
litt. a, des jetzigen Artikels 17 zwischen den Zahlen 11
und 16 eingeschaltet.

Artikel 2.
1. Die gegenwiirtigen Zusatzartikel treten mit dem
1. April 1886 in Kraft.

2. Dieselben sind so bald als mdoglich zu ratifiziren.
Die Ratifikationsurkunden sind in Lissabon auszuwechseln.
Kraft dessen haben die betreffenden Bevollméchtigten
die gegenwirtigen Zusatzartikel unterzeichnet in Lissabon,

den 21. Mirz 1885. :
(Folgen die Unterschriften.)
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Weltpostverein,

Nachtragsartikel

von Lissabon
Vertrag vom 8. November 1880

betreffend

den Austausch von Poststiicken.

Schlussprotokoll.
(Vom 21. Mirz 1885.)

BeiUnterzeichnung der heutigen Zusatzartikel betreffend
den Anstausch von Poststiicken haben die unterzeichneten
Bevollmichtigten folgende Bestimmungen vereinbart:

A Jedes dem obgenannten Vertrage und den betreffen-
den Zusatzartikeln beitretende Land, in welchem die Post
dermalen mit der Beférderung der kleinen Pakete sich

nicht befaBt, hat das Recht,” die Bestimmungen dieses

Vertrags und dieser Zusatzartikel durch die Eisenbahn-
und Schifffahrtsunternehmungen vollziehen zu lassen, auch
den fraglichen Dienst auf die von diesen Transportanstalten
bedienten Ortschaften zu beschrinken.

21, Mirz
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Die Postverwaltung eines solchen Landes hat sich mit
den Eisenbahn- und Dampfschifffahrtunternehmungen zu
verstindigen, um die vollstindige Ausfiihrung simmtlicher
Bestimmungen des obgenannten Vertrages und der Zusatz-
artikel durch diese Unternehmungen zu sichern und nament-
lich um den Uebergabsdienst an der Grenze einzurichten.

Die Postverwaltung hat als Vermittlung zu dienen
fiir den gesammten Verkehr mit den Postverwaltungen der
andern kontrahirenden Linder und mit dem internationalen
Biireau.

Zur Urkunde dessen haben die nachstehenden Bevoll-
méchtigten vorliegendes Protokoll erstellt, dessen Bestim-
mungen den gleichen Werth und die namliche Giiltigkeit
haben sollen, wie wenn dieselben in den Vertrag und in
die Zusatzartikel selbst aufgenommen wiren. Das Protokoll
wurde in einem Exemplar unterzeichnet, welches in das
Archiv der Portugiesischen Regierung niedergelegt und von
welchem jedem Theile eine Abschrift iibergeben wird.

Geschehen in Lissabon, den 21. Midrz 1885.

(Folgen die Unterschriften.)
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Wéltpostverein.

Uebereinkommen

betreffend

den Dienst der Einzugsmandate,

abgeschlossen

zwischen Deutschland, Oesterreich-Ungarn, Belgien,
Egypten, Frankreich, Italien, Liberia, Luxemburg,
Portugal, den Portugiesischen Kolonien, Ruménien
und der Schweiz.

(Vom 21. Mérz 1885.)

Die Unterzeichneten, Bevollméchtigte der Regierungen
der oben angegebenen Linder, haben im gemeinsamen Ein-
verstindnil und unter Vorbehalt der Ratifikation folgendes
Uebereinkommen abgeschlossen:

Artikel &

Der Austausch von Einzugsmandaten zwischen den-
jenigen der vertragschlieBenden Léinder, welche sich fir
gegenseitige Besorgung dieses Dienstes einigen, unterliegt
den Bestimmungen des gegenwirtigen Uebereinkommens.

21. Mirz
1885,



21. Mirz
1885.

144

Artikel 2.

1. ZulaBig zur Einziehung sind Quittungen, Rech-
nungen, an Ordre lautende Zahlungsversprechen (billets &
ordre), Wechsel, sowie tiberhaupt alle Handels- und son-
stigen Werthpapiere, welche ohne Kosten zahlbar sind
und fir jede einzelne Sendung .1000 Franken Metallgeld

~oder eine entsprechende Summe in der Wiahrung jedes

Landes nicht iiberschreiten. Die Postverwaltungen von
zwei mit einander im Verkehr stehenden Léndern konnen
im gemeinsamen Einverstindnisse diesen Meisthetrag

-erhohen.

2. Die Postverwaltungen der vertragschlieRenden Theile
konnen ferner es iibernehmen, Handelspapiere protestiren
zu lassen, und die in Betreff dieses Verfahrens erforder-
lichen Bestimmungen im gemeinsamen Einverstindnisse
festsetzen.

Artikel 3.
Die Betrige der Einzugsmandate miissen auf die
Wihrung des mit der Einziehung beauftragten Landes

lauten.
Artikel 4.

1. Die Uebersendung der einzulésenden Papiere erfolgt
in der Form eines rekommandirten Briefes, den der Absender
unmittelbar an dasjenige Postbiireau zu richten hat, welches
die Einziehung besorgen soll.

2. Ein und dieselbe Sendung kann mehrere Werth-
papiere enthalten, welche von ein und demselben Post-
biireau bei verschiedenen Schuldnern zu Gunsten ein und

“desselben Absenders einzuziehen sind. -

Artikel 5. _ s
1. Die Taxe eines in GemiBheit des Artikels 4- auf-
gegebenen Einzugsmandats ist die eines rekommandirten'r :
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Briefes von gleichem Gewicht. Diese Taxe verhleibt unge-
theilt der Postverwaltung des Aufgabelandes.

9. Ueber die Sendung wird dem Betheiligten im
Augenblicke der Einlieferung ein Empfangschein unent-
geltlich zugestelit.

Artikel 6.
Theilzahlungen sind nicht gestattet. Jedes Werth-
papier mufl zum vollen Betrage und auf einmal eingelost
‘werden, andernfalls gilt die Annahme als verweigert.

Artikel 7.

.1, Die mit der Einziehung beauftragte Postverwal-
tung bringt von dem Betrage des eingelosten Papiers eine
~ Gebithr von 10 Rappen, oder von dem entsprechenden
Betrage in der Wihrung des Bestlmmungslandes vorweg
in Abzug.

2. Der Ertrag dieser Gebiihr bildet keinen Gegen-
stand der Abrechnung zwischen den betheiligten Verwal-
tungen. '

Artikel 8.

Im Verkehr zwischen denjenigen Lindern, welche
gegenwirtig eine hohere als die im vorhergehenden .Artikel
festgesetzte Einzugsgebiihr erheben, kdnnen die betheiligten
Verwaltungen die zur Zeit bestehende Gebiithr provisorisch
beibehalten, vorausgesetzt, dal im gleichen Verkehr die
im Artikel 5 vorgesehene, bei der Einlieferung zu entrich-

tende Taxe auf eine feste Gebuhr von 25 Rappen besghrankt
" bleibt.

Artikel 9. |
1. Der eingezogene Betrag wird nach Abzug

a. der im Artikel 7 oder, eintretenden Falls, im Artikel 8
festgesetzten Gebiihr,

Jahrgang 1886. 10
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b. der gewohnlichen Postanweisungsgebiihr und

c. eintretenden Falls der fiir die Auftrige beréchneten
Fiskalgebiihren
dem Auftraggeber von der einziehenden Postanstalt durch

" Geldanweisung iibermittelt. Die Uebersendung dieser

Anweisung erfolgt kostenfrei.

2. Die Papiere, deren Einlosung nicht moglich ge-
wesen ist, werden porto- und gebiihrenfrei an das Aufgabe-
postbiireau zuriickgesandt, ohne dafl die mit der Einziehung
beauftragte Postverwaltung zu irgend einer Mafinahme
behufs der Wahrung der Rechte des Gldaubigers oder be-
hufs Feststellung der Nichteinlosung verpflichtet ist.

| Artikel 10.

1. Auf diejenigen Geldanweisungen, welche in Gemé&f-
heit des vorhergehenden Artikels 9 zur Uebermittlung. der
eingezogenen Betriige abgesandt werden, finden die Bestim-
mungen des Uebereinkommens betreffend den Austausch
von Geldanweisungen Anwendung, sofern dieselben nicht
mit dem gegenwiirtigen Uebereinkommen im Widerspruch
stehen.

2. Derartige Geldanweisungen sind bis zu dem im
ersten Paragraphen des Artikels 2 bezeichneten Hochst-
betrage zuldBig.

Artikel 11. |

1. Im Falle des Verlustes eines rekommandirten Briefes
mit Einzugsmandat erhdlt der Auftraggeber, den Fall
hoherer Gewalt ausgenommen, unter den im Hauptvertrage
festgesetzten Bedingungen, eine Entschidigung von 50 Fran-
ken. Der im letzten Absatz des Artikels 6%is dieses Ver-
trages gemachte Vorbehalt findet jedoch auf Einzugsmandat- -
sendungen keine Anwendung.
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2. Im Falle des Verlustes eingezogener Geldbetrige
ist diejenige Verwaltung, deren Dienst der Verlust zuzu-
schreiben ist, zur Erstattung der verloren gegangenen
Summen im vollen Betrage verpflichtet.

Artikel 12.

Die Verwaltungen iibernehmen keinerlei Verbindlich-
keit fir Verspitungen in der Uebersendung von rekom-
mandirten Briefen mit Einzugsmandaten, ebensowenig als
fir Verspiatungen dieser Mandate selbst oder der Post-
anweisungen, welche zur Uebermittlung der Geldbetrige

dienen.
Artikel 13.

Die Festsetzungen des gegenwéirtigen Uebereinkom-
mens beschriinken nicht die Befugniff der vertragschliefien-
den Theile, besondere Uebereinkommen unter sich bestehen
zu lassen und neu zu schliefen, sowie engere Vereine zur
weiteren Verbesserung des internationalen Einzugsmandat-
dienstes aufrecht zu erhalten oder neu zu griinden.

" Artikel 14.

Auch berithrt das gegenwirtige Uebereinkommen in
keiner Weise die innere Gesetzgebung der vertragschliefen-
den Léinder in Allem, was durch dieses Uebereinkommen
nicht vorgesehen ist.

Artikel 15.

1. Es wird vereinbart, daf, wo gegenwirtiges Ueber-

einkommen nicht ausdriickliche Bestimmungen enthilt, jede

Verwaltung befugt ist, die diesfallsigen Bestimmungen ihres
internen Verkehrs in Anwendung zu bringen.

2. Es ist jedoch weder im Ursprungslande, noch im
Bestimmungslande zuliBig, auBer den im gegenwirtigen
Uebereinkommen vorgesehenen Taxen oder Gebiihren irgend
welche andere Taxe oder Gebiithr zu erheben.

21. Mérz
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Artikel 16. .

Jede Verwaltung kann unter aullergewoéhnlichen Ver-
hiltnissen, welche eine solche Mafnahme zu rechtfertigen
geeignet sind, den Dienst der Einzugsmandate ganz oder
zum Theil aufheben, jedoch unter der Bedingung, daf sie
die betheiligte Verwaltung oder die betheiligten Verwaltungen
unverziiglich, nothigenfalls auf telegraphischem Wege, davon
in Kenntnifl setfze. | '

Artikel 17.

1. Die Postverwaltungen der vertragschliefenden
Theile werden an dem Dienst der Einzugsmandate alle
diejenigen Postbiireaux Theil nehmen lassen, welche mit
dem internationalen Geldanweisungsdienste betraut sind.

2. Sie werden im gemeinsamen Einverstindnif die
Form der Einlieferung und der Uebersendung der Einzugs-
mandate regeln, sowie alle weiteren Dienstvorschriften
festsetzen, welche erforderlich sind, um die Ausfithrung
des gegenwirtigen Uebereinkommens zu sichern.

Artikel 18.

Denjenigen Vereinslindern, welche an dem gegen-
wirtigen Uebereinkommen nicht Theil genommen haben,
ist der Beitritt auf ihren Antrag, und zwar in der durch
den Hauptvertrag fiir den Eintritt in den Weltpostverein
vorgeschriebenen Form, gestattet.

Artikel 19.

1. Innerhalb der Zeit, welche zwischen den im Haupt-
vertrag vorgesehenen Versammlungen liegt, ist jede Post-
verwaltung eines der vertragschlieBenden Léinder berech-
tigt, den andern betheiligten Verwaltungen durch Vermitt-
lung des internationalen Biireau Vorschlige in Betreff des
Dienstes der Einzugsmandate zu unterbreiten. Um indef
vollziehbar zu werden, missen diese Vorschlige erhalten:
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1) Einstimmigkeit, wenn es sich um Abdnderung der
Bestimmungen der Artikel 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19 und 20 des gegen-
'wiirtigen Uebereinkommens handelt ;

- 2) zwei ’D‘rittel der Stimmen, wenn es sich um die
Abédnderung des Artikels 17 handelt;

3) einfache Stimmenmehrheit, wenn es sich um die
Auslegung der Bestimmungen des gegenwirtigen
Uebereinkommens handelt.

2. Die giiltigen Beschliisse werden in den beiden
ersten Fillen durch eine diplomatische Erklirung, im
dritten Falle durch eine Benachrichtigung im Verwaltungs-

wege bestitigt, wobei die im Hauptvertrage bezeichnete

Form zu beobachten ist.

Artikel 20.

1. Das gegenwértige Uebereinkommen wird am 1. April
1886 in Kraft treten.

2. Dasselbe soll die gleiche Dauer haben, wie der
Hauptvertrag, unbeschadet des jedem Lande vorbehaltenen
Rechts, von dem Uebereinkommen zuriickzutreten, wenn
die Regierung des betreffenden Landes diese Absicht ein
Jahr im Voraus der Regierung der schweizerischen Eidge-
nossenschaft angezeigt hat. Wahrend dieses letzteren Jahres
soll der Vertrag in allen seinen Theilen volle Giiltigkeit
behalten, unbeschadet der Abwicklung und Saldirung der
Abrechnungen nach Ablauf dieses Zeitraumes.

3. Mit dem Tage der Ausfihrung des gegenwirtigen
Uebereinkommens treten alle friher zwischen den ver-
schiedenen Regierungen oder Verwaltungen der vertrag-
schliefenden Lé#nder vereinbarten Bestimmungen insoweit
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auller Kraft, als sie mit den Festsetzungen des gegen-
wirtigen Uebereinkommens nicht im Einklang stehen,
unbeschadet der im Artikel 13 vorbehaltenen Rechte.

4. Das gegenwirtige Uebereinkommen soll sobald als
moglich ratifizirt werden. Die Auswechslung der Ratifika-
tionsurkunden soll zu Lissabon stattfinden.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmidchtigten der
oben bezeichneten Linder das gegenwirtige Uebereinkom-
men unterzeichnet zu Lissabon, deh 21. Mirz 1885.

(Folgen die Unterschriften.)
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Weltpostverein,

Uebereinkommen
betreﬂ'end-

die Einfilhrung von ldentititsnachweisen im
internationalen Postverkehr,

abgeschlossen

zwischen der Argentinischen Republik, Bulgarien,
Egypten, Italien, Luxemburg, Mexiko, Paraguay,
Portugal, Rumiinien, der Schweiz, Uruguay und

VYenezuela.
(Vom 21. Mérz 1885.)

Nachdem die Regierungen der an dem gegenwirtigen
Uebereinkommen betheiligten Lénder den Wunsch zu
erkennen gegeben haben, die Schwierigkeiten moglichst
-Zzu beseitigen, welche bei Aushédndigung der Postsendungen

oder der Geldanweisungsbetrige im Bereiche des Welt-

postvereins dem Publikum entgégenstehen, und indem sie
von der ihnen durch Artikel 14 des unterm 1. Juni 1878

in Paris abgeschlossenen Vertrages eingeriumten Befugnif

Gebrauch machen,
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haben die Unterzeichneten, zu diesem Zwecke mit in’
guter und gehoriger Form befundenen Vollmachten ver-
sehen, folgende Bestimmungen vereinbart:

Artikel 1.

Die Postverwaltungen der vertragschlieBenden Léinder
konnen denjenigen Personen, welche das daherige Begehren
stellen, Identitdtsbiicher unter den im gegenwirtigen
Uebereinkommen angefiihrten Bedingungen verabfolgen.

Die vorstehende Bestimmung beschrinkt nicht die

BefugniB des Publikums, durch andere Beweisstiicke, welche

nach den gesetzlichen oder reglementarischen Vorschriften
im innern Verkehr des Bestimmungslandes zuldfig sind,
seine Identitit nachzuweisen.

Artikel 2.

Das Identititsbuch muf dem Muster entsprechen,
welches dem gegenwirtigen Uebereinkommen beigefiigt ist.

Jedes Buch ist mit einem Umschlage von griiner
Farbe versehen und besteht aus einem Blatt mit den per-
sonlichen Angaben des Inhabers, sowie aus finf Quittungs-
bldttern.

Der Umschlag trigt auf der Vorderseite in der Sprache
des Aufgabegebiets den nachstehenden Titel:

Weltpostverein.
Identitdtsbuch.

Nummer

Auf der Riickseite des Umschlages ist die mit der
Unterschrift des Inhabers versehene Photographie durch
ein Band befestigt, dessen beide Enden iiber die Photo-
graphie hinweg reichen und auf derselben durch Siegel-
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lack mittelst eines amtlichen Petschafts festgesiegelt sind,
unbeschadet anderer Mittel, welche die Verwaltungen im
gemeinsamen Einverstindnisse spiter fiir zuliBig erachten
sollten.

Unter der Photographie steht folgende Erklarung:

Die Postverwaltungen sind fiir den Fall des Ver-
lustes  des wvorliegenden Buchs jeder Verantwortlichkeit
enthoben.

Das die personlichen Notizen des Inhabers enthaltende
Blatt trdgt die nachstehenden Angaben:

Auf der Vorderseite:

Postverwaltung von . . . . .
Identitdtsbuch Nr. . . . . .
Gultig vom -. . . . bis . .

Der Unterzeichnete erklirt, dass die hierunten und
auf der nebenstehenden Pkotogmphze befindliche Unter-
schrift eigenhindig von . . . (Name und Vorname,
Alter, Stand und Wohnung) hermhrt, dessen (deren)
Identitdt er gehorig festgestellt hat.

Zu Urkund dessen wurde thm (ihr) das gegenwdirtige
Buch zugestellt mit Giiltigheit fiir ein Jahr von der
Ausstellung gegenwiirtiger Erklirung on.

i WPH " s % w DIFssu

Unterschrift des Inhabers . . . . . "
Unterschrift des Beamten . . . ..

Auf der Riickseite:

~ Das®Signalement des Inhabers und eine zur Anbringung
der Giiltigkeitsverlangerung bestimmte Stelle.

Jedes Quittungsblatt besteht aus zwei Stammtheilen

und zwei Quittungen.
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Jeder Stammtheil trigt den Vermerk:

« e e . . . . . 188.. Abschnitt Nr. . . ,
empfangen Sendung
Ich oder von der oder Post-
habe | ausgezahlt (Postanstalt in. .. ein ... | anweisungs- [ °°
erhalten betrag
Unterschrift des Inhabers . . . . .

Der Stammtheil ist mit der Quittung durch einen
Querstreifen vereinigt, welcher die Worte trigt:

Union postale universelle. Livret d’Identite.

( Weltpostverein.) (Identitdtsbuch.)

Zwischen den Worten ,universelle“ und ,livret“ ist
Raum gelassen fiir den Abdruck eines Trockenstempels
derjenigen Verwaltung, welche das Buch ausgestellt hat.

Die Vorderseite des Quittungsblattes trigt nachstehen-
den Vermerk:

Gegen Vorzeigung dicses Buchs und gegen Abgabe
dieser Quittung haben die Postanstalten der wvertrag-
schliessenden Linder dem Inhaber alle Postsendungen,
deren Empfang bescheinigt werden muss, auszuhindigen,
sowie jeden fiir thn bestimmten Geldanweisungsbetrag zu
zahlen, wvorausgesetzt, dass die Unterschrift auf dem
Stammitheil und der Quittung mit der vorstehenden Unter-
schrift iibereinstimmend befunden wird.

- Die Riickseite des Stammtheils enthilt die nachstehende
Notiz:

Die Abschnitte miissen in der durch die Seitenzahlen
vorgeschriebenen Reihenfolge einer nach dem andern von
dem Stammtheile getrennt werden. Diejenige Postanstalt,
bei welcher der letzte Abschnitt zur Vorzeigung gelangt,
behilt den Stammtheil zuriick.
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Die Riickseite der Quittung weist folgende Notiz auf:
Gegen Vorzeiqung dieses Abschnittes ist |
die Postsendung
verabfolgt worden oder NF, v
| der Betrag der Postanweisung

herrithrend von der Postanstalt in

Unterschrift des Ewmpfingers . . . . .
Unterschrift des Postbeamten . . . . .

Die gehorig paginirten Blitter der Biicher werden
durch ein Band in den Landesfarben des Aufgabegebiets
an dem Umschlage befestigt und die beiden Enden des
Bandes durch ein amtliches Siegel auf der innern Seite
der SchluBhilfte des Umschlages festgesiegelt.

Artikel 3.
Der Vordruck in den Identititsbiichern wird in der

Sprache desjenigen Landes hergestellt, welches die Biicher -

ausgibt. _ |

Um den Postanstalten Erliuterungen iiber die wesent-
lichsten Punkte dieses Dienstzweiges an die Hand zu geben,
ist hinter dem letzten Quittungsblatte eine kurz gefafte
Instruktion eingeschaltet, welche in die Sprache jedes der
am Uebereinkommen betheiligten Lander iibertrajgen ist.

Artikel 4,

Die Postverwaltungen der vertragschliefenden Linder
bezeichnen jede fiir sich diejenigen Beamten, welche die
Identititsbiicher auszufertigen haben. |

Sie bestimmen ferner, jede fiir ihren Bereich, mittels
welcher Dokumente die Identitit der Personen, welche
Identitatsbiicher verlangen, in dem Falle nachzuweisen ist,
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wenn dieselben den mit der Ausstellung dieser Biicher
betrauten Beamten nicht personlich bekannt sind.

Artikel 5.

Gewohnliche Sendungen werden den Inhabern der
Biicher gegen einfache Vorzeigung derselben ausgehéndigt.

Sendungen gegen Empfangschein und Geldanweisungs-

‘betrige werden denjenigen Adressaten, welche Buchinhaber

sind, nur gegen Abgabe der dem DBuche entnommenen,
gehorig vollzogenen Quittungen behidndigt.

Artikel 6.

Die Postsendungen und Geldanweisungsbetrige miissen
den Buchinhabern personlich behindigt werden.

Doch kann gegen Vorzeigung des Buches die Aus-
hindigung auch an einen gehdrig bevollmachtigten Dritten
erfolgen, sofern es sich um gewdhnliche Postsendungen
handelt, und gegen Abgabe von durch den Inhaber voll-
zogenen, dem Buche entnommenen Quittungen in allen
andern Fillen; die Bestimmungs-Postanstalt hat aber das
Recht, bei Verabfolgung der Postsendungen und Auszahlung
der Geldanweisungsbetrige an Dritte von diesen unter
Angabe der Griinde eine Empfangsbescheinigung sich aus-
stellen zu lassen.

Artikel 7.

Die "gesetzlichen und reglementarischen Vorschriften
des Bestimmungslandes stellen fest, welche Postsendungen
als gewohnliche Sendungen angesehen werden, und welche
Gegenstinde nur gegen besondere Empfangsbescheinigung
verabfolgt werden diirfen.
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Artikel 8.

Der Preis eines Identititsbuchs ist auf einen Franken
festgesetzt, ausschliefSlich der Kosten fiir die Photographie,
welche der Postanstalt von der Person, welche das Iden-
titatsbuch verlangt, zugestellt werden mug.

Die an die Bestimmungs- Postanstalt abgegebenen
Quittungen konnen zu Lasten des Buchinhabers mit keinerlei
Taxe belegt werden.

- Artikel 9.

Jede Verwaltung behélt unverkiirzt diejenigen Betrige,
welche sie in Ausfithrung des vorhergehenden Artikels
erhoben hat. :

Artikel 10.

Die Quittungen des Identitdtsbuchs werden eine nach
der andern von den Stammtheilen, unter strenger Beach-
tung der Reihenfolge, welche die Seitenzahlen angeben,
abgetrennt,

Artikel 11.

Die Identitatsbiicher sind, vom Tage der Zustellung
an die Inhaber ab gerechnet, ein Jahr lang giiltig.

Nach Ablauf dieser Frist konnen sie mittelst beson-
derer Erméichtigung von Neuem fiir einen Zeitraum von
einem Jahre fir giiltig erklirt werden,

Artikel 12,

Diejenige Postanstalt, welcher die letzte Quittung
zugestellt wird, hat den Stammtheil zuriickzubehalten und
bei ihrer vorgesetzten Verwaltung auf Wunsch des Inhabers
und ohne dafl es einer weiteren Legitimation desselben
bedarf, die Ausfertigung eines neuen Identititsbuchs zu
veranlassen.

21. Mérz
1885,
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Artikel 13.

Die Postverwaltungen der vertragschliefenden Theile
sind jeder Verantwortlichkeit enthoben, wenn die Aus-
hindigung des Geldanweisungsbetrages oder der Post-
sendung gegen eine dem Identitdtsbuch entnommene und
vom Inhaber vollzogene Quittung stattgefunden hat.

Artikel 14.

Im TFalle des Verlustes eines Buches hat der Inhaber
davon Anzeige zu machen:

1) der Postanstalt seines Aufenthaltsortes oder der
zundchst gelegenen Postanstalt;

2) derjenigen Verwaltung, welche das Buch ausge-
stellt hat.

Jedenfalls bleibt er fiir die Folgen verantwortlich,
welche der Verlust des Buches nach sich ziehen konnte.

Artikel 15.

In Folge der ihr gemachten Anzeige hat die vorer-
wihnte Postanstalt Postsendungen und Geldanweisungs-
betrige, deren Aushindigung gegen Vorzeigung des in
Verlust gerathenen Buches von ihr verlangt werden konnte,
bis auf Weiteres nicht zu verabfolgen.

Artikel 16.

Es ist Sache der Verwaltung desjenigen Landes, in
dem das in Verlust gerathene Buch ausgestellt worden ist,
nach den vom Inhaber desselben gemachten Mittheilungen
alle diejenigen MaBregeln zu ergreifen, welche fiir die
Ungiiltigkeitserklirung des Buches erforderlich sind.
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Artikel 17.

Die Verwaltungen der vertragschlieBenden Lénder
haben sich durch Vermittlung des internationalen Biireau
ein Verzeichni derjenigen Postbireaux gegenseitig mit-
zutheilen, welche sie zur Ausfertigung von Identitits-
biichern erméchtigen.

Artikel 18.

Denjenigen Vereinslindern, welche an dem gegen-
wiartigen Uebereinkommen nicht theilgenommen haben, ist
der Beitritt auf ihr Begehren, und zwar in der durch
Artikel 18 des Vertrages vom 1. Juni 1878 fiir den Ein-
tritt in den Weltpostverein vorgeschriebenen Form, ge-
stattet. '

Artikel 19.

Innerhalb der Zeit, welche zwischen den im Artikel 19
.des Vertrages vom 1. Juni 1878 vorgesehenen Versamm-
lungen liegt, ist die Postverwaltung jedes der vertrag-
schlieBenden Lénder berechtigt, den andern betheiligten
Verwaltungen durch Vermittelung des Internationalen
Biireau Vorschlige in Betreff des die Identititsbiicher an-
gehenden Verfahrens zu unterbreiten. Um indeB vollzieh-
bar zu werden, miissen diese Vorschlige erhalten :

1) Einstimmigkeit, wenn es sich um Abanderung der
Bestimmungen der Artikel 1, 4, 5, 6, 7, 9, 11, 12,
13, 18, 19 und 20 des gegenwirtigen Ueberemkom-
“mens handelt; ‘ |

2) zwei Drittel der Stimmen, wenn es sich um- die
Abénderung anderer Artikel handelt;

3) einfache Stimmenmehrheit, wenn es sich um .die

Auslegung der Bestimmungen des gegenwirtigen
Uebereinkommens handelt.

21, Miirz
18856.
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Die giiltigen Beschliisse werden in den beiden ersten
Fillen durch eine diplomatische Erkldrung, im dritten
Falle durch eine Benachrichtigung im Verwaltungswege
bestiatigt, wobei die im letzten Absatz des Artikels 20
des Vertrages vom 1. Juni 1878 bezeichnete Form zu
beobachten ist.

Artikel 20.

Das gegenwirtige Uebereinkommen wird am 1. April
1886 in Kraft treten.

Dasselbe soll die gleiche Dauer haben, wie der Ver-
trag vom 1, Juni 1878, unbeschadet des jedem Lande vorbe-
haltenen Rechts, von dem Ue@\nkommen zuriickzutreten,
wenn die Regierung des betreffenden Landes diese Absicht
ein Jahr im Voraus der Regierung der schweizerischen
Eidgenossenschaft angezeigt hat.

Das gegenwértige Uebereinkommen soll sobald wie mog-
lich ratifizirt werden. Die Auswechslung der Ratifikations-
Urkunden soll zu Lissabon stattfinden,

Zu Urkund dessen haben die Bevollm#chtigten der
oben bezeichneten Linder das gegenwirtige Uebereinkom-
men unterzeichnet zu Lissabon, den 21. Mirz 1885.

(Folgen die Unterschriften.)

Note. Die Urkunden betreffend die Ratifikation der vorstehenden
Zusatzartikel und Uebereinkommen sind am 12, Mirz 1886 in Lissa«
bon ausgewechselt worden.

IR
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Kreisschreiben der Anklagekammer
' an .
die Staatsanwilte, @erichtsprisidenten bezichungsweise Unfersuchungsrickter
ind Regiernngsstatthalter
betreffend

den Bezug von Gebiihren in Rogatorialsachen. |

Das Bundesgesetz betreffend Erginzung des Ausliefe-
rungsgesetzes vom 2. Februar 1872 schreibt in Art. 1
wortlich vor:

» Wenn in Strafsachen die Behirden eines Kantons von
»den Behorden eines andern Kantons zur Vornahme von

17.Hornung
1886.

»Untersuchungshandlungen, Vorladung von Zeugen ete.

wangesprochen werden, so diirfen die Behorden des
,requirirten Kantons fiir diesfillige Verrichtungen von
»den Behorden des requirirenden Kantons keinerlei
»Gebithren noch Auslagen beziehen, und es bleibt blof
,die Riickforderung von Auslagen fiir wissenschaftliche
- »und technische Expertisen vorbehalten.

»Diese Bestimmung gilt auch fiir den Fall, wenn die
yBehorden eines Kantons freiwillig die Spuren und
nUrheber eines Verbrechens verfolgen, das in einem
mandern Kanton veriibt wurde.“

Diese Vorschrift wird sowohl von bernischen Behdrden
als von solchen anderer Kantone theils in einzelnen Fillen
gar nicht beachtet, theils iiberhaupt verschieden ausgelegt

Tahnorane 4008 11
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bzw. gehandhabt, und es bestehen namentlich abweichende
Ansichten dariiber, ob sie sich aunf alle Strafsachen ohne
Ausnahme (Verbrechen, Vergehen und Polizeiiibertretungen)
oder nur auf die Fille auslieferungspflichtiger Verbrechen
und Vergehen (Art. 2 des Bundesgesetzes iiber die Aus-
lieferung von Verbrechern oder Angeschuldigten vom
24, Juli 1852) beziehe.

Bei genauerer Priifung der Frage anlidBlich eines
Spezialfalles sind wir zu der Ueberzeugung gelangt und
haben in dem Sinne verfiigt, dal die genannte Vorschrift
ausnahmslos in allen Stfrafsachen Geltung habe
und zu befolgen sei. Dafiir spricht schon der ganz allge-
meine Wortlaut der Bestimmung ,in Strafsachen“, welcher
keinen Unterschied macht zwischen auslieferungspflichtigen
und andern strafbaren Handlungen, hinsichtlich deren eine
Ausliéferungspﬁicht nicht besteht. Noch deutlicher geht
dief aber aus den Erlduterungen hervor, welche die Bot-
schaft des Bundesraths vom 27. September 1871 (Bundes-
blatt, Jahrgang 1871, III. Band, Seite 575 u. ff.) iiber die
Veranlassung, den Zweck und Umfang des eingangs-
erwihnten Bundesgesetzes vom 2. Februar 1872 enthilt
und auf welche Botschaft dieses Gesetz Bezug nimmt.
Hienach unterliegt es keinem Zweifel, dafl die Absicht und
Haupttendenz jenes Bundesgesetzes vom 2. Februar 1872,
obgleich es als ,Erginzung des Auslieferungsgesetzes“
iiberschrieben ist, dahin ging, zur Erleichterung des Ver-
kehrs in , Kriminal- und Polizeisachen“, sowie zur Verein-
fachung des ,Rechnungswesens“ — mit vorher eingeholter,
prinzipieller Zustimmung aller Kantonsregierungen — die
Anomalie des Fortbestandes von ,Zitationsgebiithren und
Sporteln auch ,in Fillen, wo es sich nicht um eine
Auslieferung handelt“, also ganz allgemein und fur
alle Strafsachen, zu beseitigen. Endlich stimmt diese
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Auffassung auch mit der Haltung iiberein, - welche inshe-
sondere der Kanton Bern einzelnen Stinden (z. B. Ziirich
und Neuenburg) gegeniiber zum . Theil schon vor dem
Auslieferungsgesetz durch spezielle Uebereinkommen ein-
genommen hatte, indem er schon damals ,bei allen und
jeden Requisitionen“ in ,allen Kriminal- und Polizeiunter-
suchungssachen“ (mit Ausnahme der Vergiitung der Baar-
auslagen) dem Grundsatze der Unentgeltlichkeit
huldigte (vgl. Kreisschreiben vom 15. Juni 1838 betreffend
die Uebereinkun{t mit Ziirich, Neue offizielle Gesetzsamm-
lung, Band III, S. 356, und Uebereinkunft mit Neuen-
burg vom 8. August 1853, gleiche Sammlung, Band VII,
Seite 510).

~ Wir weisen Sie demnach an, den erwihnten Art. 1
des Bundesgesetzes vom 2. Februar 1872 vorkommenden
Falls in diesem Sinne zu handhaben, bzw. dessen Hand.
habung zu iiberwachen, und zwar nicht nur in den Fillen,
wo eine bernische Behiorde gegeniiber der Behorde eines
andern Kantons die requirirte, sondern ebensowohl
auch in den Fillen, wo sie die requirirende Amts-
stelle ist.

Bern, den 17. Hornung 1886.

Im Namen der Anklagekammer
der Prasident
- F. Egger,
der I. Kammerschreiber
| Matthys.

[ —

17. Hornun;
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~ Bundesgesetz

betreffend

den Handel mit Gold- und Silberabféllen.

Die Bundesversammiung
‘der schweizerischen Eidgenossenschafl,

in Vollziehung der Artikel 64 und 31, Alinea ¢, der
Bundesverfassung, ,

nach Eingicht einer Botschaft des Bundesrathes vom
27. November 1885, |

beschlieﬁt:

Art. 1. Wer gewerbsmiflig bei solchen Personen, welche
in der Uhren- und Bijouterie-Industrie Gold- und Silberwaaren
bearbeiten, die bei dieser Bearbeitung sich ergebenden Abfille,
Schmelzprodukte oder Barren ankaufen oder austauschen,
solche Abfille einschmelzen, oder fir die betreffenden Waaren
den Beruf als Handelsprobirer ausiitben will, mufl vorher der
zustindigen kantonalen Behorde eine beztigliche Erklarung .
abgegeben haben, welche dieselbe dem eidgendssischen
Handelsdepartement iibermitteln wird, und sich gleichzeitig
tiber den Genull der biirgerlichen und politischen Rechte aus-

weisen. Der Probirer muf} itberdies im Besitze des in Voll-

ziehung des Bundesgesetzes betreffend Kontrolirung und
Garantie des Feingehalts der Gold- und Silberwaaren, vom
23. Dezember 1880, ertheilten eidgendssischen Diploms sein.
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Das Departement verabfolgt den Bewerbern, welche die
vorgeschriebenen Bedingungen erfiillen, ein gestempeltes und
paginirtes Souchenregister und veroffentlicht ihre Namen im
schweizerischen Handelsamtsblatt. Die fur das Register und
die Publikation zu entrichtenden Gebiihren werden vom
Bundesrathe festgesetzt.

Die Bewerber, denen entsprochen worden ist, haben
sich in’s Handelsregister eintragen- zu lassen.

Art. 2. Wer den Ankauf und das Einschmelzen der
Abfille als Gewerbe betreibt, hat Folgendes zu beobachten:

Er hat regelmiBig und ohne Verzug jeden Ankauf und
jede vorgenommene Einschmelzung in das Souchenregist.r
einzutragen und im Uebrigen die Vorschriften der Bundes-
behorde beztiglich der Fihrung des Registers und der ihr
abzuliefernden Ausziige aus letzterm zu befolgen. Die eid-
gendssischen und kantonalen administrativen und richterlichen

Behorden sind befugt, Jedetzelt von dem Register Einsicht

zu nehmen.

Er darf Abfille zum Einschmelzen nur von bekannten
Personen, die sich iber die Herkunft derselben ausweisen
konnen, kaufen oder annehmen. Wenn Minderjahrige, Be-
auftragte oder Zwischenhindler solche anbieten, so muf} er
sich vergewissern, dal} sie hiezu gehdrig erméchtigt sind.
Er hat in dieser Beziechung die vom Bundesrathe aufgesteliten
besondern Vorschriften zu befolgen.

Es ist ihm untersagt, von Haus zu Haus zu gehen, um
Abfalle aufzukaufen oder solche zZum Elnschmelzen zu ver-
langen. '

Es ist ihm untersagt, Barren oder Sehme]zprodukte
anzukaufen, weléhe nicht von einem Kontrolamt oder einem
Handelsprobirer gepriifft und nicht mit dem Stempel des
genannten Amtes oder Probirers versehen sind,

Wer Einschmelzungen vornimmt, hat jede Barre, die
er geschmolzen hat, mit einem Stempelzeichen zu versehen.

17. Juni
1886.
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Zu diesem Behufe muf er zwei gleiche Stempel besitzen,
wovon der eine bei dem seinem Wohnort am néchsten ge-
legenen Kontrolamt zu hinterlegen ist. Jede nicht mit dem
Stempel eines Schmelzers versehene Barre wird auf dem
Kontrolamt oder beim Handelsprobirer provisorisch in Be-
schlag genommen, bis die Herkunft gehorig nachgewiesen
ist. Wird dieser Nachweis nicht innert Jahresfrist geleistet,
so fillt die ungestempelte Barre, beziehungsweise deren
Werth, vorbehiltlich Art. 206 des Bundesgesetzes iiber das
Obligationenrecht, dem betreffenden Kantonsfiskus zu. Die
Barren der Schalenmacher miissen mit deren eigenem Stempel
versehen sein.

Art. 3. Die Verpflichtungen des Handelsprobirers sind
die folgenden:

Er hat regelmifiig und ohne Verzug jede Probe gemil
den Vorschriften, die ihm von der Bundesbehtrde zukom-
men, in das Souchenregister einzutragen. Die Vollziehungs-
verordnung kann beziiglich der sogenannten Arbeitsbarren
Ausnahmen von dieser Regel festsetzen.

Er bhat diejenigen Ausziige aus diesem Register zu
liefern, welche von ihm durch die zustindige Behorde ver-
langt werden, und die eidgendssischen und kantonalen ad-
ministrativen und richterlichen Behdrden von demselben
Einsicht nehmen zu lassen.

Er hat sich strikte an die im letzten Absatz des Artikels 2
enthaltene Bestimmung, sowie an alle andern Vorschriften
zu halten, welche von der Bundesbehiorde in Vollziehung
des gegenwiirtigen Gesetzes erlassen werden.

Art. 4. Im Auslande niedergelassene Personen, welche
in der Schweiz Abfille oder Barren ankaufen oder Auftrige
betreffend Einschmelzen sich geben lassen wollen, koénnen
dies nur durch Vermittlung eines in der Schweiz nieder-
gelassenen verantwortlichen Stellvertreters thun, welcher alle
im Art. 1 vorgeschriebenen Formalititen erfullt und io jeder
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Beziehung den Vorschriften des gegenwiirtigen Gesetzes nach-
kommt.

Die im Auslande gemachten Metallproben werden in
der Schweiz nicht als giiltig anerkannt, es sei denn, daf}
sie von einer der offiziellen, vom Bundesrathe bezeichneten
Anstalten herrithren. | |

Art. 5. Der Bundesrath wbt unter der Mitwirkung
der kantonalen Behorden und der Verwaltungen der Kontrol-
amter fiur Gold- und Silberwaaren die Aufsicht iber den
Handel, die Einschmelzung und das Probiren der Abfille
und Barren aus.

Er bestimmt auf dem Verordnungswege die Art und

Weise der Betheiligung der Kontrolimter bei der Ausiibung
dieser Aufsicht,

Er ist befugt, die nothigen polizeilichen Formalititen

vorzuschreiben, um den Stand und die Identitit derjenigen
Personen festzustellen, welche geméafl ihrem Berufe berech-
tigt sind, Abfille zu verkaufen oder einschmelzen zu lassen,
oder Barren zum Probiren zu geben.

Art. 6. Jede Zuwiderhandlung gegen die vorstehenden
Bestimmungen und die aus denselben hervorgehenden Regle-
mente und Verordnungen wird von Amtes wegen oder auf
Klage hin den zustindigen Gerichten des Kantons uber-
wiesen und mit einer Bulle von 10—500 Franken bestraft.

Der Ertrag der Bufien fillt in die vom Kanton be-
zeichnete Kasse.

Fiur den Fall der Unerhiltlichkeit der Bufle hat das
Urtheil die Umwandlung derselben in euntsprechende Ge-
fangnifistrafe vorzusehen, wobei 5 Fr. Bufle fir einen Tag
Gefingnilstrafe zu berechnen sind.

Das Urtheil ist dem Bundesrathe mitzutheilen.

Im Falle einer Verurtheilung kann der Bundesrath einer
Person, welche den Ankauf, das Einschmelzen oder

17, Juni
1886.
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Probiren der Abfille und Barren als Gewerbe betreibt,
die Fortsetzung dieses Handels oder dieses Berufs untersagen.

Art. 7. Die Bestimmungen des Artikels 6 thun den
civilrechtlichen Klagen, welche von benachtheiligten Personen
wegen irgend einer Uebertretung des gegenwirtigen Gesetzes
oder von Reglementen und Verordnungen zu demselben er-
hoben werden konnen, keinen Eintrag.

Es bleiben gleichfalls vorbehalten die strafrechtlichen
Bestimmungen der Kantone tiber Diebstahl, Unterschlagung,
Betrug, Hehlerei und Gehiilfenschaft.

Art. 8. Die Kantone haben das Recht, die Bestim-
mungen des'gegenwartigen Gesetzes auf andere Industrien,
welche Gold und Silber bearbeiten, auszudehnen. Sie konnen
auch andere, weitergehende Kontrolvorschriften aufstellen,
wie z. B. den Kaufer verpflichten, im Wohnort des Verkiufers
zu zahlen, sowie denjenigen, welcher Einschmelzungen vor-
nimmt, dazu anhalten, seine Marke auch bei der zustindigen
kantonalen Behorde (Art. 2, letates Alinea) zu deponiren ete.,
immerhin mit der Beschrinkung, daff diese Vorschriften dem
gegenwirtigen Gesetze nicht widersprechen. |

Die kantonalen, im vorhergehenden Alinea vorgesehenen
Vorschriften werden dem Bundesrathe zur Genehmigung
vorgelegt, welcher bei der Vollziehung derselben mitwirken
kann.

Art. 9. Der Bundesrath ist mit der Vollzichung des
gegenwirtigen Gesetzes beauftragt.
Er erlait zu diesem Zwecke die ndthigen Reglemente.

Art. 10. Der Bundesrath ist beauftragt, auf Grundlage
der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874,
betreffend die Volksabstimmung iiber Bundesgesetze und
Bundesbeschliisse, das gegenwiirtige Gesetz bekannt zu
machen und den Zeitpunkt seines Inkrafttretens zu be-
stimmen.
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Also beschlossen vom Sténderathe, ' " 17. Juni
Bern, den 15. Juni 1886. 1886.

Der Prisident: Alph. Bory.
Der Protokollfithrer : Schatzmann.

Also beschlossen vom Nationalrathe,
Bern, den 17. Juni 1886.
| Der Prisident: Morel.
Der Protokollfithrer: Ringier.

Der schweizerische Bundesrath beschlieft:

Das vorstehende, unterm 26. Juni 1886 offentlich bekannt
gemachte Bundesgesetz wird hiemit gemal Art. 89 der Bundes-
verfassung in Kraft und mit dem 1. Januar 1887 vollziehbar
erklart. ‘

Bern, den 28. September 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprisident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

R ——
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Bundesgesetz
betreffend

eine Aenderung des Bundesgesetzes vom 8 .Februar
1872 iiber polizeiliche MaBregeln gegen

Viehseuchen.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschafy,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrathes vom
28. Mai 1886;

in theilweiser Abdnderung des Bundesgesetzes iiber poli-
zeiliche Mafregeln gegen Viehseuchen vom 8. Februar 1872,

beschlieflt:

Art. 1. Jedes in die Schweiz einzufiilhrende Thier des
Pferde-, Rindvieh-, Schaf-, Schweine- und Ziegengeschlechts
ist an der Grenze durch einen patentirten Thierarzt zu
untersuchen, |

Vorbehalten bleiben die vom Bundesrath zu erlassenden
Vorschriften betreffend den Grenzverkehr und den Transit.

Art. 2. Zur Vornahme dieser Untersuchung bezeichnet
der Bundesrath nach Einvernahme der betreffenden Kantons-
regierungen eine gentigende Anzahl Einfuhrstationen, nebst
der erforderlichen Zahl patentirter Thierdrzte; er bestimmt
die den letztern zukommende Entschidigung und setzt die
Gebithren fest, welche fiir die thierdrztliche Untersuchung
zu entrichten sind.
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Art. 3. Aus dem Ertrage dieser Gebithren sind vor
Allem aus die durch die Sanititspolizei an der Grenze ver-
ursachten Kosten zu bestreiten. Ein allfalliger Ueberschuf3
dient zur Anlage und Aeufnung eines Viehseuchenfonds,
welchem die zur Bekdmpfung ansteckender Thierkrankheiten
nothigen Betrige entnommen werden.

Art. 4. Soweit die Vorschriften des Bundesgesetzes
iiber polizeiliche MaBnahmen gegen Viehseuchen vom 8. Fe-
bruar 1872, insbesondere die Artikel 2 und 7, mit dem
gegenwirtigen Gesetze im Widerspruche stehen, sind die-
selben aufgehoben.

Art. 5. Der Bundesrath ist beauftragt, auf Grundlage

der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874,
betreffend die Volksabstimmung iiber Bundesgesetze und
Bundesbeschliisse, das gegenwirtige Gesetz bekannt zu
machen und den Zeitpunkt seines Inkrafttretens zu be-
stimmen.

Also beschlossen vom Nationalrathe am 30. Juni und
vom Stdnderathe am 1. Juli 1886.

-

Der schweizerische Bundesrath beschlieBt:

Das vorstehende, unterm 3. Juli 1886 offentlich be-
kannt gemachte Bundesgesetz wird hiemit gemif Art. 89
der Bundesverfassung in Kraft und mit dem 1. Januar 1887
vollziehbar erklirt.

Bern, den 7. Oktober 1886.
Im Namen des schweiz. Bundesraths

der Bundesprisident
Deucher,

der Kanzler der Eldgenossenschaft
Ringier.

—— I

1. Juli
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Bundesgesetz
betreffend

MaBnahmen gegen gemeingefdhrliche Epidemien.

Die Rundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft und eines beziglichen
Gresetzentwurfs des Bundesraths vom 1. Juni 1886,
in Vollziehung von Art. 69 der Bundesverfassung,

beschlicfBt:

Art. 1. Die ,gemeingefihrlichen Epidemien“ (Art. 69 der
Bundesverfassung), gegen welche das Gesetz zur Anwendung
kommt, sind: Pocken, asiatische Cholera, Fleckfieber (Kriegs-,
Hunger-Typhus ete.), Pest.

Art. 2. Beim Herannahen einer gemeingefihrlichen
Epidemie haben die Kantone fiur die Kontrole des Trink-
wassers, der Lebensmittel und der Wohnungen, fur Bereit-
haltung von angemessenen Absonderungslokalen und Trans-
portmitteln, sowie fir die nothigen Aufnahmslokale fir Ge-
sunde zu sorgen.

Art. 3. Von jedem in Art. 1 genannten Krankheits-
falle hat der Inhaber der Wohnung, in welcher sich der
Kranke befindet, der Ortsbehorde unverziiglich Anzeige zu
machen. 1st der Inhaber der Wohnung selber betroffen, so
liegt die Pflicht jedem volljihrigen Hausgenossen ob.

Diese Anzeigepflicht liegt iiberdies auch dem behan-
delnden Arzte ob, welcher neben der Ortsbehérde auch die
Gesundheitsbehorde zu benachrichtigen hat.
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Die Orts-, beziehungsweise die Gesundheitsbehorde tiber-
mittelt die Anzeloe nach #rztlicher KFeststellung des Falles
unverweilt der Kantonsregierung.

Art. 4, Der Kranke ist mit den zu seiner Pflege
bestimmten Personen in seiner Wohnung moglichst zu
isoliren. Die iibrigen Bewohner des Hauses, sowie solche
Personen, die mit dem Kranken in Berithrung gekommen
sind, konnen, sofern die Umstinde dies nothig erscheinen
lassen, zeitweise drztlicher Ueberwachung unterstellt werden.

Der Kranke kann in seiner Wohnung verbleiben, inso-
fern dic Anordnungen betreffend die Isolivung gehorig durch-
fithrbar sind und auch durcbgefiihrt werden.

Wo die Durchfihrung dieser Mafiregeln ohne Gefahr
fiir die offentliche Sicherheit nicht moglich ist oder nicht
befolgt wird, soll von den kompetenten Behérden fiir die
Unterbringung der Kranken in einem passenden Kranken-
asyl oder fir Auslogirhng der Gesunden in zweckentspre-
chende Lokale gesorgt werden.

Art. 5. Kranke, sowie Gesunde, welche ohne eigenes
Verschulden den im vorigen Artikel in Aussicht genommenen
Malnahmen unterworfen werden, haben im Bediirfnififalle
Anspruch auf unentgeltliche Verpflegung und érztliche Be-
handlung, ohne deBwegen armengendssig oder ritckerstattungs-
pflichtig zu werden. Gesunde, welche auslogirt oder inter-
nirt werden, haben auflerdem, wenn sie bedirftig sind, fir
den in Ausfithrung des Gesetzes in ihrem Erwerbe erlittenen
Verlust eine den Verhiltnissen entsprechende billige Ent-
schidigung zu beanspruchen, woritber die zustandigen kan-
tonalen Verwaltungsbehérden entscheiden.

Eine nach Art. 4, Absatz 1, allfillig angeordnete #&rzt-
liche Ueberwachung hat auf offenthche Kosten zu geschehen.

Art. 6. Beaziiglich der Desinfektion trifft der Bundes~_
rath je nach den fiir die betreffende Epidemie geltenden'

Regeln die erforderlichen Anordnungen.

2. Juli
1886,
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Art. 7. Derselbe erlifit auch die ndthigen Vorschriften
beziiglich des Kranken- und Leichentransportes, sowie des
Verkehrs mit ansteckenden Waaren.

Er setzt diejenigen Mafiregeln fest, welche die offent
lichen Verkehrsanstalten zum Schutze gegen die Epidemie
zu treffen haben.

Er kaon in Bezichung auf den internationalen Grenz-
verkehr und dessen sanitarische Ueberwachung besondere
Mafiregeln anordnen.

Absperrungen einzelner Ortschaften und Landestheile
gegen einander sind unzulafig.

Art. 8. Der Bund ersetzt den Kantonen bei den in
Art. 1 genannten Krankheiten die Halfte der Auslagen, die
eie und die Gemeinden nachweisbar fiir die Durehfithrung
der in den Artikeln 5, 6 und 7, Alinea 3, vorgeschriebenen
Mafiregeln, einschlielflich der wegen Erwerbsverlustes ent-
richteten Entschidigungen, gemacht haben.

Die in diesem Artikel vorgesehenen Vergiitungen stellt
der Bundesrath nach den Bestimmungen eines von ihm zu
erlassenden Reglements fest.

Die Frage, ob und in welchem Malle die Kosten, welche
den Kantonen aus der Voliziechung des gegenwirtigen Ge-
setzes erwachsen, von den Gemeinden getragen werden sollen,
bleibt der kantonalen Gesetzgebung vorbehalten.

Art. 9. Nichtbeachtung oder Umgehung der in dem
Gesetze oder durch spezielle Anordnungen der zustindigen
Behorden vorgeschriebenen Malregeln wird mit einer Bufle
von 10—500 Franken bestraft.

In schweren Fillen, insbesondere bei absichtlicher Um-
gehung sanitatspolizeilicher Anordnungen, kann die Geldbule
bis auf 1000 Franken erhobht werden, sofern nicht die kan-
tonalen Strafgesetze zur Anwendung kommen.

Allfillige Entschéddigungsanspriiche bleiben vorbehalten.

Die Untersuchung und Beurtheilung der in diesem Ar-
tikel vorgesehenen Vergehen ist Sache der kantonalen Amts-
und Gerichtsstellen.
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Die ausgefillten Geldstrafen fallen den Kantonen zu.

Unerhiltliche Geldbuflen werden nach dem Mafstabe
von 5 Franken per Tag in Gefingnifistrafe umgewandelt.

Art. 10. Die Kantone haben fur den Vollzug dieses
Gesetzes zu sorgen und die beziiglichen Erlasse dem Bundes-
rathe zur Genehmigung einzureichen.

Der Bundesrath iiberwacht die Vollziehung des Gesetzes
and trifft die hiefar erforderlichen MaBreueln,

Art. 11. Der Bundesrath ist beauftragt, auf Grundlage
der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Brachmonat
1874, betreffend die Volksabstimmung tiber Bundesgesetze
und Bundesbeschliisse, die Bekanntmachung dieses Bundes-
gesetzes zu veranstalten und den Beginn der Wirksamkeit
desselben festzusetzen.

Also beschlossen vom Stinderathe und vom National-
rathe am 2. Juli 1886.

Der schweizerische Bundesrath beschliet:

Das vorstehende, unterm 10. Juli 1886 offentlich be-
kannt gemachte Bundesgesetz wird hiemit gemifl Art. 89
der Bundesverfassung in Kraft und mit dem 1. Januar 1887
vollziehbar erklart.

Bern, den 12. Oktober 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprasident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
' “Ringier.

——— =R

2. Juli
1886.
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1, Angast Kreisschreiben der Anklagekammer

an

e Regiermgsstatthalter md die Untersnchmgsrichier

betreffend

das Verfahren bei gerichtlichen Sektionen.

Aus mehrern Obergutachten des Sanitdtskollegiums
ergibt sich, daB die Regierungsstatthalter und die Unter-
suchungsrichter bei:Auffindung von Leichnamen, deren
Beschaffenheit auf ein Verbrechen hindeutet, nicht immer
das dem Gesetze und der Natur der Sache entsprechende
Verfahren einleiten.

Wird eine Leiche unter Verumstindungen gefunden,
die ein Verbrechen ;wahrscheinlich erscheinen lassen, so
hat der Regierungsstatthalter bzw. der Untersuchungs-
richter unverziiglich einen Augenschein und
eine Sektion zu veranstalten. Er begibt sich mit
seinem Aktuar und zwei zu gerichtlichen Sachverstindigen
ernannten Aerzten auf Ort und Stelle.

Zunichst schreitet der Gerichtsbeamte zum
Augenschein. Gegenstand des Augenscheines
bildet der Natur der Sache nach die Leiche und ihre
nichste Umgebung. Seine Wahrnehmungen gibt der Richter
dem Aktuar an Ort und Stelle zu Protokoll. Dieses Pro-
tokoll wird somit wesentlich eine Beschreibung der
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Leiche und ihrer nichsten Umgebung enthal-
ten und insbesondere auch verddchtige Spuren,
Blutflecken, sowie Werkzeuge und Instrumente
erwihnen, welche aufgefunden worden sind.

Vollen Werth haben der Augenschein und das Protokoll
iiber denselben nur dann, wenn die Leiche sich noch

1. August
1886,

in derselben Lage befindet, in der sie auf-

gefunden worden ist. Ist die Lage der Leiche nicht
mehr die urspriingliche, so ist dieser Umstand im Protokoll
zu erwihnen.

Da die Aerzte in dem Sektlonsprotokoll den Fundort
und die Lage der Leiche ebenfalls zu bezeichnen haben,
so wirken sie bei dem Augenschein mit und fassen ins-
besondere die medizinisch wichtigen Momente in’s Auge.

- Nach Beendigung der Augenscheinsverhandlung beginnt
die gerichtliche -Sektion durch die Aerzte.
Selbstverstindlich hat der leitende Gerichtsbeamte recht-
zeitig die Vorbereitungen fiir die Sektion zu treffen und
namentlich fir ein passendes Lokal, sowie fiir geeignete
Bedienung zu sorgen. : | ;

Die Sektion soll sich stets auf die drei Haupt-
hohlen erstrecken. Der Art. 110 St. V. schreibt diefl
ausdriicklich vor, und das Sanititskollegium betont die
Wichtigkeit dieser Vorschriit. |

Es liegt in der Natur der Sache, daB die Aerzte

das Sektionsprotokoll auf Ort und Steile dem

Aktuar in die Feder diktiren. Das Sanitatskolle-
gium theilt diese Auffassung der Kammer.

Das Sektmnspretoko}l soll die in Art. 110 St. V ge-
nannten Bestandtheile enthalten, also den Fundort und
die Lage de_r Leiche, sowie Ort und Zeit der

Sektion -angeben und den #uBern Zustand der

Leiche, sowie den duflern und innern Zustand
Jahrgang 1886. ‘ i w18
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der drei Haupthohlen beschreiben. Endlich sind
die Formlichkeiten zu erwihnen, welche wéhrend der
Untersuchung beobachtet worden sind.

Die Aerzte haben iiberdies iiber die Natur der
etwaigen Verletzung und iiber die Todesursache
ein motivirtes Gutachten zu erstatten. Dieses Gut-
achten konnen die Aerzte dem Aktuar auf Ort und Stelle
in die Feder geben oder es innerhalb einer von dem
(rerichtsbeamten zu bestimmenden Frist schriftlich ein-
reichen.

Nun schreibt der Art. 111 St. V. vor: < Das Protokoll

- « des Richters und der Befund der Sachverstéindigen werden

<« dem Sanititskollegium zugesandt, welches seine Ansicht
ciiber das Ergebnif der Untersuchung abgibt. »

Nach dem Ausgefiihrten leidet es keinen Zweifel, dal
unter dem Protokoll des Richters das eben erwéhnte
Augenscheinsprotokoll des Richters zu verstehen
ist. Das Sanitidtskollegium erhilt dessenungeachtet ofters
kein Augenscheinsprotokoll.

In einzelnen Fillen lag eine riigenswerthe Siumnif3
des Gerichtsheamten vor. Entweder hatte der Regierungs-
statthalter bzw. der Untersuchungsrichter kein Protokoll
errichtet, oder das Protokoll wurde dem Kollegium vor-
enthalten. In andern Fillen erhielt aber das Kollegium
kein Augenscheinsprotokoll, weil ein Augenschein nicht
vorgenommen werden konnte. Wird Jemand ndm-
lich schwer verwundet und stirbt in Folge der Verletzung,
aber nicht auf der Stelle, so liegt offenbar der Fall einer
gewaltsamen Todtung vor, und es ist das Obergutachten
des Kollegiums einzuholen Aber zu einem Augenschein
fehlt eine Veranlassung, wenn das Verbrechen keine Spuren
hinterlieB und der Verletzte fortgebracht worden ist.
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An Stelle des Augenscheinsprotokolls sind
dem Kollegium in solchen Fillen andere Hiilfsmittel an
die Hand zu geben, nimlich die Berichte der Aerzte,
welche den Verletzten behandelt, oder nach Anleitung des
Art. 112 St. V. in amtlichem Auftrage untersucht haben.
Starb der Patient ohne &rztliche Hiilfe, so wird es fiir das
‘Kollegium von Interesse sein, von dem Richter zu
erfahren, wann und unter welchen Verum-
stindungen die Verletzung nach der Darstellung
der Zeugen erfolgte und wann und unter welchen
Erscheinungen der Tod eintrat. MaBgebend ist
hier und iiberall die Erwiigung, daf die Sachverstindigen
und das Kollegium, welches das Obergutachten

erstattet, berechtigt sind, die Aufschlisse iiber

den Fall zu verlangen, welche sie zu der
Losung ihrer Aufgabe bediirfen. Das Interesse
der Untersuchung diirfte mit der Ausiibung dieses Rechtes
kaum je in Kollision treten, da ja die Thatigkeit der
Sachverstindigen ausschlieflich im Interesse der Unter-
suchung vorgenommen wird.

Wir weisen die Regierungsstatthalter und die Unter-
suchungsrichter an, bei gewaltsamen Todtungen
im Sinne dieses Kreisschreibens zu verfahren
und die ihnen untergeordneten Polizeiorgane demgemis zu
instruiren.

~ Bern, den 11. August 1886.

Im Namen der Anklagekammer
der Prisident
Egger,
der I. Kammerschreiber
Matthys.

SR

11. Augusi
1886.
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2, ;)Slgtgher Bundesrathsbeschluf
' betreffond

Abdnderung des Artikels 23 der Transportordnung
fiir die schweizerischen Posten *).

Der schweizerische Bundesrath,

auf einen Bericht seines Postdepartements,
beschlielft:

Der Artikel 23 der Transportordnung fir die schwei-
zerischen Posten, vom 7. Oktober 1884, wird aufgehoben
und durch folgende Bestimmungen ersetzt:

Art. 23. Spezielle Bestimmungen betreffend
die eingeschriebenen Sendungen.

1. Die rekommandirten Briefpostgegenstiande, die Fahr-
poststicke und Geldanweisungshetrige werden dem Adressa-
ten oder seinem Stellvertreter nur gegen Quittung (mit Tinte
geschrieben) ausgehandigt. Bei wit Riickschein (Art. 12)
begleiteten Sendungen ist nicht nur die gewdhnliche Quittung,
sondern auch die Empfangsbescheinigung auf dem Riickschein
zu ertheilen. Eine Verweigerung dieser letztern gilt als Ver-
weigerung der Aonahme der Sendung selbst. Wenn die
Quittung durch einen Stellvertreter des Adressaten ertheilt

wird, so ist dieselbe entsprechend zu fassen: .fir A. A,
B. B. |

*) Siehe bernische Gesetzsammlung neue Folge, Band XXIII,
Seite 308, Jahrgang 1884.
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2. Wenn eine des Schreibens unkundige Person fiir 22. Oktobe
einen Postgegenstand Quittung auszustellen hat, so ist das 1886.
oder sind die von dieser Person gemachten Zeichen (z. B. 1)
durch einen unbetheiligten Zeugen zu beglaubigen.

3. Die Abgabe von Sendungen an Solche, welche dem
Postpersonal nicht personlich bekannt sind, erfolgt nur gegen
Nachweis der ldentitat.

Dieser Nachweis kann geleistet werden:

a. vermittelst eines postamtlichen Identititsbuches;

b. durch Ablieferung des Aufgabeempfangscheines;

c. dadurch, daf eine dem Postpersonal bekannte Person-
lichkeit die Identitit des Empfangers mit dem Adressa-
ten durch Unterschrift bezeugt; _

d. durch Vorlage oder Abgabe einer von einer offentlichen
Amts- oder Dienststelle ausgehenden Ausweisschrift.

- Wird die Ausweisschrift nur vorgewiesen, so hat der

Postbeamte oder -Angestellte hieriiber, unter Bezeich-
nung des Ausweispapiers, ein Protokoll aufzunehmen,
das von ihm und einem Zeugen zu unterzeichnen ist.

4. Die BStellvertreter von Adressaten haben ihre Be-
rechtigung, die Sendungen im Namen der Letztern in Em-
pfang zu nehmen, nachzuweisen.

Bern, den 22, Oktober 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprisident
Deucher,

der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

——— O
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26. Oktober Bundesrathsbeschluf

1886.
betreffend

Aufhebung des Art. 24 der Voll'ziehungsverordnung
liber MaB und Gewicht.

Der schweizerische Bundesrath,
nach Kenntnifnahme von einem Berichte seines Handels-
und Landwirthschaftsdepartements,
beschlielBt:

Art. 1. Der Artikel 24 der Vollziehungsverordnung iiber
Mafl und Gewicht vom 22. Oktober 1875%) ist aufgehoben.

Art. 2. Dieser Beschlufl tritt sofort in Kraft.

Bern, den 26. Oktober 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprisident
Deucher,

der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

#) Siehe kantonale Gesetzsammlung neue Folge, Jahrgang 1876,
Band XV, Seite 400.
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Volliiehungsverordnung

Zum

Bundesgesetz vom 17. Juni 1886, betreffend den
Handel mit Gold- und Silberabfillen.

Der schweizerische Bundesrath,

in Ausfithrung des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1886
betreffend den Handel mit Gold- und Silberabfillen;

auf den Vorschlag seines Handels- und Landwirthschafts-

departements,
beschliel3t:

Art. 1. Als Abfille im Sinne des Bundesgesetzes vom
17. Juni 1886 werden betrachtet:

a. Feilspine (limailles), Drehspane (bachilles), Abschnitte
(rognures), Polirfilzaschen (pongures), Polirabfille
(déchets de polissage), Gold- und Silberaschen (cendres),
Kehricht von Gold- und Silberwerkstitten (balayures),
und im Allgemeinen alle andern von der Bearbeitung
der Gold- und Silberwaaren herrithrenden Abfille;

b. Abfille von Carrures und Lunettes, sowie alle unbe-
“arbeiteten oder bearbeiteten Theile von Uhrenschalen
oder Schmuckwaaren.

Als Abfalle werden ferner betrachtet die Barren, Ab-
falle von Barren, Gold- und Silbersehmelzprodukte, sowie
die fagonuirten Gegenstinde aus diesen Metallen, welche

29, Oktobe
1886.
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den im Art. 1 des betreffenden Gesetzes bezeichneten Per-
sonen zum Kaufe angeboten werden.

Art. 2. Die sogenannten Arbeitsbarren (lingots de
travail) werden nicht als Abfille betrachtet und sind somit
den folgenden Vorschriften nicht unterworfen. Das schwei-
zerische Handelsdepartement wird nothigenfalls besondere
Mafregeln vorschreiben, um Midbréduche, welche aus dieser
Ausnahme entstehen konnten, zu verhiiten.

Art. 3. Die Persontan, welche unabhéngig und auf ihre
eigene Rechnung einen Gold- oder Silberabfille ergebenden
Industriezweig betreiben, sind allein berechtigt, Kaufs- (Aus-
tausch-), Schmelz- oder Probirangebote zu machen.

Zu diesem Behufe haben sie sich mit den néthigen
Ausweisen zu versehen, und zwar gemidll den Instruktionen,
welche das schweizerische Handelsdepartement aufstellen
und publiziren wird. 4

Art. 4. Das schweizerische Handels- and Landwirth-
schaftsdepartement verabfolgt den Personen, welche gewerbs-
maBig die bei der Bearbeitung von Gold- und Silberwaaren
in der Uhren- und Bijouterie-Industrie sich ergebenden Ab-
falle, Schmelzprodukte oder Barren ankaufen (austauschen)
oder schmelzen, sowie den Handelsprobirern, ein Souchen-
register mit zwei Bordereaux (A und B).

Die Souche und die Bordereaux miissen sogleich nach
jeder Operation vollstindig ausgefullt und dureh beide
Parteien unterzeichnet werden.

Das Bordereau A, das fiir den Anbieter, d. h. fur die-
jenige Person, welche verkauft (austauscht), zum Schmelzen
oder zum Probiren gibt, bestimmt ist, mufl demselben sofort
iibergeben werden. Das Bordereau B, welches fiir das Handels-
und Landwirthschaftsdepartement bestimmt ist, ist von der
Souche abzutrennen und am Ende des Monats dem ,eidg.
Amt fir Gold- und Silberwaaren“ (Bureau fédéral des ma-
tieres d’or et d’argent) einzusenden.
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- Fur die Namenspublikation der betreffenden Personen
im schweizerischen Handelsamtsblait ist eine Taxe von
‘Fr. 1. 50 zu erheben (Art. 1 des Gesetzes). Der Preis des
Souchenregisters von 100 Seiten (100 Bordereaux A und B)
st auf Fr. 5 festgesetat.

Art. 5. Die offiziellen Kontrolimter haben fiir die
Proben und KEinschmelzungen, welche sie vornehmen und
welche zum Verkauf bestimmt sind, ein gleiches wie oben
vorgeschriebenes Souchenregister zu fithren. AuBerdem haben
sie sich, was diese Kategorien von Proben oder Kinschmel-
zungen anbetrifft, an die in den Artikeln 3 und 4 der vor-
liegenden Verordnung aufgestellten Vorschriften zu halten.

Art. 6. Die Schmelzer, Schalenfabrikanten, Handels-

~probirer und die offiziellen Kontrolimter miissen von dem

Stempel, mit welchem sie ihre Barren stempeln, ein Cliché
anfertigen lassen (Artikel 2, letztes Alinea, des Gesetzes).
Diese Clichés werden durch die Administrationen der Kon-
trolimter dem schweizerischen Handels- und Landwirthscehafts-
departement zugesahdt, welches dieselben mit dem Namen
derjenigen Personen, auf welche sich jeder Stempel bezieht,
in einer besondern Publikation versffentlichen wird ; nachher
werden die Clichés den respektiven Verwaltungen wieder
zugebtellt '

'Die Clichés sollen genau die Hohe von 24 Millimeter
haben, die Linge und Breite derselben soll nicht weniger
als 15 und nicht mehr als 30 Millimeter betragen.

Art. 7. Die offiziellen Kontrolamter und. die Handels-

~ probirer haben ein Register zu filhren tber die einzelnen
Thatsachen, welche sie gemifl Art. 2, letztes Alinea, des

Gesefzes zu konstatiren in die Lage kommen. Sie haben

hieriiber, sowie vom Ausgange eines jeden einzelnen Falles

dem schweizerischen Handels- und Landwirthschaftsdeparte-
ment, sowie der betreffenden Kantonsregierung Anzewe zu
machen

29. Oktober
1886.
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Wenn die Herkunft der ungestempelten Barre nicht
auf sichere Weise ermittelt werden kann, oder wenn kon-
statirt wird, dal die Barre entwendet wurde, so muf} der
streitige Gegenstand der kompetenten Behorde iberwiesen
werden, welche dann gem#fl den kantonalen Rechtsvor-
schriften, zwar unter Vorbehalt der im Art. 206 des schwei-
zerischen Obligationenrechts enthaltenen Vorschrift, zu ver-
fahren hat.

Art. 8. Das schweizerische Handelsdepartement wird
zu gewissen von ihm zu bestimmenden Terminen jeder
Kontrolbehorde ein Verzeichnil der in ihrem Thitigkeits-
kreise vorgenommenen Kidufe (Austausch), Einschmelzungen
oder Proben einsenden. Die Eintheilung dieser Thitigkeits-
kreise (Aufsichtskreise) ist durch die beigeriickte Tabelle
festgesetat.

Wenn aus der Prifung dieses Verzeichnisses Zweifel
iber die Richtigkeit obengenannter Operationen entstehen,
so hat die Kontrolbehtrde solches den betreffenden Kéaufern
(Austauschern), Schmelzern oder Probirern, sowie den ihr
als durch diese Operationen geschiidigt erscheinenden Per-
sonen anzuzeigen.

Falls diese Zweifel zur Gewiflheit wiirdén, so hat diese
Behorde, auch wenn es der Beschiddigte unterlift, die An-
wendung des Artikels 6 des Gesetzes vom 17. Juni 1886
iiber den Handel mit Gold- und Silberabfillen zu verlangen.

Art. 9. Das schweizerische Handels- und Landwirth-
schaftsdepartement ist mit der Vollzichung dieser Verordnung

‘beauftragt.

Bern, den 29. Oktober 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprasident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

SN
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der Aufsicht der Kontrolimter unterworfen sind.

Kontrolimter.

1
2

3.

11.

S o w

. Noirmont.
. St. Immer.

Tramlingen.

. Madretsch.
. Biel.

. Schaffhausen.

. Neuenburg.

Fleurier.
Locle.

. Chaux-de-fonds.

Genf,

Aufsichtskreise.
Bezirk Freibergen

Nr. der Auf-
sichtskreise.

L

Bezirk Courtelary (ohne Tram-

lingen) .
Gemeinde Tramlingen
Bezirk Minster

.,  Laufen .

»  Delsberg

5  Pruntrat

Bezirk Nidau
Der Kanton Solothurn

" " Basel

Bezirk Biel
Neuenstadt

" . : .
Der iibrige Theil des Kantons Bern. I

Die Kantone Schaffhausen, Aar-
gau, Thurgau, Zirich, Zug, -

IL

I1I.

. V.

Luzern, Uri, Schwyz, Unter- ; VI

walden,

Bezirk Neuenburg
Boudry

Der Kanton Freiburg und folgende
Bezirke des Kantons Waadt:
Avenches, Grandson (Ste. Croix
ausgenommen), Moudon, Orbe,
Payerne und Yverdon

Bezirk Val-de-Travers u. Ste Croix.

Bezirk Locle

Bezirk Chaux-de-fonds

Val-de-Ruz

N

Die Kantone Genf, Tessin, W
und der ibrige Theil des Kan-

tons Waadt .

— o oee———

Glarus, St. Gallen,
Graubiinden und Appenzell

allis

VIL

VIII.
IX.

) x

ik
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2. November Bundesrathsbeschluf

1886.
betreffend

die Feingehaltshezeichnung 0,585 auf goldenen
Uhrgehdusen.

Der schweizerische Bundesrath,

in Erwigung, dal das deutsche Reichsgesetz vom
16. Juli 1884 die Angabe des Feingehaltes auf Goldwaaren
(mit Ausnahme der Schmucksachen) nur fiir einen solchen
von 585 und mehr Tausendtheilen zulaft;

in Erwigung, dal der Feingehaltsgrad 0,585 als dem-
jenigen von 14 Karat entsprechend anzuseheh ist;

gestiitzt auf Artikel 1 des Bundesgesetzes vom 23. De-
zember 1880 betreffend Kontrolirung und Garantie des Fein-
gehalts der Gold- und Silberwaaren, sowie Artikel 8 der
Vollziehungsverordnung vom 17. Mai 1881,

bescechlief3t:

- Art. 1. Fuar goldene Uhrgehiuse, welche die Feinge-

haltsbezeichnung [0,585] tragen, ist die Kontrolirung in allen

Fillen obligatorisch.

Deren Stempelung geschieht in der Weise, dafi auf den
Deckeln und Staubdeckeln je ein symetrischer Abdruck
des groflen und kleinen ., Eichhorn®, und zwar derjenige
des grofen Eichhorn itber, des kleinen unter der Feinge-
haltsbezeichnung angebracht wird.
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Im Uebrigen ist nach Artikel 5 der Vollziehungsver- 2. November
ordnung vom 17. Mai 1881, modifizirt durch Bundesraths- 1886.
beschluB vom 4. November 1884 (Aufhebung der fakulta-
tiven Stempelung der Biigelringe), zu verfahren.

Art. 2. Gegenwirtiger Beschlul tritt sofort in Kraft.
Bern, den 2. November 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprisident
Deucher,

der Kanzler der Kidgenossenschaft
Ringier.

e ———

Uebereinkunft 8. I\Tlggeﬁmber

zwischen

den Kantonen Basel-Stadt und Bern
betreffend

die gegenseitige Stellung der Fehlbaren
in Straffillen,

welche durch das eidgendssische ’Auslieferungsgesetz
vom 24. Heumonat 1852 nicht vorgesehen sind.

Art, 1.

Die Regierungen der hohen Stinde Basel-Stadt und Bern
verpflichten sich, in solchen Straffillen (Verbrechenm, Ver-
gehen und Polizeiiibertretungen), welche nicht unter das
Bundesgesetz betreffend die Auslieferung von Verbrechern



8, November
1886.

190

und Angeschuldigten vom 24. Heumonat 1852 fallen, die
Verhaftung und Auslieferung der Fehlbaren gleichfalls gema
den in dem erwihnten Bundesgesetz festgesetzten Grund-
sitzen und nach dem in demselben normirten Verfahren zu
gewihren, soweit nicht die nachfolgenden Artikel dieser
Uebereinkunft etwas Anderes bestimmen.

Art. 2.

Die Verpflichtung zur Auslieferung bzw. Bestrafung
durch den requirirten Kanton soll nicht bestehen:

a. far Handlungen, welche nach der Gesetzgebung des
requirirten Kantons nicht mit Strafe bedroht sind;
b. fiir politische Vergehen und Prefvergehen.

Art. 3.

Die Gesuche um Strafvollzug oder Auslieferung sollen
jeweilen von Regierung zu Regierung gerichtet werden. |

Art. 4.

Beziiglich der Kosten macht das Bundesgesetz vom
24, Heumonat 1867 betreffend Abanderung des Ausliefe-
rungsgesetzes vom 24. Heumonat 1852 Regel in der Weise,
dall die Transportkosten dem requirirten Kanton und die
Verhaftkosten dem requirirenden Kanton auffallen. In den-
jenigen Fillen, in welchen der requirirte Kanton die Straf-
verfolgung oder den Strafvollzug selbst ibernimmt, trigt er
die daherigen Kosten, insoweit dieselben nicht von dem
Delinquenten erhaltlich sind.

Art. 5.

Gegenwirtige Uebereinkunft tritt sofort in Kraft und
dauert so lange, bis seitens des einen oder des andern Theiles
eine . formliche Kindigung erfolgt; in diesem Falle bleibt
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sie jedoch noch weitere sechs Monate von der notifizirten 8. November
Kiindigung hinweg in Kraft. 1886.

Bern, den 11. August 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Dr. Gobat,
der Staatsschreiber
Berger.

Basel, den 11. September 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
W. Bischoff,
der Sekretér
Dr. R. Wackernagel.

Der Grofie Rath des Kantons Basel-Stadt

ertheilt vorstehender Uebereinkunft seine Genehmigung.

Basel, den 8. November 1886.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Philippi,
der I._Sekretér
Dr. S. Scheuermann.

SRR ———
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Instruktionen
betreffend

die von solchen Personen, welche Gold- oder
Silberabfélle zum Kaufen (Austauschen), Schmelzen
oder Probiren anbieten, geforderten Ausweise.

Das schweizerische Handels- und Landwirthschaf{sdepartement,

in Ausfithrung des Artikels 3 der Vollziehungsverord-
nung vom 29. Oktober 1886 zum Bundesgesetz vom 17, Juni
1886 iitber den Handel mit Gold- und Silberabfillen,

verordnet:

Art. 1. Den Personen, welche berechtigt sind, Kaufs-
(Austauseh-), Schmelz- oder Probirangebote von Gold- oder
Silberabfillen zu machen, kann, auf ihr Verlangen, von der
Kontrolverwaltung des Kreises, in welechem sie wohnhaft
sind, ein Souchenheft mit . Vorweisungsscheinen® (bulletins
de présentation) fiir genannte Gegenstinde verabfolgt wer-
den. Dieses Heft, paginirt und gestempelt, erhalten sie
gegen eine bestimmte Gebithr, die je nach der in jedem
Heft enthaltenen Blatterzahl festgesetzt wird und der vor-
herigen Genehmigung des schweizerischen Handelsdeparte-
ments unterliegt.

So oft eine mit einem solchen Heft versehene Person
eine der vorgesehenen Operationen vornehmen will, hat sie
letztere in das Heft einzutragen, den Schein (Bulletin) von
der Souche abzutrennen und denselben sammt den auf die
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Operation sich beziehenden Gegenstinden dem Kontrolamt 20.Novembe:
ihres Kreises oder dessen Stellvertreter (Art. 5) zum Visum 1886.
vorzuweisen oder vorweisen zu lassen,

~ Hierauf kann sie, nach Abgabe des visirten Scheines,
verkaufen (austauschen), zum Schmelzen oder zum Probiren
geben. Wenn die gleichen Abfille Gegenstand einer Ope-
rationsserie, wie z. B. das Schmelzen, nachherige Probiren
und Verkaufen einer Barre, sind, so geniigt ein einziger
. wvisirter Schein; dieser bleibt dann in den Hinden desjenigen
{Schmelzer, Probirer oder Kaufer), we cher die erste Ope-
ration vorgenommen hat; fur die nachfolgenden Operationen
tritt das Bordereau des Abnehmers an Stelle des Scheines,
wie es im nachstehenden Art. 4 vorgeschrieben wird.

Art. 2. Die Personen, welchen die Kontrolverwaltung
kein solches Heft verabfolgt hat, haben sich fiir jede Ope-
ration oder auf die namlichen Abfille sich beziehende
Operationsserie mit einer Legitimationskarte zu versehen,
welche ihnen, auf Vorweisung der Abfille, von der erwéhnten
Verwaltung oder deren Stellvertreter verabfolgt wird.

Der Gebrauch dieser Legitimationskarte ist der nam-
liche, wie derjenige des Vorweisungsscheines.

Die Kontroldmter konnen fiir die Verabfolgung dieser
Karte eine vom schweizerischen Handelsdepartement zu ge-
nehmigende Taxe erheben.

Art 3. Jedesmal, wenn Personen, welche einen Schein
(bulletin) vorweisen oder eine Legitimationskarte verlangen,
nicht von ihrer Industrie herrithrende Abfille vorlegen, so
muf} die wirkliche Herkunft derselben festgestellt und fur
diese Abfille eine besondere Legitimationskarte verabfolgt
werden.

~ Art. 4. Der Kiufer (Austauscher) darf keine Operation
vornehmen ohne vorherige Abgabe des Vorweisungsscheines
oder der Legitimationskarte durch den Aunbieter oder Vor-
weisung des im Art. 1 dieser Instruktionen vorgeschriebenen
Probirerbordereau. |

Jahrgang 1886. _ - 13
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Der Schmelzer darf keine Besteltung annehmen ohne
vorherige Abgabe des Vorweisungsscheines oder der Legiti-
mationskarte durch den Anbieter.

Der Probirer darf keine Probe vornehmen ohne vor-
herige Abgabe des genannten Scheines oder genannter Karten,
oder Vorweisung des im Art. 1 dieser Instruktionen vorge-
schriebenen Schmelzerbordereau durch den Anbieter. Die
Nummer des Scheines oder der Karte mufl auf beiden
Bordereaux, welche sich auf den ndmlichen Gegenstand be-
ziehen, angebracht werden.

Der Vorweisungsschein oder die Legitimationskarte
missen von demjenigen, der sie erhalten hat, aufbewahrt
und zur Verfigung der Aufsichtsbehérde in ein besonderes
Fach gelegt werden. Der Abnehmer hat ubrigens alle Vor-
sichtsmaBregeln zu treffen, damit er in seinem Vertrauen
nicht getiuscht werde.

Art. 5. Das schweizerische Handelsdepartement wird
fir die Ortschaften, welche von einem Kontrolamt entfernt
sind, auf den Vorschlag der Verwaltung dieses Amtes deren
Stellvertreter bezeichnen, welche zur Visirung der Vorwei-
sungsscheine und Verabfolgung der Legitimationskarten be-
rechtigt sind. Diese Personen stehen unter der Aufsicht der
Behorde, welche sie vorschligt. Eine besondere Instruktion
des Departements wird ihre Funktionen festsetzen.

Art. 6. Das Departement behilt sich vor, auf Ver-

langen oder Vorschlag der Kontrolverwaltungen ausnahms-

weise von den gegenwirtigen Bestimmungen gewisse Ab-
weichungen zu gestatten, so lange dieselben zu keinen Uebel-
stinden Anlaf geben.

Bern, den 20. November 1886.

Schweiz. Handels- und Landwirthschafts-
departement:
Droz.

e
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Abéinderung | 13. Dezembt
1886.

der

Instruktion fiir die Civilstandsbeamten
betreffend

die statistischen Ausziige aus den Civilstandsregistern
zuhanden der Bundesbehdrden.

Der schweizerische Bundesrath,
auf einen Bericht seines Departements des Innern,
beschliefit:

Der Artikel 2 der Instruktion fir die Civilstands-
beamten betreffend die statistischen Ausziige aus den Civil-
standsregistern zuhanden der Bundesbehdrden (vom 20. Sep-
tember 1881 *) wird, mit Wirksamkeit vom 1. Januar 18817
an, abgedndert wie folgt:

nArt. 2 Besondere Verfiigungen des eidgendssischen
Departements des Innern vorbehalten, sind diese Zusen-
dungen (der Ausziige aus den Civilstandsregistern) zu
machen:

a. von den Civilstandsbeamten der stadtischen Ort-
schaften von wenigstens 10,000 Einwohnern und von
stddtischen Ausgemeinden solcher Ortschaften (wie

* bei Zirich und Genf) allwochentlich, und zwar jeden
Sonntag iiber die wihrend der verflossenen Woche
gemachten Eintragungen;

*) Siehe eidg. Gesetzsammlung n. F,, Bd V, Seite 546.
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13. Dezember b. von den iibrigen Civilstandsbeamten vierteljihrlich,
1o8s. und zwar jeden 10. April, Juli; Oktober und Januar
iiber die wahrend des abgelaufenen Quartals ge-

machten Eintragungen.“

Bern, den 13. Dezember 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprasident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

el e

15, Dezember B
-y Beschlu
betreffend

die Anlagen zur gewerbsmiBigen Zubereitung
von Sauerkraut.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

in Anwendung des Gewerbegesetzes vom 7. November
1849, § 11 Ziff. 2, § 14 Ziff. 2 litt. a und § 103 Ziff. 1
sowie der Verordnung vom 27. Mai 1859, § 1, letztes
Lemma,
beschliefit:

1. Die Anlagen zur gewerbsmifBigen Zubereitung von

- Sauerkraut unterliegen den Bestimmungen der Verordnung

vom 27. Mai 1859 betreffend Bezeichnung und Klassifika-

tion der Gewerbe, fir welche Bau- und Kinrichtungs-

bewilligungen erforderlich sind, und werden in das Ver-
zeichnif § 1, litt. B, dieser Verordnung eingereiht.
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2. Dieser BeschluB tritt sofort in Kraft. Er soll durch 15. Dezemb.
das Amtsblatt bekannt gemacht und in die Gesetzsammlung 155,
aufgenommen werden. ‘

Bern, den 15. Dezember 1886.

Im Namen des Regierungsraths
der Prasident
Dr. Gobat,
der Staatsschreiber
Berger.
L - —

Uebereinkunft 9. Septemb
1886.

zwischen

der Schweiz und Belgien betreffend die gegenseitige
-Bewilligung des Armenrechts im ProzeBverfahren,

Abgeschlossen den 9. September 1886.
Ratifizirt von Belgien am 23. Oktober 1886.
# » der Schweiz am 23. Dezember 1886.

_ (Eingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgendssischen amtl.Gesetzsammlung.)

Art. 1. Die Schweizer genieflen in Belgien und die
belgischen Staatsangehorigen genielen in der Schweiz die
Rechtswohlthat des Armenrechts vor Gericht in allen Fillen,
wo dieselbe auch den Landesangehorigen zusteht, wenn sie
die jeweilen in Kraft bestehenden Gesetze des Landes beob-
achten, in welchem das Armenrecht nachgesucht wird.

Art. 2. In alleas Fallen soll das Armuthszeugni dem
Fremden, welcher das Armenrecht verlangt, von den Behdrden
seines gewohnlichen Wohnsitzes ausgestellt werden.

Wohnt er nicht in dem Lande, in welchem das Begehren
gestellt wird, so soll das Armuthszeugnif von einem diplo-
matischen Agenten des Landes, in welchem dasselbe gebraucht
werden will, unentgeltlich beglaubigt werden.
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9, September
1886.

‘Wohnt hingegen der Fremde in dem Lande, wo das
Begehren gestellt wird, so konnen auflerdem bei den Behorden
seines Heimatlandes Erkundigungen eingezogen werden.

Art. 3. Die Schweizer, welchen in Belgien, und die
belgischen Staatsangehorigen, welchen in der Schweiz die
Vortheile  des Armenrechts bewilligt worden, sind von Rechts
wegen auch von jeder Biurgschaft oder Hinterlage befreit, die
von Auslindern, welche gegen Landesangehérige einen Rechts-
streit fuhren, gemdf der Gesetzgebung des Landes, wo die
Klage angestellt wird, unter irgend welcher Bezeichnung
gefordert werden konnen.

Art. 4. Die vorstehende Uebereinkunft ist fiir die Dauer
von fiinf Jahren abgeschlossen.
 In dem Falle, wo keine der beiden hohen kontrahirenden
Parteien ein Jahr vor dem Ablaufe dieses Termins die Absicht
kundgegeben, ihre Wirkung aufzuheben, soll die Ueber-
einkunft in Kraft bestehen, bis nach geschehener Kindigung
seitens des einen oder des andern Theils ein Jahr ver-
flossen sein wird.

Art. 5. Diese Uebereinkunft soll sobald als moglich
der Ratifikation der kompetenten Behorden unterstellt werden.

Sie tritt mit dem Tage der Auswechslung der Ratifika-
tionsurkunden in Kraft.

Zur Urkunde dessen haben die beidseitigen Bevollmich-
tigten diese Uebereinkunft unterzeichnet und ihre Siegel
beigedriickt.

So geschehen in Bern, den 9. September 1886,

L. Ruchonnet.
Maurice Delfosse.

Die vorstehende Usbereinkunft ist am 23. Christmonat 1886
von den eidgengssischen Réthen genehmlgt worden und am 30, gleichen
Monats in Kraft getreten.

S (EBE——
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Kreisschreiben des Bundesraths

an

die eidgendossischen Stinde
betreffend

die Unentgeltlichkeit der Verrichtungen der Civilbehérden
in Militarstrafsachen.

Es ist in letzter Zeit ofter vorgekommen, daf in Militar-
straffillen von kantonalen Civilbehorden, einschlieBlich der
Bezirks- und Gemeindebehorden, Gebithren fiir ihre dies-
fillige Inanspruchnahme verrechnet wurden, wihrend die
Praxis von jeher die war, daf} die mit Ausiibung der Militér-
strafrechtspflege zusammenhingenden Verrichtungen unent-
geltlich zu erfolgen hitten.

Ausdriickliche Gesetzesvorschriften, welche den Grund-
satz der Unentgeltlichkeit statuirten, bestehen zwar nicht,

30. Dezembe
1886.

wohl aber erscheint das Ergdnzungsgesetz betreffend die .

Auslieferungen vom 2. Februar 1872 (Amtl. Samml. X, 672)
analog anwendbar, welches Folgendes festsetzt: |
», Wenn in Strafsachen die Behorden eines Kantons von
den Behorden eines andern Kantons zu Vornahme von
Untersuchungshandlungen, Vorladung von Zeugén ete.
angesprochen werden, so diirfen die Behdrden des requi-
rirten Kantons fur diesfillige Verrichtungen von den Behor-
den des requirirenden Kantons keinerlei Gebiithren
noch Auslagen beziehen, und es bleiben blol die
Ruckforderungen von Auslagen fiir wissenschaftliche und
technische Experlisen vorbehalten.*
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Denn es leuchtet wohl ohne Weiteres ein, dafl, wenn
die Kantone in Folge eines vom Bunde erlassenen Gesetzes
sich in Strafsachen gegenseitig unentgeltliche Dienste zu leisten
haben, sie hiezu auch dem Bunde gegeniiber verpflichtet sind.

Es scheint iibrigens, dafi schon bei Erlal des Bundes-
gesetzes iber die Strafrechtspflege bei den eidg. Truppen
vom 27. August 1851 (Amtl. Samml. II, 606) dieses Ver-
fahren beabsichtigt, implicite aufgestellt war, wie auch die
Praxis bewiesen hat.

Dies erhelit insbesondere aus den Art. 309, 316 und 401
jenes Gesetzes, wonach die Civilbehorden verpflichtet sind,
die Requisitionen der militirischen Strafbehorden zu voll-
ziehen, ohne daf fiir den Vollzug irgend welche Gebiihren
angesetzt waren, wihrend die ibrigen Bestimmungen des
Gesetzes betreffend die Kosten, Zeugengebiihren, Experten-
entschidigungen ete. mit Absicht detaillirt gehalten sind. Auch
Art. 406 cit. stimmt mit dem Grundsatze der Unentgeltlich-
keit iiberein, indem darin vorgeschrieben ist, dal nach Abschluf
einer Untersuchung die Kosten zu Handen der Bundeskasse
durch die betreffende Kantonsregierung einzutreiben seien, und
zwar ohne dafl der Bund hiefir irgend etwas zu vergiiten
hitte; denn die Kosten werden entweder vom Verurtheilten
bezahlt, wenn er iiberhaupt bezahlen kann, oder sie werden
vom Kanton getragen.

Es kann hiernach nicht zweifelhaft sein, dal die Kantone
verpflichtet sind, dem Bunde in Militirstrafsachen unentgelt-
lich Rechtshiilfe zu leisten.

Wir stellen daher fest, daf3

1) den kantonalen Civilbeh6rden (einschlieblich der Bezirks-
und Gemeindebehorden) und deren Organen fiir Ver-
richtungen in Militirstrafsachen keinerlei Gebiihren mehr
auszurichten, sondern daf einzig die wirklich gehabten
Auslagen fiir ausgerichtete Zeugengelder und Experten-
kosten ete. riickzuvergiiten sind; daf3
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2) in den Fillen, wo die kantonalen Justizbehtrden 30.Dezembe
Untersuchungen und Aburtheilungen vornehmen, sie sich 1886.
beziiglich der Kompetenzen der dabei Mitwirkenden,
sowie Dbeziiglich der ibrigen Kostenberechnungen an
die eidgenossischen Vorschriften zu halten haben.

Wir laden Sie ein, diesen Grundsitzen, soviel an Ihnen,
Nachachtung zu verschaffen.

Bern, den 30. Dezember 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespréasident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

e ——

Schiedsgerichts-Konvention 19-1-£gner

zZwischen

der Schweiz und Chile.

Abgeschlossen den 19. Januar 1886,
Ratifizirt von der Schweiz am 10, Juli 1886.
" » Chile am 7. Oktober 1886.

Der Bundesrath der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht und Priifung der am 19. Januar 1886 in
Santiago zwischen der Schweiz und Chile von den beider-
seitigen Bevollmichtigten unter Ratifikationsvorbehalt abge-
schlossenen, vom schweizerischen Stinderathe am 30. Juni-
1886 und vom schweizerischen Nationalrathe am 2. Juli 1886
genehmigten Schiedsgerichts Konvention, welche lautet:
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Der Bundesrath der schweizerischen Eidgenossenschaft

und
der Prisident der Republik Chile,

in dem Wunsch, das Erforderliche einzuleiten, um in
freundschaftlicher Weise zu erledigen die Reklamationen,
welche von schweizerischen Landesangehorigen gegen die
chilenische Regierung aus Anlal des letzten Krieges mit
Peru und Bolivien geltend gemacht werden, haben zu ihren
Bevollméchtigten ernannt:

Der Bundesrath der schweizerischen Eidgenossenschaft:

den Kaiserlich Deutschen Legationsrath und Minister-Residen-
ten bei der Republik Chile, Freiherrn Schenck zu
Schweinsberg,

der Priisident der Republik Chile:

den Minister der auswirtigen Angelegenheiten der Republik,
Herrn Anfbal Zafiartu,

welche, nachdem sie ihre Vollmachten gepriift und 1n
guter und gehoriger Form befunden haben, iiber nachstehende
Bestimmungen tbereingekommen sind:

Einziger Artikel.

Die Schweiz und Chile kommen iiberein, zur Kenntnif3
des in Gemébheit der deutsch-chilenischen Konvention vom
23. August 1884 errichteten Schiedsgerichts zu bringen und
dessen Entscheidung zu unterwerfen die Reklamationen,
welche von schweizerischen Landesangehorigen gegen die
chilenische Regierung geltend gemacht werden aus Anlaf
der Akte und Operationen der Streitkrifte der Republik zu
Wasser und zu Land auf den Gebieten und an den Kisten
Peru’s und Bolivien’s wihrend des letzten Krieges.

Die Reklamationen sollen entschieden werden nach den

niamlichen Grundsitzen und unter denselben Formalititen
und Bedingungen, welche fir die Reklamationen deutscher
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Reichsangehoriger durch die gedachte Konvention vom
23. August 1884 aufgestellt worden sind, Sie miissen dem
Schiedsgericht durch den deutschen Vertreter vorgelegt wer-
den innerhalb der Frist von neunzig Tagen, vom Tage der
Auswechslung der Ratifikationen der gegenwirtigen Konven-
tion an gerechnet.

Eine Reklamation, welche nach Ablauf dieser Frist vor-

gelegt wiirde, soll nicht mehr zugelassen und von vornherein
als zuriickgewiesen angesehen werden, derart, daf sie aus
keinem Grund oder Anla wiederum Gegenstand der Priifung
oder Erorterung sein kann.

Der schweizerische Bundesrath iibernimmt es, die erfor-
derliche Ermichtigung einzuholen, damit der deutsche und
brasilianische Schiedsrichter der Entscheidung der vorerwahn-
ten Reklamationen sich annnehmen kénnen.

Die gegenwiirtige Konvention wird von den hohen kon-
" trahirenden Theilen ratifizirt, und es sollen die Ratifikationen
zu Santiago sobald als moglich ausgewechselt werden.

Zu Urkund dessen haben die Bevollm#chtigten beider
Linder sie in doppelter Ausfertigungin deutscher und spanischer
Sprache unterzeichnet und mit ihren resp. Siegeln versehen.

Geschehen zu Santiago in Chile am neunzehnten Tag
des Monats Januar im Jahre achtzehnhundert sechs und
achtzig. |

Frhr. G. Schenck zu Schweinsherg.
Anibal Zafartu.

— erklart die vorstehende Uebereinkunft als angenommen
und ihrem ganzen Inhalte nach in Kraft erwachsen, und
verspricht im Namen der schweizerischen Eidgenossenschaft,
dieselbe, soweit es von dieser abhingt, jederzeit gewissen-
haft zu beobachten.

Zu Urkunde dessen ist die gegenwértige Ratifika-
tion vom Bundesprdsidenten und vom Kanzler der Eidge-

19. Jinner
1%0
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19. Jinner nossenschaft unterschrieben und mit dem eidgendssischen
1886. Staatssiegel versehen worden.

So geschehen in Bern, den 10. Juli 1886.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespriasident
Deucher,
der Kanzler der Eidgenossenschaft

Ringier.
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